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I. Onucanue nporpamMmsl

B ocHOBy HacTosmiedl mnporpaMMmbl IOJIOXKEHBI CIEAYIOLME JUCHUIUIMHBL: buomexanuka u
ouonmkeHepus, [ Ipubopbl 1 METOIbI SKCTIEPUMEHTANBHOM Gu3nKy, Pannodusuka, Ontuka, AKycTHKa,
du3uKa KOHACHCUPOBAHHOTO COCTOsIHMS, PU3MKA MArHUTHBIX sIBJICHHUM, PU3HKa ITyYKOB 3apsyKEHHBIX
YaCTHUIl U YCKOpUTEIbHAs TeXHUKA, JlazepHas usuka, Ousndeckas xumus, bruooprannaeckas Xxumus,
Pamnoxumus, MenunuHckas xumus, Pammobuonorus, buodwusuka, buoxumus, buorexnomorwus,
Maremaruueckast Ouogorusi, OuomHdopmatuka, doroHmka, Meroapl W NPUOOPHI KOHTPOJA H
JTMArHOCTUKU MaTepHUasoB, M3JEIHK, BEIICCTB U MPUPOAHON cpenbl, [IpuOopsl, cuCTeMbl U U3ACIUS
MEIMIIMHCKOTO Ha3HaueHus, HaHoTexHomoruu u HaHoMarepuayibl, OHKOJOTHUS, JIydyeBas Tepamnus,
JlyueBast JuarHocTuka, ABHAIMOHHAS, KOCMHUYECKas UM MOpCKas MeIuLUHA, MeaunuHcKas
nH(popmaTrka, MexXIUCIUTUTHHAPHBIC UCCIICIOBAHMS MO3Ta.

1. OcHOoBHBIE BONIPOCHI M pa3jielibl K IK3aMeHY

Tema 1. CucremHasi 0M0J10THsI B pa3padoTKe JeKAPCTBEHHbIX CPeICTB U MEANIMHCKUX IPUOOPOB

. Beenenue B cucteMHyto Onosnoruto. Bonpocs! MmaremaTrueckoi 6noiaorun. THITE 1 0COOEHHOCTH
OMOJIOTHYECKUX CUCTEM.

. VYpoBHM perynsnuu MeTaboiau3Ma: TePpMOAMHAMHUKA, KMHETUKA, XMMHMUYECKasl JIOTHKA. AHaJIU3
MeTa00INYeCcKOro KOHTPoJisi. CTEXMOMETPpUYECKUH aHaIu3 U TOTOKOBOE MO/IEIMPOBAHUE.

. [TpuHIUIBI YCTpOMCTBA PeryiaTopHbIX cucTeM. lonoxurenbHble U OTpULaTeIbHbIE OOpaTHbIE
CBA3M, KaCKa/ibl, IIYHTHI, MOJYJIbHAS CTPYKTYpa.

. [IpocTpaHCTBEHHO HEOJTHOPOIHBIE M 3aBUCAIIME OT BpEMEHU OMOJOTHYECKHE CUCTEMbI. AHAIIU3
YyBCTBUTEIBHOCTH. PeyKIUs CIOXKHBIX MaTeMaTHM4eCKUX Mojenei. Bpemennas uepapxus
IIPOLIECCOB B CIOXKHBIX cucTeMax. KoMIbproTepHOE MOJEIUPOBaHUE OMOJIOTHYECKUX CUCTEM Ha
Pa3HbIX CTaUAX pa3pabOTKH MpenapaToB.

. ®dapmakokuHeTuka U (apmakoauHamuka. CucreMHas Ouosorusi, OuomHpoOpMaTUKa U
MOJIEKYJISipHas IMHaMKKa. MojenrpoBaHue 3a00JIeBaHUH U TECTOB KIIMHUYECKOI 1a00opaTopHOii
JUarHOCTHUKH.

o [IporpammHOe obecrieueHue A peUleHHs 3ajJad CUCTeMHOM Ouonoruu. MojenupoBaHue

CTallMOHAPHBIX  TOMOIEHHBIX  CHUCTEM. MOJEIUpPOBAHUE  HECTALlMOHAPHBIX  CHUCTEM.
Croxactuueckoe mojenupoBanue. MccnegoBanue npocTpaHCTBEHHO-HEOHOPOIHBIX CHCTEM.

. Peanu3arus moaxo/10B CUCTEMHOM OMOIOTHH Ha IPUMEPE KOHKPETHBIX CUCTeM. TepMoInHaMuKa
W XUMHUYecKas Joruka riaukonm3a. KomupoBka W pacmudpoBKa CHUTHaIa B KaJdbIMEBOU
curHanusanuu. MoiyinbpHas CTPyKTypa KacKaja CBEPThIBAHUS TJIa3Mbl KPOBH.

. I'emoctaz u TPOMOONIMT: NPUHIUIBI peanu3anuu  (U3NOIOTHYECKUX (QYHKIUH. 3amauu
CHUCTEMHOU M KOJIMYECTBEHHOU (papMaKoJIOTHH.

Tema 2. MaruntHo-pe3oHancHas Tomorpadus (Hosbie pynaamentaabubie noaxoast B MPT u

cnexkTpockonuu SIMP)

. MaruuTHO-pe3oHaHCcHas ToMmorpadusi KakK JUAarHOCTHUECKUH pa3ien MEIUIIMHCKOW (PU3UKH.
CpaBHeHME C JAPYIMMH BHUIaMU OHOMEIUIIMHCKOM TOMorpaguu — pEHTI€HOBCKOM, Jla3epHOH,
MO3UTPOHHO-3MHUCCUOHHOW, MUKPOBOJIHOBOH, YJIBTPa3BYKOBOM U JIp.



[Ipsimass (B MPT) m oOparHas (B mpouumx MeTomax Tomorpaduu) 3amaddl pPerucTparuu
TOMOTpaUUECKIX U300pKSHUH.

Oumsuka SAMP. OcHoBHOEe W BO30YKIEHHOE COCTOSHHUS SiACp B MarHUTHOM Tone. SnepHbiid
MarHuTHbIN pe3oHaHnc (IMP). PesonancHas (JiapMopoBa) 4acTora.

Mynbsrusinepnas MPT Bu3yanu3zaiius )KUBbIX TKaHEH U BBEICHHBIX B OPraHu3M (apMITpernapaTosB.
MPT Bu3zyanuszanusi naToJIOTHM B CTPYKTYpE JIETKUX, 3aIOJIHEHHBIX THUIIEPHOJISIPU30BAHHBIMU
WM HOPMAJbHBIMH (PTOPCOAEPIKAIUMU Ta3aMH.

[IpocTpancTBeHHast JIOKaJIM3alMsl HAOJIOJIAEMOTO OTKJIMKA BCIIOMOTATEIbHBIMU TPaJIMEHTHBIMU
MarHuTHbIMU 11oJsiMU. [Iprpoaa m3menenus sipkoctu (kouTpacta) MPT u3o0paxeHuid.

JlokanpHas SAMP CHEKTPOCKOIHUS KaK KOMOHHAITUS TOMOTpapUIECKOTO u
PaTMOCTIEKTPOCKOITUIECKOTO CIIOCOO0B N3yUeHHUsI OMOIOTMYECKUX CBOMCTB KHBOUM CHCTEMBI.

MPT crioco6 HenHBa3UBHOM OMOIICHUU C OTIPEAETICHHUEM N VIVO MOJIEKYJISIPHON CTPYKTYpPbI TKaHel B
JIF000H TOYKE OpraHU3Ma MOCPEICTBOM JIOKTbHOU SIMP cniekTpockornuiu.

Tema 3. O0padoTka u300pakeHuil B MeIULIHE

Perucrpanus nzodpaxenuit. Llupposas punbrpanus. Pexyppenrnsie ypasuenus, KUX- u BUX-
(GUIbTPBI, OCHOBHBIE CBOMCTBA TUCKPETHBIX CUCTEM, CBEpPTKA.

CnexrpanbHbiil aHanu3. Onudposka, HanoxeHue, coop naHHbIX. [IpeoOpazoBanue Dypbe OT
JTMCKPETHOTO CUTHAJIA U €ro cBoWcTBa, OKOHHBIN KU X-punbTp.

Juckpernoe npeodbpazoanue Oypbe U €ro CBOMCTBA, ObICTpoe npeodpazoBanue Oypwe, CBEpTKa
C KOHEYHBIM (HUIBTPOM, U(poBast GMUIBTPALUS KOHTUHYAIBHOTO CUTHAIA.

N3omeTrpuueckoe u HenzoMeTpuyeckoe rnpeodpasoanue. Metoasl ontumusanui. Oco0eHHOCTH
MEIUIMHCKUX TPUMEHEHU.

CermenTanus usobpaxenuid. CtaTucTuueckas Kiaccudukamnus, MophoIorTH4ecKrue onepaTopsl.
JIeKOHBOJIOLMS, ONTUMalbHas ¢uibTpauus. BunHepoBckuil ¢unetp. Metoas "ciemoit"
JNeKOoHBoJroLMU. MHTepnonanus, nojaBieHne NyMa, 1eTeKIHs IPaHuLL.

YcpeaHenue o BpeMeHH, 1Mo aHcaM0i10. OYHKIMU aBTOKOPPENIALUN U B3aUMHON KOPPEALUY.
CrnyualiHple CUTHalbl M JIMHEWHBIE CHUCTEMBI, CIEKTPbI MOIIHOCTH. JKECTKHME M HEKECTKHE
npeoOpa3oBaHus, LieaeBas (PyHKIHsI, COBMECTHAsI SHTPOIIUS, METO/IbI ONITUMH3ALIHH.

Oo6pabotka n3obpaxxkeHuil, kpaesble 3dexrs. Metoa (a3oBoil MoIyNIAMK, TUpaMUAATIbHAS
¢unpTpanus. Mcnonb3oBaHrue B MEJUIIMHCKOM TUarHOCTHKE.

Tema 4. bBuoMeMIIUHCKHE IPUMEHEHUSI HAHOMATEPHUAJIOB U HAHOTEXHOJIOT Uil

Hanomarepunansl B OuomenuiuHe. Tumbl HaHOMaTepHaloB M HaHoudacTHll. [lepcrieKTUBBI
WCIOJIb30BaHUSI HAHOMATEPUAIOB B OMOMEUIINHE.

Knaccudpukanus HaHomarepuasioB. MeToasl MOJNy4eHHUS  HaHOMAaTepuanoB. MeTossl
(YHKIMOHATU3AIMH TOBEPXHOCTH HAHOYACTHIL.

XapaktepuszalMs HaHOMATepHAlOB Ul OMOMEIMLMHBL.  DJEKTPOHHAs  MHKPOCKOIHS,
PEHTIeHOBCKas AU(PPAKIUS, JIOMUHECIIEHIUS, CIIEKTPOCKONHS KOMOMHAIMOHHOTO paccesHUs
CBETa, HHU3KOTeMIlepaTypHas ajacopOuus a3oTa, HH(]pakpacHas CHEKTPOCKOIHUs, Macc-
CIIEKTPOCKOIIHUS.

JluHeiiHblE W  HENUHEHHBIE  ONTUYECKHME  METOAbl  OMOBH3yalu3allid  HAHOYACTHII.
JlromunecnienTHass ¥ pamaHoBckas  (KP)  mmkpo-cmektpockomus.  JIByx¢oToHHas



momuHectieHmsa.  KorepeHnTtHas anTucTtokcoBas pamaHoBckas (KAPC) cmektpockomws.
@dyopecleHTHbIE KpacuTeNu, OCIKH 1 HAHOYACTHIIBI.

Onrtuyeckast ¥ onToakycTuueckas Tomorpadun. Busyanuzanus omyxoneit. OnToakycTudeckue
n300paxkeHusi. MarHuTHO-pe3oHaHcHass ToMorpadusa. KoHTpacTHble areHTbl Ha OCHOBE
HaHouactull. CyneprnapaMarHuTHble HaHOYaCTUIbL. [103UTpOHHO-31eKTpOHHAsI TOMOTpadusl.
HanomenuuuHa: ocHOBHbIE MOHATHS W TepMUHBIL. [IporuBopakoBas Tepanus. HanouacTuupsl-
HaHOKOHTEWHEpPHI AJI JOCTABKU JIEKAPCTB. AKTUBHAS U MACCHBHAsS 10CTaBKa. AKTUBUPOBAHHOE
U 3aMeJUICHHOE BBICBOOOXKJIEHHE JieKapcTB. MHOroQyHKIMOHAIbHbBIE HAHOYACTHUIIBI IS
KOMOMHHPOBAHHOM TEPAIHH.

®dotorepmuyeckas Tepanun. Doroaunamuyeckas tepanus. CoHoguHamudeckas tepanus. Y BU-
Tepanus. HaHoyacTHIlbl B Ty4eBOW Tepanuu.

Pamnocencubmmmzanus. HaHo4acTULIBI-paAHOCEHCUOUIN3ATOPEl B KAauyeCTBE KOHTPACTHBIX
areHToB B KT.

Hanortokcukonorus. MexaHu3Mbl TOKCMYHOCTU. TOKCHYHOCTH B KPOBH, T'€HOTOKCHYHOCTb,
LUTOTOKCUYHOCTD.

Hanomarepuaiibl IpOTHUB OMACHBIX BUPYCOB U OakTepuil. [[poTMBOBUPYCHBII U BUPYJIULIMIHbIE
s¢dexTel. HaHOUaCTHIIBI B IEPMATOIOTUN M KOCMETHKE.

Tema 5. PagmannonHasi MeIUIIMHCKAs pU3NKa

M cTOYHMKY HOHU3UPYIOLLETO N3JIy4Y€HNUs, UCII0JIb3yEMBIE B MeIULIMHE. VICTOUHUKN U MEXaHU3MBI
B33,I/IMO[[€fICTBPI$[ HOHUBUPYIOWICTO HU3JIYyYCHHSA C BCIICCTBOM. BBaHMOHeﬁCTBHG TAXKEIIbIX
3apsDKEHHBIX YaCTUIL, 3JIEKTPOHOB, (POTOHOB U HEUTPOHOB C BEILIECTBOM.

[IpakTHueckoe NMpPUMEHEHUE SIEPHBIX TEXHOJIOIMM B MeauuuHe. KinmHuyeckas 103UMETpHs.
Jlo3uMeTpudecKkoe INIAHUPOBAaHNE JTy4EBOM Tepanuu. ['apaHTus KkayecTna.

CucreMsl AO3UMETPUUCCKOTO IJIAHUPOBAHUA PpaJUOTCPATICBTUICCKOI'O JICYCHHA.

PaguanuonHas Oe3omacHOCTh B pajnuorepanuu. TexHuka Oe30macHOCTH IpH pabore ¢
panuoTepaneBTHIeCKUM 000pyA0BaHUEM.

dusnuecKkue NPUHLKILI Ty4eBor Tepanuy. Gusnka s1epHOU MEIULIUHBI.

TexHuKa B JIy4eBOU Tepanuu, JUArHOCTUKE U AJepHOM MenuuuHe. MeIUIMHCKUE YCKOPUTEIN
3JIEKTPOHOB, IPOTOHOB U MOHOB. PajnorepaneBruuyeckoe 000pyn0BaHUE.

JluarHocTHYeCKHe MEeTOJbl B JyyeBoW Tepanuu. KnuHuueckass paauoobuonorus. duznyeckue
MOACIN U MAaTEMATUYCCKHUE METOJbI B MECIUITUHE.

Tema 6. Buomennumnuckasi poronnka

VICTOYHHKM ONTHYECKOTO OTKJIMKA B OPraHU3ME YellOBeKa, UCIOJIb3yeMble B OMOMEIUIIMHCKOM
¢doronnke menuiHe. MexaHU3Mbl B3aUMOACHUCTBUS ONTUYECKOIO M3IYYEHHUS C BEIECTBOM B
BuguMoM U UK criekTpalibHBIX Juana3oHax.

CTpyKTypa 3JIEKTpOHHBIX M KOJIEOATENbHBIX CIIEKTPOB OMOMOJIEKYJI, UX UHPOPMATUBHOCTH IS
JUArHOCTUKYU Ha MOJIEKYJIIPHOM U KJIETOYHOM YPOBHSX.

[Ipumenenuss OMO(POTOHUKU [UII HEMHBA3UBHOIO aHAIM3a (PU3HOIOTMYECKHX MapaMeTpOB.
Hcnonb3oBaHrne remMoriioOMHa B KadyecTBE HSHIAOICHHOIO KOHTpAcTa, aHalW3 OKCHUIEHAIlUH,
reMoiMHamMuKy, (yHkiuonansHas BUK cnekTpockomusi Mo3ra, onpeieieHHe aBJICHUS H
AHEMUHU, HOCUMBIE YCTPOUCTBA.



[Ipumenenust OMOPOTOHUKY 11 HHTPAOTIEPALIIOHHOM TUAarHOCTUKU B XUPYPIHUH.
Crnekrpockonus tuddy3Horo paccesHus MpH JIATOTPUIICUH, MYJIbTUMOAANIbHAS CIEKTPOCKOMUS
JUTS OTIPEICIICHUS TPAHULIBI Oy XOJIH.

Hcnonb30BaHre ONTUYECKUX TapreTHBIX METOK B OMO(OTOHHMKE — I€HETUYECKH KOJIUpYeMbIe
METKH, CEJICKTUBHAs JOCTaBKAa KOHTPACTa, TEPAHOCTHUKA.

I1l. Kpurepuu onieHUBaHUA

KpnTepnn H IMOKAa3aTE/IM ONCHUBAHHUA OTBETA HA JK3aMCHE

HeynosierBopu- YnoBierBopu- Xopomo OT1iiu4HoO
TeJIbHO TeJIbLHO
2 3 4 5

dparMeHTapHbIC Henonnsle 3HaHusg B CdopmupoBannsbie, Ho | ChopMHpOBaHHBIE U

3HAHUS B 00J1aCTH 00JacTH MEAUIIMHCKON | COJIEpIKaIIHe CHUCTEMATUYCCKHUE

MEIUIIMHCKOW PU3KUKH | Pu3nKu OTJIeJIbHBIE TIPOOEITBI 3HaHUA B 00J1aCTH
3HAHUS B 00J1aCTH MEIUIIMHCKONW (DPU3HKHU
MEJIMIIMHCKON (DU3HKHU
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Komuanos, B.B., I'onuapos, C., & JluxomBaii, B.A. CuctemHas KOMIbIOTEpHas OHOJIOTHSI:
Momnorpadus. HoBocubupck: CO PAH, 2008. 769 c. ISBN 978-5-7692-0871-3.

Pusnnuenko, ['.10., & Pybun, A.b. (Pen.). ®u3nuko-xuMHuecKue MEXaHU3Mbl U PEryJsLus
MIPOLIECCOB TpaHC(OpPMAIIMK SHEPTUH B OMOJI0orn4eckux crpykrypax. M3narenscteo "UKN", 2017.
522 c. ISBN 978-5-4344-0420-4.

Punkk, I1.A. MarautHsiii pe3onanc B meaunune. [lox pen. B.E.Cununeina. M.: TDOTAP-ME],
2003. 247 c. URL: https://www.twirpx.com/file/525216/.

Anucumon, H.B., baroa, C.C., & Iluporos, KO.A. MarautHo-pe3oHaHCHas TOMOTrpaQusi:
yIpaBJIeHUE KOHTPACTOM M MeXIucuuImmHapHble npunoxenus. [lox pen. FO.A.ITuporosa. M.:
MAKC Ilpecc, 2013. 243 c. URL: https://istina.msu.ru/publications/book/4981506/.

Aranos, A.B. BBenenne B MarHUTHO-pe3oHaHCHYI0 Tomorpaduro. Kazans: M3a-Bo KazaHnckoro
rocynuBepcutera, 2014. 67 ¢. URL: http://kpfu.ru/portal/docs/F1671217290/A.V.Aganov.
Pirogov, Y.A., Anisimov, N.V., Pavlova, O.S., Gulyaev, M.V, et al. Advances in magnetic
resonance tomography. B A. Tishin (Ed.), Magnetic Materials and Technologies for Medical
Applications (1st issue, pp.107-152), 2022.

Pavlova, O.S., Anisimov, N.V., Gulyaev, M.V., Gervits, L.L., Pirogov, Y.A., & Panchenko, V.Ya.
19F MRI of human lungs at 0.5 Tesla using octafluorocyclobutane. Magnetic Resonance in
Medicine, 84(4), 2117-2123, 2020.

[TaBnoBa, O.C., Cemenona, B.H., I'ynses, M.B., I'epBun, JI.JI., & ITuporos, I0.A. Buzyanuzanus
JBIXaTEIBbHON CHCTEMBI J1ab0opaTOpHBIX XKUBOTHBIX MeTogoM MPT Ha sapax dropa. XKypHan
pamuosnexktponuku PAH, 11, 2018. URL: http://jre.cplire.ru/jre/nov18/16/text.pdf.

3y6koBa, M.A., Auapeituenko, A.E., Kperos, E.U., u ap. MP Tomorpadus B cBepXBbICOKOM MOJIE:
HOBBIE 32/1a4X U HOBBIE BO3MOXXHOCTH. Y criexu (pu3ndeckux Hayk, 189(12), 1293-1314, 2019.

10. IIpoarr, Y. LHudposas obpadboTka nzodpakennii. Mocksa: MUP, 1982.
11. TTotanos, A.A., u ap. Hoseiimue meTonpr 00padoTku nzoopakenuii. Mocksa: ®usmariaut, 2008.
12. TMaBnumuc, T. ATTOpUTMBI MaIIMHHOM rpaduku 1 00padboTku n3oopakenuii. Mocksa: MUP, 1982.

5



13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Bacunenko, I'.1., & Tapatopun, A.M. Boccranosienne nzobpaxenuii. M.: Paauo u cBsi3p, 1986.
Dhawan, P.A. Medical Imaging Analysis. Hoboken, NJ: Wiley-Interscience Publication, 2003.
Tpetbsixos, FO.A. Hanorexnonoruu. A36yka s Beex. Mocksa: @uzmatiut, 2008.

Bopn, M., & Bonbd, . OcHoBsl ontuku. MockBa: Hayka, 1970.

Hosukoga, B.A., & Bapxens, C.B. Paccesnue cBeta u ero npuMeHEHHUE B BOJOKOHHOW ONTHKE.
CI16: Yuusepcurer U'TMO, 2019.

Jlebenera, B.B. Texnuka ontmueckoil cnekrpockonuu. MockBa: M3nmatenbctBo MOCKOBCKOTO
yHHUBepcureTa, 1986.

Acees, B.A., 3omnotopeB, B.M., & Hukonopos, H.B. IlpubGopsl u MeTOABl HCCIIECIOBAHUS
HanomarepuanoB ¢poronuku. Cankr-IlerepOypr: CII6 'Y UTMO, 2015.

Kamkapos, I1.K., & Tumomenko, B.}FO. Ontuka TBepaoro Tteia M CHUCTEM MOHMKEHHOM
pasmepHocTu. M.: ®usnueckuii pakynprer MI'Y, 2009.

ApcenneB, II.A., EBmoxkumoB, A.A., & CButoB, B.M. ®Ou3uko-xuMH4eCKHUE€ OCHOBBI
HaHoTexHoJiorun. MockBa: MUPOA, 2008.

Ronda, C. Luminescence: from Theory to Applications. Wienheim: Wiley-VCH Verlag, 2008.
Jain, K. K. The Handbook of Nanomedicine, Third Edition. Springer Science & Business Media,
2017.

Shi, D. (Ed.). Nanoscience in biomedicine. Springer Science & Business Media, 2010.

Ge, Y., Li, S.,,Wang, S., & Moore, R. (Eds.). Nanomedicine: Principles and Perspectives. Springer,
2014.

Freitas, R. A. Nanomedicine, volume I: basic capabilities. Landes bioscience Austin, Texas, U.S.A,
1999.

UYepnsie, A.Il., JIsikoBa, E.H., & Bopmerosckas, [1.FO. Pagmanmonnas MequiuHckas Qu3nka.
Mocksa: U3n-Bo Mock. yH-Ta, 2023.

YepHnsies, A.Il. dusznueckre 0CHOBBI MEAUIIMHCKON TeXHUKU. MockBa: M3n-Bo Mock. yH-Ta, 2014.
ISBN 978-5-19-011032-6.

Knumanos, B.A., Kpamep-Arees, E.A., & Cwmupnos, B.B. Jlo3umerpuss MOHM3UPYIOLIMX
n3nydennii. Mocksa: M3natenscteo HUAY MUOU, 2015. ISBN 978-5-7262-2096-3.

Knumanos, B.A. PamuoOuonornueckoe # 103UMETPUUYECKOE IUIAHUPOBAHUE JYy4eBOW U
paauoHyKIMIHON Tepanuu. MockBa: M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poccuiickoit @enepannu, Hai.
HccaeaoBaTeNnbekuit ssaepusiid yu-T "MUDON", 2011.

Nmrxanos, b.C., Kanutonos, .M., & FOnun, H.I1. Yactuue! u atomuslie siapa, 2007. 584 c.
Jxoitnep, M. C., & Ban nep Korenb, O. J[xx. OCHOBBI KIMHHUYECKOH paguoOuonoruu. Mocksa:
JIaGoparopus 3Hanmi, 2017.

Kynpsmos, FO. b. Pagnannonnas 6nodusuka (noHusupytompe n3inydenus). Mocksa: ®u3matiur,
2004. ISBN: 5-9221-0388-1.

Hlupmma, E. A. u ap. (2019). MHorogoToHHass MHKPOCKOIHUSI C SHIOT€HHBIM KOHTPAacTOM:
npupoaa ¢GiryopodopoB U BO3MOKHOCTH B HCCIEIOBAHUU OMOXMMHUYECKHX MPOIECCOB. YCHeXu
ouomoruueckoi xumuu, 59, 139-180.

MupmuH, E. A. u ap. (2022). buomenuimuckas (OTOHHWKA B 3aJadyax HHTPAOIIEPAIIIOHHOM
JUArHOCTHKHU: 0030p BO3MOXHOCTEH U KIMHUYECKUX MpUMeHeHHH. BecTHuk MOCKOBCKOTO
yausepcureta. Cepus 3. @usuka. ActpoHomus, (6), 3-18.



ko E

o ~

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.
30.

V.  PexomeHayemasi 10NOJIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

Hlepxnug Y. NonspuzoBanuslii cBet. M.: Mup, 1965.

Kopuuenko JI.C., Hanuii O.E. ®usuka nazepos. U.1, 2. M.: U3a-so MI'Y, 1996.

Kapxos B.II., Jletoxos B.C. JlazepHas onTuko-akyctudeckas cnektpockonus. M., 1984.

Wxan C.-Y., o [I. Teparepuosas ¢oronuka. M., 2016.

Goncharov A. S., Iroshnikov N. G., Larichev A. V. Retinal Imaging: Adaptive Optics, Handbook
of Coherent-Domain Optical Methods Biomedical Diagnostics, Tuchin, Valery V. (Ed.). — New
York, NY, United States: New York, NY, United States, 2013. — 1332 p.

Gonzalez, R., and R. E. Woods. Digital Image Processing. 2nd ed. Upper Saddle River, NJ:
Prentice-Hall, 2002.

Epstein, C. L. Mathematics of Medical Imaging. Upper Saddle River, NJ: Prentice Hall, 2003.
Webb, S. The Physics of Medical Imaging. New York, NY: Taylor & Francis, 1988.

Westbrook, C., C. Kaut Roth, and T. Talbot. MRI in Practice. 3rd ed. Malden, MA: Blackwell
Science, Inc., 2005.

Macovski, A. Medical Imaging Systems. Upper Saddle River, NJ: Prentice Hall, 1983.
A.B.Jlapuues, I1.B.MBanos, H.I'.Upomnuxos, B.W.IlImansrayszen, JI.Jx.OtreH. ApanTtuBHas
CUCTeMa JJIsl perucTpaluy n300paxeHus ria3Horo qHa, Ksanrosas snexktponuka, 32, Nel0 (2002).
A.V.Larichev, P.V.lvanov, I.G.lrochnikov, V.I.Shmal'gauzen. Measurement of eye aberrations in
a speckle field, Quantum Electronics, 31 (2001) 1108.

N. G. Iroshnikov, A. V. Larichev. Adaptive optics in ophthalmology, Proc. SPIE Vol. 6284,
62840B. Sep 2006.

AnncumoB H.B., TI'yockuit JI.B., I'manyn B.B., ITuporoB O.A. VYmpaBieHue KOHTpacToM u
nH(OPMALIMOHHBIE TEXHOJIIOTUM B MAarHUTHO-pe3oHaHCHOW Tomorpaduu. Ilox pen. HO.A.
[Tuporosa. — M.: ®usnveckuii paxynsrer MI'Y nmenn M.B.JlomoHocoBa, 2005.

IOmuna A.1O., bornanoB A.A. (min.), Iluporos FO.A. MarautHo-pe3oHaHCHass Tomorpagus B
W3YYEHUW aHTHOTeHe3a U €ro MOJeKyJsipHbIX MapkepoB. Ilox pen. FO.A.ITuporosa. — M.:
Ousnueckuit pakynasrer MI'Y umenn M.B.Jlomonocosa, 2008.

Hornak J. The Basics of MRI. www.cis.rit.edu/htbooks/mri/.

Canham, L. Handbook of porous silicon. Springer, 2018.

Lee Y.-C., Moon J.-Y. Introduction to Bionanotechnology. Springer, 2020.

N.H. bekman. Pagnoxumusa. Tom VII. PamgmanmonHas u snaepHas meaunuHa: dusznueckue U
xuMuueckue acnektel. M. Onrtollpunt, 2012.

FO.M. Pomanogckuii, H.B. Crenanoga, /[.C. UepnaBckuii. MaTematnueckas 6uopusuka. Mocksa
"Hayka", 1984.

bproc Anbbepte, Anekcanap J[>xoHcoHn. MonekynspHaast Ouonorus kinetku. Tom 3. 2013.

B.B. Tyuun. Jlazepsl U BOJIOKOHHas ONTHKAa B OMOMEAMIIMHCKHX HccleaoBaHusax. W3n.
CapatoBckoro yHusepcurera, 1998.

H.H. bynrakoBa. OcHOBBl (OTOAMHAMHUYECKON Tepanuu U (¢IyOpecUEeHTHOW TUAarHOCTHKU.
Wuctutyt obmmeit pusuku um. I1.A. IIpoxoposa PAH.

B.1O. bapanoB (pemakrop). U3otomel. CBoiicTBa, nmonydenne, npumenenne. M. ®DU3MATIINUT,
2005, Tom 2.

Hmutpues C.H., 3aitnieBa H.I'., Oukun A.B. Paguonyknuasl mis saepHo MenuuuHbl. [[yOHa,
OM:IN, 2001.

JIx. JlakoBua. OcHOBHI hiryopectieHTHOM criekTpockonud. [lep. ¢ aara. — M.: Mup, 1986.
Kocteuie B.A., HapkeBuu b.51. Menununckas ¢pusuka. M.: Menununa, 2008.

Apmonenko C.II., Baitncon A.A. PapuoOuonorust yenoBeka M KMBOTHbIX. MockBa: Beicmas
mkomna, 2004,

Amues P.A., Kanmeiko C.H. Paguoxumusa. Mocksa. Jlans, 2013.

JIsikosa E. H., Ypa3zosa K. A. Beeaenue B miiaHupoBaHue JTy4eBOUW Tepanuy MyyKaMu TOPMO3HBIX
dotonoB. M.: OOII ¢usnueckoro daxymprera MI'Y, 2019.



31. OcHOBHBIC CcaHWUTapHBIC TpaBWja obOecrnedeHus paauanuoHHoi Oe3omacHoctn (OCIIOPH —
99/2010). Canurapusie npaswia u Hopmatussl. CIT2.6.1.2612-10.

32. 'uruennyeckue TpeOOBaHUS MO OOECIICUCHUIO paJMAIIMOHHONW O€30MacHOCTH TpPU JIyYEBOM
TEpanuy 3aKpBITBIMA  PAAMOHYKIUJAHBIMM HCTOYHUKaMHU. Meronndyeckue ykasanuss MY
2*6.1.2135—06.

33. l'uruennyeckue TpeOOBaHUS MO 0OECHEUCHHUIO paJMAIlMOHHONW 0€30IacHOCTU NP MPOBEICHUU
Jy4EeBOH TEPAITUU C IIOMOIIBIO OTKPHITHIX PAJIUOHYKIHIHBIX HCTOYHUKOB. CaHUTapHBIC MPaBUIIA U
Hopmartusbl CanlluH 2.6.1.2368—08.

34. l'uruennyeckue TpPeOOBaHUS K YCTPOWCTBY W OKCIUTyaTallid PEHTI'CHOBCKMX KaOMHETOB,
anmapatoB W MPOBEACHUIO PEHTTEHOJIOIMYECKHX uccienoBaHnii. CaHHWTapHbIE NpaBWiIa H
HopmatuBbl Cannun 2.6.1.1192-03.

VI. ABTOpBI NpOrpamMMbl

1. n.¢.-m.H., npodeccop, 3aBeaymuld kKapeapoir MeauuHCKoN ¢usnkn [lanuenko Brnaaucnas
SIkoBrneBuy, Tei.: +7 (495) 939-48-37; e-mail: kaf-medphys@physics.msu.ru

2. k.(p.-m.H., B.H.C. Kadeapsl MeaunuHCKON ¢u3ukn OcmunakuHa JIF000BE AHApeeBHA, Tel.: +7
(495) 939-16-69; e-mail: osminkina@physics.msu.ru

3. a.¢.-M.H., podeccop kadeapsl MeauinHckor ¢u3nku [lanteneeB Muxaun AJleKcaHIPOBHY,
Tei.: +7 (495) 939-48-37; e-mail: mapanteleev@physics.msu.ru

4. n.d.-m.H., npodeccop kadenpsl meaunuHckoil pusuku [Tuporos KOpuit Anapeesuy, ten.: + 7
(495) 939-16-69; e-mail: yupi@physics.msu.ru

5. k.p.-m.H., moment JlapuueB Amnzpeit BukrtopoBuu, Tem.: +7 (495) 939-48-37; e-mail:
larichev@optics.ru

6. n.¢-m.H., mpocdeccop, 3aBenyroummil Kapeapo (UIMKM YCKOpUTENeH M paaualMOHHON
MequIUHb pusnueckoro dakyiprera, Uepnsies Anekcanap [lerposuy, +7 (495)939-13-44, e-
mail: a.p.chernyaev@yandex.ru

7. K.Q.-M.H., TOLIEHT Kadeapsl GU3UKH YCKOPUTEIEH U pagualliOHHON MEIUIIMHBI (PU3NYECKOTO
dakynpTera, bopmierosckas  Iloamna  FOpeeBna, +7  (495)939-13-44, e-mail:
alexeevapo@mail.ru

8. m.¢.-m.H.,, pounent Ilupmun Eprenuit Anekceeuu +7 (495) 939-16-69, e-mail:
eshirshin@gmail.com



mailto:kaf-medphys@physics.msu.ru
mailto:osminkina@physics.msu.ru
mailto:mapanteleev@physics.msu.ru
mailto:larichev@optics.ru
mailto:a.p.chernyaev@yandex.ru
mailto:alexeevapo@mail.ru
mailto:eshirshin@gmail.com

DenepanbHOE roCy AapcTBEHHOE Or0/PKETHOE 00pa30BaTE/IbHOC YUPEKIACHUE
BbIcLIEr0 00pa3oBaHUs
«MockoBckuii rocy 1apcTBeHHbIN yHUBEPCHTET MMeHH M.B. JIoMoHOCOBaY
Ousnyeckuit pakynsrer

VTBEPXIAIO

/ B.B. Benokypoe /
b 20X4Y .

......

PABOYAS ITPOT'PAMMA JUCHUILJIMHBI (MOJ1YJIS)

Meouyunckan usuxa
Medical physics

IIporpamma (rporpammei)
MOATOTOBKM HAYYHBIX M HAYYHO-TIEJATOTUYECKUX KaJJpOB B aCIUPAHTYPE
Meuunckas dusuka (103-01-00-1321-¢pmn)

Mocksa 2024



PabGouass mporpamma aucnuIIMHb paspaboraHa B coorBercTBuHM ¢ [Ipukazom mo MI'Y ot
24 nosiops 2021 roma Ne 1216 «OO6 yrBepxkacHuU TpeOOBaHHMI K OCHOBHBIM IpOTpaMMaM
MOJTOTOBKA HAYYHBIX W HAy4YHO-TEAArorMYecKuX KaJapoB B AacIHUPAHTYype, CaMOCTOSITEIBHO
ycTaHaBliMBaeMble MOCKOBCKUM I'OCYIapCTBEHHBIM YHUBEpCcUTETOM nMeHU M.B. JlomoHOCOBa»

1. KpaTkas aHHOTaL !
Ha3Banue nucuumMHbl: MenunuHckas pusnka

Lesb M3y4eHnsl AMCUUILVIMHBI: - pACIIUPEHUE U YIITyOIeHne 3HaHUI O COBpPEMEHHOM COCTOSIHUU
U TEHJEHUUAX Pa3BUTUS B 00JIACTH MEIMLMHCKOM (M3MKH, SAIEepHOM MeIUIMHbI, OMO(pU3UKY,
HaHOOMOTEXHOJIOTUH, OMOPOTOHUKH, OMOMH)KEHEPUH U paanoduosorui. MaTtepuall mporpaMmmbl
COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY COCTOSIHHIO MPOOJIeM MEIUIIMHCKON (PM3UKK U OXBATHIBAET BCE
BOTIPOCHI, BKJIIOYEHHBIE B MPOTpaMMy KaHIUJATCKOTO MHHMMYyMa MO crenuansHoctd 1.3.21
«MemunuHckas gusmuka». [Iporpamma 0XBaThIBa€T KIIIOYEBBIE TEMBI B 00JIACTH COBPEMEHHOMN
MeAWIMHCKOW (u3ukn. PaccMaTpuBarOTCS BOTPOCH CHCTEMHOW OWONOrHMH B pa3paboTKe
JIEKapCTBEHHBIX CPEACTB U MEAUIMHCKUX HPUOOPOB, BKJIHOYAs MAaTEMaTHUYECKUE AacIleKThl U
KOMITbIOTEPHOE MOJETIUpOBaHue. V3yyatoTcs ypoBHU PEryJIsiuu MeTaboau3Ma, CTOXacTHYeCKoe
MOJIEJIMPOBaHHUE, IOPUHLMIBL  PEryJMpoBaHUs U IPOCTPAHCTBEHHO-HEOJHOPOIHBIC
Ouosornyeckue cucteMsl. B mporpamme npecTaBiieHbl aCHEKThl TEPMOJIUHAMUKY, KHHETUKU, U
XUMHUYECKON JIOTMKM B METa0OJIM3Me, a TaKKe IPUMEHEHHE CHUCTEMHON OMOJIOTMU B aHAIIN3€E
YYBCTBUTEJIBHOCTU U PEAYKIMU CIIOKHBIX MaTemMaTHueckux mojneineil. Ilonpob6Ho mpeacraBieH
METOJI MarHUTHO-pe30HaHCHOU Tomorpaduu (masee MPT) ¢ yrioyGienuem B QU3UKY sACpHO-
MarHuTHOTO pe3oHaHca (fanee IMP), koMIbIOTEpHOE MOJICTHPOBAHHE OHMOJOTHYECKHX CHCTEM,
u npumeHenue MPT B nuarHoctuke 3aboneBanuil. OOCyXJIal0TCs BOMPOCHl MCHOIb30BAaHUS
IIPOCTPAHCTBEHHOHN JIOKAJIM3allMM, METOJOB ONTHUMHM3AlUH, U NPUMEHEHUS WHHOBALMOHHBIX
noaxon0B B oopadotke MPT n3zobpaxenuii. [Iporpamma Takke naer oOMIMpPHOE MOHUMAaHUE
METOAMK 00pabOTKH M300pakeHUI B MEAMILIMHE. OT PETUCTPALIUH U300paKeHUH 10 JUCKPETHOTO
npeoOpa3oBanusi @Dypbe, CIEKTPAILHOTO aHAINW3a, METOAOB ONTUMH3AIMM U CErMEHTaluu
n3zo0paxeHuil. Baxkuple acrekTsl 00pabOTKK M300paXKEHUI BKIIOYAIOT TaKkKe JIEKOHBOJIOIHIO,
ONTUMAJIBHYIO (QUIBTpalMIO, U MeTOAbl "cienoil" aekoHBomonMU. B mporpamme noapoOHO
MPEJICTABICHO COBPEMEHHOE pa3BUTHE OMOMEAMIIMHCKUX NPUMEHEHUH HaHOMaTepuaioB U
HaHOTexHoJoruil. [lpuBoauTcs onucaHWe pPa3IUYHBIX TUIIOB HAHOMATEPHAIOB  JUIS
OMOMEIMITNHBI, M3JI0KEHBl METOABI MX MOJIy4deHHs W (yHKIHOHamM3arMu. OCHOBHOM aKIIEHT
HalpaBjIeH Ha OIMCaHME ONTHYECKHMX METOAOB OHOBHM3yaJIM3allMM, a TaKXKe MPUMEHEHUIO
HAHOYACTHUI] B Ppa3JIM4YHBIX BHUAAX Tepanuu. IIporpamMma BKIIIOUAET OCHOBHBIE AaCIIEKTHI
panuanMoHHON MeAMUMHCKOW ¢u3uku. [IpencraBneHo JeTaqbHOE OMHMCAHUE HCTOYHHMKOB
MOHM3UPYIOLIET0 U3TyUYeHHs], MPAKTUYECKOTO MPUMEHEHHUS SIIEPHBIX TEXHOJOTUN B MEIUIMHE.
Jatorcs  Qu3nyeckue MNPUHIUNBI JIy4eBOM Tepamuu, U HCHOJIb3yeMOe B KIHMHUKAX
panuoTepaneBTuyeckoe  obopynoBanue. Oco0oe BHUMaHHE YAENAETCS  KIMHUYECKOU
JO3UMETPUH, TapaHTHH KauyecTBa, U TeXHUKe Oe3omacHOCTU. OCBEIAIOTCS OCHOBHBIE BOIPOCHI
OMoMeTMIIMHCKONH (POTOHUKU — ee (PyHIAMEHTAIbHBIX OCHOB M NMPHUMEHEHHH B MCCIEIOBAHUU
JKUBBIX CHUCTEM M KJIMHMYECKON IIPaKTHKE, BKJIKOYas HMHTPAOINECPALlMOHHYIO IUarHOCTHKY,
MOJICKYJISIPHYIO TMarHOCTUKY ¥ HEMHBA3UBHBIM aHAIN3 (PU3NOIOTHYECKUX MTAPaMETPOB.
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[lpencraBieHHass mporpamMma oOecreunBaeT TIyOOKOe IOHMMAaHWE MEAMIMHCKOW (U3UKH,
COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMH M TEPEelOBBIX METOJO0B, HEOOXOIMUMBIX UIS YCIICHIHON Kapbephbl B
00JIaCTH MEIUIMHCKHUX MCCIICIOBAHNI U NPAKTHKH. BOTBIIMHCTBO BOIPOCOB, pacCMaTPHBAEMBIX
B JIaHHOM Kypce, Oy1yT NOJIe3HbI aCIUPaHTaM, TOTOBSAIIMMCS K c/jaue KaHIUAaTCKOr0 MUHIMYyMa
N0 CHenuaTbHOCTAM «Meaunuackas ¢usuka», «bnodusnkay, «Pagunoduonorus», «Onrtukay,
«Jlazepnas puszukay, «[IpuOopsl U METOIBI SKCIEPUMEHTATBHON (PU3UKI» U 1p.

2. YpoBeHb BbICIIET0 00pa30BaHuUs - MOATOTOBKA HAYYHBIX U HAyYHO-TIEIarOTMYECKUX KaJIpoB B
acIHUpaHType.

3. Hayunas cienmansHocTh: 1.3.21 Menuuunckas pusnka; 00J1acTh HAyKU: €CTECTBEHHbIE HAYKH.

4. Mecto aucuuiuiuHbl (Moaynsi) B cTpykType IIporpammbl acnupantypbl: JUCHUTIIHHBI
(MOmymH), HaNpaBIIEHHBIE HA TIOJTOTOBKY K KaHAMIATCKUM dK3aMeHaM — CIeuanbHOCTb.

5. O0beM quCHHIUTMHBI (MOTyJIst): 3 3a4eTHBIX eMuHHUIIBI, Bcero 108 yacos, n3 koTopsix 38 yacos
COCTaBIISIET KOHTAKTHas1 paboTa acrupanTa ¢ npernoaaBateneM (36 4acoB 3aHATHS JEKIIMOHHOTO
THUIIA, 2 Yaca MEPONPHUSITHS TEKYIIETO KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTECTAIINHN),
70 9acoB COCTaBIISIET CaMOCTOSATEIbHAS paboTa acIHpaHTa.

6. Bxonnble TpeGoBaHMs A OCBOCHUS IUCHUIUIMHBI (MOIYJS), MpeABapUTEIbHbIC YCIOBUS:
HEOOXOMMBI 3HAHUS BBICIICH MaTeMaTHKHU U o011ei Gpusuku B 00beMe KypcoB, MPEenoiaBaeMbIX
Ha (PUBNYECKUX CIEIUATBHOCTIX KIACCUYECKIX YHHUBEPCUTETOB.



7. CopepxaHue TUCIUILIMHBI (MOYJIs), CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TEMaM:

B ToMm uncie

KonrakTtHas pa6ora (paGora BO CamocrosiTe/ibHasA
B3aNMO/IeCTBHM € NPenogaBaTesiem), padoTa acnupaHTa,
HanMeHoBaHMe U KpaTKoOe coJep:KaHue pPa3/iesioB U TeM yachl U3 HUX 4ackl, U3 HUX

. Bcero
JUCIHUILIMHBI (MOAYJIs1), GopMa NPOMeKYTOUYHOM aTTecTAllUuN

4achbl
10 JUCHHILIHHE (MOLYJIIO) ( ) IIposenenne

3aHATus TEKYIIEro KOHTPOJIA Bremonnenue
JICKITUOHHOT'O YCIEBAEMOCTH, Bcero nmoMamHEX | Beero
THIIA MIPOMEXKYTOUHAS 3aJaHui
aTTecTarys

Tema 1. CucremHasi 0M0J10THs B pa3padoTKe JIeKAPCTBEHHbIX
CpeACcTB M MeIMIMHCKUX MPUOOPOB

1.1 BBenenue B cucteMHy10 Ononoruto. Bompockl MaTemaTHuecKon 6 2 - 2 4 4
O6uosnorun. TUnel 1 0COOEHHOCTH OMOJIOTUYECKUX CUCTEM. Y POBHU
peryisnuu MetTaboau3mMa: TepMOIMHAMUKA, KHHETUKA, XUMUYECKast
JoTUKa. AHAJIN3 META0OTUYECKOTO KOHTPOJIA.
CrexuoMeTpruuecKuil aHaIu3 U TOTOKOBOE MOJIEIMPOBAHHUE.
[IpyuHOHUIIBL yCTPOMCTBA PETYIATOPHBIX cucTeM. [lonoxuTtensHelie U
OTpHUIaTeNbHbIE 0OpaTHBIE CBSA3H, KACKA/IbI, ITYHTHI, MOAYJIbHAs
cTpykTypa. [IpocTpaHCTBEHHO HEOAHOPOIHBIE U 3aBUCSIIIHNE OT
BpPEMEHH OMOJIOTUYECKUE CUCTEMbI. AHAIN3 YyBCTBUTEIHHOCTH.
Penykuus cinoxHbIX MaTeMaTHYECKUX Mojienield. BpemenHnas
uepapxus MpoIECCOB B CIOKHBIX CUCTEMAX.

1.2. KommproTepHOE MOIETUPOBAaHUE OMOJOTUUECKUX CHUCTEM Ha 6 2 - 2 4 4
pa3HBIX CTaIUAX pa3paboTKu npenapaToB. DapMakOKUHETHKA U
dapmakoguHamuka. CuctemHas Onosorus, 6nonHpopMaTuka u
MOJIeKYJIsIpHas IuHamMuKa. MoJenupoBaHue 3a00JeBaHUN U TECTOB
KJIIMHUYECKOH J1a00opaTOPHOM TUarHOCTUKHU




1.3. IIporpammHOe oOecnieueHre sl PeIIeHUs 3a7a9 CUCTEMHON
ouosoruu. MoienupoBaHue CTAI[HOHAPHBIX TOMOTEHHBIX CUCTEM.
MonenupoBaHie HECTallMOHAPHBIX crcTeM. CTOXaCTHYECKOe
MojenupoBaHue. MccaenoBanrue mpocTpaHCTBEHHO-HEOTHOPOIHBIX
CHCTEM.

1.4. Peanuzanus noaxoa0B CUCTEMHON OMOJIOTHH HA IpUMEpe
KOHKPETHBIX cucTeM. TepMoIMHaMuKa U XUMHUYECKas JIOTHKa
riukonu3a. KonupoBka u pacuimdpoBKa CUTHaia B KaJlbLIMEBON
CUTHaJIM3aluu. MoaysbHasi CTpyKTypa Kackaja CBEpThIBAHUS
IJ1a3Mbl KPOBH.

I'emocTas u TPOMOOLUT: MPUHIUIIBI PeATH3ANNN (PU3UOTOTHYECKIX
byHkmii. 3a1a4u CUCTEMHOM U KOJIMYECTBEHHOU (papMaKoIOruu.

Tema 2. MaruuTHo-pe3onancHas Tomorpagusi (HoBbie
¢ynapamenraabubie moaxoasbl B MPT u cniekrpockonuu AMP)

2.1. MaruutHo-pe30HaHCHas ToMorpadus Kak IMarHOCTUUECKUIM
pazznen MeauuuHCKon ¢pu3uku. CpaBHEHHE C APYTUMU BUAMU
OMOMEUIIMHCKON TOMOTpaduu — pEHTI€HOBCKOM, JIa3epHOM,
MO3UTPOHHO-’MUCCHOHHOM, MUKPOBOJIHOBOM, YJIBTPa3ByKOBOU U Jp.
[Ipsmas (B8 MPT) u obparnast (B mpounx MeTo1ax Tomorpadun)
3a1a4i perucTpaluy TOMOrpahuuecKUX N300paKeHUI.

2.2. Ouzuka SIMP. OcHOBHOE 1 BO30YX/IEHHOE COCTOSIHUS AJIep B
MarHUTHOM ToJie. SIepHbIit MarHUTHBIN pe3oHaHc (SIMP).
Pe3onancHas (JlapmopoBa) yacrota. Mynstusiaepaas MPT
BU3yaJIN3alUs KUBBIX TKAHEH U BBEJICHHBIX B OPraHU3M
dapmnpenaparoB. MPT Buzyanusaius matooruii B CTpykType
JIETKUX, 3aII0JIHEHHBIX TUIIEPIIOJIAPU30BAaHHBIMU WIIN
HOpPMaJIbHBIMU (TOPCOIEPKAIIMMH ra3aMu.




2.3. IIpocTpaHcTBeHHAs JTOKAIU3AIMs HAOII01aeMOT0 OTKITKA
BCIIOMOTATENIbHBIMU TPaIMEHTHBIMU MarHUTHBIMU TIOJsiMU. [Ipupoaa
n3MeHeHwus siproct (koHTpacta) MPT u3obpakenuii. JlokambHast
SAMP criekTpockomnus Kak KOMOMHAITUS TOMOTPa(UIECKOTo U
PaIMOCTIEKTPOCKOITMYECKOTO CIIOCOOOB U3yUYEeHHUsT OMOJIOTMYECKUX
CBOMCTB JKUBOW CUCTEMBL.

2.4. MPT criocob HeMHBa3MBHOM OHOIICHH C OIPEIEIICHUEM IN VIVO
MOJIEKYJISIPHOM CTPYKTYPBI TKaHEH B JIF00OO0M TOUKE OpraHmu3mMa
MOCPEACTBOM JIoKalibHOU SIMP cniekTpockonuu.

Tema 3. O0padoTka n300pakeHnii B MeIUIINHE

3.1. Peructpanus nzobpaxenuii. [{udposas dunprparusi.
Pexyppentnbie ypaBuenus, KUX- u BUX- ¢uibTpsl, OCHOBHBIE
CBOMCTBA JUCKPETHBIX CUCTEM, CBEpTKA. CIIEKTpaJIbHBIN aHAIIU3.
Onudposka, Hanoxxenue, coop ganubIx. [IpeodbpazoBanue Oypobe
OT AMCKPETHOTO CUT'HAJIa U ero cBoicTBa, okoHHbIN KU X-dunsTp.

3.2. luckpetHoe npeoOpazoBanne Oypbe U €ro CBOMCTBA, OBICTPOE
npeoOpas3oBanue Oypre, CBEPTKA C KOHEYHBIM (PUIBTPOM,
ugposas puIbTpalysg KOHTUHYaJIbHOTO CUTHATIA.
N3omeTpuueckoe 1 HeM30MeTpuueckoe npeodpa3oBanue. MeToabl
ontumMu3auu. OCOOEHHOCTH MEIUIIMHCKUX TPUMEHEHUH.
CermenTanus nzodpaxenuil. Ctatuctudeckas KiaccupuKanus,
Mophosoruueckre onepaTopsl. JleKOHBOIIOIUS, ONITUMANIbHAS
¢ubTpanus. Bunnepockuit punbTp. Metoas "cienoit”
JneKoHBoouMU. MHTepnionsanus, noJaBieHue nyMa, 1eTeKIus
IPaHULL.




3.3 Ycpennenue 1o BpeMeHH, 1o ancamoO:ro. OyHkinn
ABTOKOPPEISAIUU U B3aUMHOU Koppensimu. CitydaiiHble CHTHAIIBI 1
JUHEWHBIE CHCTEMBI, CIIEKTPBI MOIIHOCTH. JKECTKUE U HeKECTKUE
npeoOpa3oBaHusl, 1eneBast (yHKIIHSI, COBMECTHASI YHTPOIIHS,
MeTO bl onTrME3aIi. O0paboTka H300pakeHUH, KpaeBbie

s dexTe. MeTon ha3oBol MOAYIISALNH, THPAMUIATbHAS
¢unpTpamnus. VMcrnonp3oBaHue B MEAUIIMHCKON JTUATHOCTHKE.

Tema 4. buoMeuIIMHCKHE IPUMEHEHUSI HAHOMATEPHUAJIOB U
HAHOTEXHOJIOTHii

4.1. Hanomatepuansl B OMoMeauiuHe. TUbl HAHOMaTEPUAIIOB U
HaHo4acTHll. [TepcrnexTHBBI UCII0JIb30BaHUSI HAHOMATEPUAJIOB B
ouomenuuae. Kiaccudukanus HaHoMaTepranoB. MeTo bl
HOJy4YeHUs] HaHOMaTepHaaoB. MeTo bl (QyHKIIMOHATU3AUH
MOBEPXHOCTU HAHOYACTHIl. XapaKTepu3alus HaHOMaTEepHaIOB JIJIs
OMOMeTMIIHBI. DJIEKTPOHHAsE MUKPOCKOIINS, PEHTTEHOBCKas

T paKus, JIOMUHECHEHIUS, CIIEKTPOCKONHSI KOMOMHAI[MOHHOTO
paccesiHus CBeTa, HU3KOTeMIIepaTypHas aJicopouus a3ora,
UH(paKpacHas CIEKTPOCKOIHSI, MAaCC-CIIEKTPOCKOIHSI.

4.2 JIuneliHbIe U HETUHENHBIE ONITHYECKIE METOIbI
OMOBU3yaIM3allMd HAHOYACTHIL. JIFOMUHECIIEHTHASI U paMaHOBCKast
(KP) muxpo-cniektpockonus. J[Byx(oToHHAsS TIOMUHECIICHIIHSL.
KorepenTtnas antucrokconas pamanoBckas (KAPC)
cnekTpockomnus. OryopeciieHTHbIE KpacuTeNnu, OeNKU U
HaHOYaCTHIIBL. ONITHYECKAs U ONTOAKYCTHYECKass ToMOorpaduu.
Busyanuzanus omyxoneil. OnrToakycTudeckue n300pakeHusl.
MaruuTtHo-pe3oHancHas ToMorpadusi. KoHTpacTHbIe areHThI Ha
ocHoBe HaHouacTull. CynepnapaMarHUTHbIE HAHOYACTHUIIBI.
[To3uTpOHHO-3IEKTPOHHASI TOMOTpaduUsL.




4.3 HanoMmequuuHa: OCHOBHbBIE IIOHSTHS U TEPMUHBI.
[TpotuBopakoBas Tepanus. HaHodacTHIIbI-HAHOKOHTEHHEPBI I
JIOCTaBKH JIEKApCTB. AKTUBHAs U 1ACCUBHAs JOCTABKa.
AKTHBHPOBAaHHOE U 3aMeJIEHHOE BBICBOOOKICHUE JIEKAPCTB.
MHoro(yHKIIMOHAIbHBIE HAHOYACTHIIBI JIIsI KOMOMHUPOBAaHHON
tepanuu. PororepMuyeckas tepanui. PoroguHaMUYecKas
tepanus. CoHonuHamuyeckas repanus. Y BU-tepanusi.
HanouacTuip! B 1yueBoit Tepanuu. Paanocencuonnusanus.
Hanouactunsi-painoceHcuOnIN3aTophl B KAUECTBE KOHTPACTHBIX
arenToB B KT.

4.4 HanoToxcukonorus. MexaHu3Mbl TOKCUYHOCTH. TOKCUYHOCTh
B KPOBH, T€HOTOKCUYHOCTb, IIMTOTOKCUYHOCTh. HaHnomaTepuaisl
IIPOTUB OINACHBIX BUPYCOB U OakTepuil. [I[poTuBOBUpPYCHBI 1
BUpYIUIMAHBIE 3 PexThl. HanoyacTUIIbI B 1epMaTOIOTHH U
KOCMECTHKE.

Tema 5. PagnauuonHasi MeguuMHcKass pusnka

5.1. UcTrounnku HOHU3UPYIOIICTO U3TTYUYCHUS, HCIIOJIb3YCMBIC B
MCIHUIINHE. WcTouHnKHM 1 MEXaHU3MEI BBaHMOﬂeﬁCTBI/IH
HOHU3UPYIOUICTO U3JTYyYCHHUA C BEIICCTBOM. B3aHMOHCﬁCTBHe
TSAXKEIIBIX 3apPsAKCHHBIX YaCTHI, 3JICKTPOHOB, (1)OTOHOB n HGﬁTpOHOB
C BCIICCTBOM.

5.2. [IpakTudeckoe NpUMEHEHUE SACPHBIX TEXHOJIOTUH B
MeaunuHe. Knuandeckas nosumerpus. JlozuMmerpuueckoe
MJIAHUPOBAaHUE JTydeBoil Tepanuu. ['apanTus kayecta. CuCTEMBI
JO3UMETPUYECKOTO MJIAHUPOBAHUS PAAUOTEPATIEBTHUYECKOTIO
nedeHus. PagnannonHas 6e30nacHOCTh B paguoTepanuu. TexHuka
0€30IaCHOCTH ITpU paboTe ¢ paguOTEPANIEBTHUECKUM
000pyI0BaHUEM.




5.3. ®u3nueckue NpUHLIKUIBI Ty4yeBoH Tepanuu. Ou3uka saepHoi
MeauIMHbL. TexHMKa B JIydeBOM Tepaluu, IUarHOCTUKE U SACPHOU
MequuuHe. MequIuHCKe YCKOPUTENH 2JIEKTPOHOB, IIPOTOHOB U
noHOB. PagunoTepanesruyeckoe o6opyaoBanue. Juarnocruueckue
METO/bI B Ty4eBoi Tepanuu. Kinnanveckas paguoOHoiIorus.
duznyeckue MOJENIN U MaTEMAaTUYECKUE METOBI B MEIULIMHE.

Tema 6. Buomeauunnckasi poronnka

6.1. ICTOYHUKM ONITUYECKOT0 OTKJIMKA B OPraHU3ME YEJIOBEKa,
UCIIOJNIb3yeMbIe B OMOMEIUITMHCKON (DOTOHHUKE METUIIHE.
MexaHu3Mbl B3aUMOICHCTBHS ONTUYECKOTO U3JIYYEHUS C
BeecTBoM B BuAUMoM U UK cniekTpanbHbIX Juana3oHax.
CtpyKTypa 3JeKTPOHHBIX U KOJI€OATEIbHBIX CIIEKTPOB
OMOMOJIEKYJ, UX HHPOPMATUBHOCTH JJI JUATHOCTUKH Ha
MOJIEKYJIIPHOM U KJIETOYHOM YPOBHSIX.

6.2. Ilpumenenns 6MO0OTOHUKHU 11 HEMHBA3UBHOT'O aHAIIN3A
¢duznonornueckux napameTpoB. Vcnonb3zoBaHue reMorioonHa B
KaueCTBE DHJOT€HHOT0 KOHTPACTa, aHAJIN3 OKCUTCHALIUH,
reMoauHamMuky, pyHkiuoHanbHas BUK cnexktpockonus mo3sra,
OIIpEZICIICHUE 1aBJICHUS U AHEMUHU, HOCUMBIE YCTPOICTBA.

6.3. [Ipumenenust OMOPOTOHUKY /1JIs1 HHTPAOTIEPALIIOHHOM
JMAarHOCTUKY B Xupypruu. Crnekrpockonus 1uddy3Horo
paccesiHus TIpU JIMTOTPUTICHH, MYJIbTUMO/IaTbHAS CTIEKTPOCKOTIHS
JUIsL OTIpeIeJIEHUs TPAHHUIIBI OIyX0JId. Vcronb30BaHNe ONTHYECKUX
TapreTHBIX METOK B OMO(OTOHNKE — TCHETHYECKH KOIUPYyEMbIe
METKH, CEJIEKTUBHAS JIOCTaBKa KOHTpAcTa, TEPAHOCTHKA.

[IpomexxyTodHast aTTeCTAUS: OONYCK K KAHOUOAMCKOMY IK3AMEHY

Hrtoro

108

36

38

70

70




8. O6pa3oBaTeIbHBIC TEXHOJIOTHHI

Hcnonb3yembie GopMbl U METOJbl OOyUYEHUS: JIEKIWU U CEMUHAPCKUE 3aHATUS, CAMOCTOSTEIbHAs
pabora acrmmpanTa. B mporecce mpenomaBaHus TUCIMIUIMHBI TPEMOJaBaTeNlb HUCIOIB3YET Kak
KJIacCM4ecKue (popMBbl U METOIbI 00yUeHUS (JIEKIIMHU U CEMUHAPCKHE 3aHATHS ), TAK U AKTUBHBIE METO/IbI
oOyuenus. [Ipu mpoBeieHUYU JTEKIIMOHHBIX 3aHSATHI MPEMoAaBaTellb UCIOJIB3YeT MPU HEOOX0IMMOCTH
ayJIMOBU3yallbHbIE, KOMIIBIOTEpHbIE M  MYJIbTHUMEIUHHBIE CpEACTBA OOY4YEHHs, a TaKxKe
JIEMOHCTPALIMOHHBIE U HATJISTHO-MILTIOCTPALIMOHHBIE (B TOM YKCIIE Pa3/IaTOYHbIC) MaTEepHUAIIbI.

9. Y4eOHO-MeTOIMYECKUE MATEPUAITBI JIJISI CAMOCTOSITEITLHOM paOOTHI IO TUCIUTLIAHE (MOIYIIIO)

[lepen HayanoM M3y4YeHHUs NUCUUILIMHBI MPENOAaBaTelNb JOHKEH O3HAKOMHUThH aclUpaHTa C BUAAMHU
KOHTaKTHOM M CaMOCTOSITeNIbHON paboThl, EpeYHEM JUTEPaTypbl U UHTEPHET-PECYpCOB, (popMamMu
TeKylmled W TPOMEKYTOUYHON aTTecTallid, C KPUTEPUSMHU OICHKM KadecTBa 3HAHUU A
MIPOMEXYTOYHOM aTTeCTalluy MO0 AUCLIUILINHE.

10. PecypcHoe obecnieuenue
OcHoBHas1 JIMTEpaTypa:

1. KomuanoB, B.b., I'onuapos, C., & JluxommBaii, B.A. CucremHass KOMIbIOTEpHass OHOJIOTHS:
Mouorpacdus. HoBocubupck: CO PAH, 2008. 769 c. ISBN 978-5-7692-0871-3.

2. Pwusamuenko, ['10., & Pybun, A.b. (Pen.). ®u3nko-XxuMHUECKUE MEXAaHU3MBI M PETyJISALHUs
MIPOLIECCOB TPaHC(OPMAIIMH SHEPTUH B OMOJIOTHYECKHX CTpyKTypax. M3marenscteo "UKUN", 2017.
522 c¢. ISBN 978-5-4344-0420-4.

3. Punkk, I1.A. Marautssliii pe3onanc B meaunune. [lox pen. B.E.Cununpiaa. M.: [D0OTAP-ME]],
2003. 247 c. URL: https://www.twirpx.com/file/525216/.

4. Anwmcumo, H.B., barosa, C.C., & Iluporos, KO.A. MarautHo-pe3oHaHCHas Tomorpadus:
yIpaBJieHUE KOHTPACTOM M MeXaucuuIuinHapHele npunoxenus. [lox pen. FO.A Iluporosa. M.:
MAKC Ilpecc, 2013. 243 ¢. URL.: https://istina.msu.ru/publications/book/4981506/.

5. Aranos, A.B. Beenenne B MarHuTHO-pe3oHaHCHYI0 ToMorpaduro. Kazanb: U3n-so Kazanckoro
rocynusepcureta, 2014. 67 c. URL: http://kpfu.ru/portal/docs/F1671217290/A.V.Aganov.

6. Pirogov, Y.A., Anisimov, N.V., Pavlova, O.S., Gulyaev, M.V, et al. Advances in magnetic
resonance tomography. B A. Tishin (Ed.), Magnetic Materials and Technologies for Medical
Applications (1st issue, pp.107-152), 2022.

7. Pavlova, O.S., Anisimov, N.V., Gulyaev, M.V., Gervits, L.L., Pirogov, Y.A., & Panchenko, V.Ya.
19F MRI of human lungs at 0.5 Tesla using octafluorocyclobutane. Magnetic Resonance in
Medicine, 84(4), 2117-2123, 2020.

8. Ilamnosa, O.C., Cemenona, B.H., I'ynses, M.B., I'epsur, JI.JI., & [Tuporos, F0.A. Busyanuzarus
JBIXaTeNFHON CHUCTEMBI JIA0OPATOPHBIX JKUBOTHBIX MeTogoM MPT Ha sapax dropa. XKypran
panuosnekrponuku PAH, 11, 2018. URL: http://jre.cplire.ru/jre/nov18/16/text.pdf.

9. 3ybxoBa, M.A., Aunpeituenko, A.E., Kperos, E.W., u np. MP ToMorpadusi B cBEpXBBICOKOM I0JIE:
HOBBIE 33/1a41 U HOBBIE BO3MOXHOCTH. Ycnexu (puzndeckux Hayk, 189(12), 1293-1314, 2019.

10. Ipotr, Y. Hudposas odpadboTka n3odpaxennii. Mocksa: MUP, 1982.

11. Tlotanos, A.A., u ap. Hoseiimue metonpr 00paboTku nzodpaxkenuii. Mocksa: ®uszmartiut, 2008.

12. MaBmuauc, T. AmropuT™bl MammMHHOHK rpaduku 1 00padoTku n3o0paxennii. Mocksa: MUP, 1982.

13. Bacwienko, I'.1., & Tapatopun, A.M. Boccranorienne nzoopaxennii. M.: Pajno u cBs3b, 1986.

14. Dhawan, P.A. Medical Imaging Analysis. Hoboken, NJ: Wiley-Interscience Publication, 2003.

15. Tperbskos, FO.A. Hanorexnomorun. A30yka mis Becex. Mocksa: ®usmaraut, 2008.

16. bopn, M., & Bonbd, 3. OcHoBsl ontuku. MockBa: Hayka, 1970.
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—  n.¢d.-m.H., mpodeccop kadenpsl meaumHcKo# husnku [TanTeneeB Muxann AeKcaHIpoBHY, €-
mail: mapanteleev@physics.msu.ru, temn.: + +7 (495) 939-48-37;

—  1.¢.-M.H., npodeccop kadeapsl meaurHckoi ¢usuku I[Tuporos FOpuit Auapeesuu, e-mail:
yupi@physics.msu.ru, temn.: + +7 (495) 939-16-69;

— K.}.-M.H., nonent JlapuueB Aunpeii Bukroposuu, e-mail: larichev@optics.ru, temn.: + +7 (495)
939-48-37;

— K.¢.-M.H., B.H.C. Kabeapsl MeauiuHckor ¢usuku OcmuukuHa JIF000BH AHapeeBHa, €-mail:
osminkina@physics.msu.ru, temn.: +7 (495) 939-16-69;

— 1m.¢.-m.H., gouent Illupmmn Erenuit AsexceeBuu, e-mail: eshirshin@gmail.com, Ten.: +7
(495) 939-16-69,

— I.¢-m.H., mpodeccop, 3aBenyromuil kadeapoi (GU3MKH YCKOPUTENCH M paaualiiOHHON
MeauIuHbl (uznyeckoro ¢akynbrera, YepHseB Anekcanap IlerpoBuu, 8(495)939-13-44,
a.p.chernyaev@yandex.ru

—  K.(.-M.H., TOLIEHT Kadeapbl (GU3MKK YCKOPHUTEICH U paualliOHHON MEIUIIMHBI (PU3UYECKOTO
dakynbTera, bopmieroBckas Ilonmmna HOpbeBna, 8(495)939-13-44, 8(495)939-13-44,
alexeevapo@mail.ru

®OoH/1bI OLICHOYHBIX CPE/ICTB,
He00XO0UMBbIe /ISl OEHKHU Pe3y/JbTATOB 00y4eHHs

OO6pa3iibl TOMaNTHUX 3aJaHUM:

1.

2.

o

© N

11.

12.

JlokazaTh TeopeMy CyMMHUpPOBaHMS JUIsl KO3(PPUIMEHTOB KOHTPOJIA MOTOKA B METAa0OIMYECKON
CETH.

BoiBecTn mnpuHIMN KBasucTanuoHapHOCTH bopenmteiiHa-CeMeHOBa Ha OCHOBE TEOPEMBI
TuxoHoBa A CUCTEM CHHTYJSIPHO BO3MYIIEHHBIX OOBIKHOBEHHBIX JAu(depeHInalIbHbIX
YpaBHEHUM.

3anucarh ypaBHeHHs bioxa ais OBMKEHMsI BEKTOpa SIIEPHOM HAMAarHMYEHHOCTH BO BHELIHMX
MarHMTHBIX MOJIAX M MOSICHUTH POJIb MapaMeTpOB CIHH-PEHIETOYHOM (MPOJIOJIBHOM) M CHHH-
CIMHOBOM (TMONEpEevHOif) penakcauy.

Onwucarb poJib TpaAMEHTHBIX MarHUTHBIX NoJiel B popmupoBanuun MPT nzobpaxeHuil.
OOBsCHUTD pa3iuyue B NPUHIUNAX (PYHKIIMOHUPOBAHUS MAarHUTHO-PE30HAHCHOM ToMorpaduu u
SAMP crniekTpockonun.

I'nnepnonspuzanuonnoe ycuinenne MPT curnana, THIMYHBIE TPOLIEY Bl THIIEPIOISIPU3ALIUH.
Onucarh METOAUKH MOTYYEHHS] HAHOMATEpUAIOB.

ITpuBecTH criocoObl UCTIOIB30BaHUS HAHOCTPYKTYP B OMOCEHCOPUKE.

[IpuBecTn mnpuMepsl W JaTh ONHMCAHWE METOAOB Tepamuu 3a00JeBaHUN C MPUMEHEHHEM
HaHOMAaTEpHAaJIOB.

. BeraucauTe TOMMMHY CIIOS TIOJIOBUHHOTO OCJIA0JIEHUST y3KOro Myd4ka (DOTOHHOTO H3IYyUEHHUS C

JUTMHOM BOJIHEIL 6.2 TIM JUIS BOJEL.

CpaBHHTE TTPOHUKAIOIILYIO CTIOCOOHOCTh PEHTTEHOBCKOTO M3JIYyUYEHUS, BOSHUKAIOIIETO B TPYOKE C
HanpspkeHneM 100 kB, u ramma-nyueit ¢ sHeprueit 4,4 MaB. Kakoe nznydenue siBisiercs 6omee
MSTKUM?

OnuimuTe MPUHIWIBI B3aUMOJCHCTBUS ONTHYECKOTO W3JIy4YeHHs ¢ OworkaHsMu. OKHO
MIPO3PaYHOCTH OMOIOTHUECKUX TKAHEH.
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Bomnpocs! 1151 TpoMexXyTOYHOM aTTECTAllUK — 3a4eTa:

1.

N

ok~

o

10.
11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

Hatb onpeneneHue rpy0OCTH pellIeHHs MaTeMaTHUYECKOH MOJENd CIO0XHOW OMOJIOrHYecKoit
cucteMbl. Uem rpy00CTh OTJIMYAETCA OT YCTOMYMBOCTH?

Jlatb onpenenenre NoToka B Metabonuueckoil cucreme. Uto Takoe ko3 PpUIMeHT KOHTpois?
Kakue BBIICNIAIOT OCHOBHBIE THUITBI OMOJIOTUYECKUX ceTeil? ONMUIIMTe pa3HUIly B MOAXO0JAX K UX
OMMCAHUIO C TOMOILbIO MATEMAaTUYECKUX MOJIETIEH.

Kakue MOTHBBI B )epPMEHTATUBHBIX CHCTEMaX IMO3BOJISIFOT PEAIM30BAaTh OTBETHI IOPOTOBOTO THIA?
ChopmynupoBath (u3HUeCKUe MPUHIMIBI SBICHUS SACPHOTO MArHUTHOTO pPE30HAHCAa U €ro
rcnoJyibzoBanus B MPT.

[Tokazarp, KakuM 00pa30M MOKHO U3MEPUTH JIOKAIbHYIO TEMIEPATypy BHYTpPHU KMBOr0 00BEKTa
MOCPEICTBOM PErHCTPALIMHM U3MEHEHUN XUMUYECKOTO CJIBUTA C TEMIIEPATYPOA.

OOBACHUTH MPUPOAY CTAOMIBHON OpUEHTAI[MM MarHUTHBIX MOMEHTOB SiIEp BJIOJIb WJIM MPOTUB
HaIpaBJICHUS CUJIOBBIX JUHUN BHEUTHETO0 MarHUTHOTO TOJIS.

OueHuTh pa3Mep MITHA HA CeTYATKE T1a3a 4eIoBeKa C OJIM30PYyKOCThIO 2 AHOITP.

OneHuTh 9UCIIO POTOHOB HA CETYATKE TJ1a3a YeJIOBEKA IIPHU OCBEIICHHOCTH ITyYKOM MOIITHOCTHIO 1
MKBT.

«O1eHUTH pa3pelaIly0 ClIOCOOHOCTD Ii1a3a YeJIOBEKa B HOPMAJIbHBIX YCIOBHUSIX).

[IpuBeauTe npuMepsl UCMOIH30BAHUS HAHOMATEPHUAIOB M HAHOTEXHOJIOTHI B Onomeauimue. Kak
KJIACCU(PUIIUPYIOTCS HAHOMATEPUAJIOB, KAaKHE CYIIECTBYIOT TUIBI HaHOYAaCTUIl. ONMHINTE METOIbI
MOJIyYEHUsI HAHOMATEPHAJIOB: METOJ] CBEPXY-BHU3, CHU3Y-BBEPX.

[IpuBenuTe mnpUMEpsl METOAOB, HCIOIB3YEMBIX [UJII HM3Y4YCHHUS B3aUMOJICUCTBHI HAHO U
61oo0bekToB. Kakyro wHHpOpMAIMIO MOXHO TOIYYUTh, MNPUMEHSS METOAbl 3JIEKTPOHHOM
MHUKPOCKOIIHH, PEHTI€HOBCKOM nudpakimm, JIOMHUHECIICHITUH, CHEKTPOCKOITUHI
KOMOMHAIIMOHHOTO paccesiHus CBeTa, HHPPAKPACHON CIEKTPOCKOMUH, MacC-CIIEKTPOCKOIUH, TIPU
HUCCIIENOBAHMUAX B3aNMOIEHCTBHUI HAaHO 1 OMOOOBEKTOB.

OnuiuTe ONTHUYECKHUE, SIEKTPUUYECKUE, FIEKTPOXUMUYECKHE, TIOMUHECIICHTHBIE U TJIa3MOHHBIE
MeTOAbl HaHO-OMOoceHCOpUKH. OMHIIUTE METOAbl UAarHOCTHMKA M Tepanmuu 3a0o0JIeBaHHUM C
WCIIOJIb30BaHUE HAHOYACTHII.

Kaxkue Buabpl paiualinOHHBIX TOTEPH YHEPTUU AIeKTpoHaMu Bri 3HaeTe?

B uem paznuune npoGeros (0TOHOB M HEUTPOHOB B OMOIOTHYECKOH cpefe?

Kakue MmexaHusmbl B3auMonencTBUs (OTOHOB C BeulecTBOM Bbl 3Haere. Kak MmeHnsercss ux
COOTHOIIIEHHUE MPHU Pa3HBIX IHEPTUAX POTOHOB?

B yem ¢usmdeckas npuynHa BOSHUKHOBEHUSI KpUBOUM bparra nmpu npoxokKaeHuu MpOTOHOB Yepe3
BELIECTBO?

Crnexrpockonusi UK mormomenuss U CieKTpOCKOMUs KOMOMHAIIMOHHOTO PACCEeSTHUSI — B Ye€M HX
IUTFOCBI ¥ MHUHYCHI a7  OMOMEIUIMHCKONM TUArHOCTHKM (MIyOMHA TIPOHUKHOBEHUS,
YyBCTBUTEIBHOCTH, CIICKTPAIbHBIC JUANIA30HbI, CEIEKTHBHOCTH JCTEKTUPOBAHUS MOJICKYJISIPHBIX
KOMITOHEHT)?

KaxkoBa riyOnHa mpOHUKHOBEHUST ONMTHYECKOTO M3TYyUeHUs B OMOTKAHU JIJISl PA3IMYHBIX METOJIOB
CHEKTPOCKONUU U MUKPOCKONTUN?

B uem cocrour mpuHIMI pabOTHl JUATHOCTUYECKUX METOJIOB, OCHOBAHHBIX Ha CIIEKTpax
MIOTJIONIEHUST TeMOTTIO0MHA — M3MEPEHHE YacTOTHI IMyJbCa, CTENEHH CaTypaluHd KHUCIOPOAOM
(Sp0O2), aprepuanbHOTO AaBICHUS?
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MeToanuyeckue MaTepUaJIbl
JJIS1 IPOBe/IeHNs NPoIeyP OLlEeHUBAHUSA Pe3yIbTATOB 00y4eHHU s

3aueT NpoXoAUT 1o OusieTaM, BKIIIOYAIOIIUM 3 BOIIpoca. Y POBEeHb 3HAHUM aclMpaHTa OLICHUBAETCS 110
KaXXJOMYy BOIIPOCY Ha «OTIMYHO», «XOPOLIO», «yIAOBJIETBOPUTEIBHO», «HEYIOBIECTBOPUTEILHOY». B
cllydae eciM Ha BCE BOMPOCHI ObLI JaH OTBET, OLEHEHHBIH HE HUXKE, YeM «YIOBJIECTBOPUTEIHLHOY,
aCTIHMPAaHT TOJTyJYaeT OOIIYIO OLICHKY «3auTeHoy. [1Ikana oleHnBaHus 3HaHWUH, YMEHUH 1 HABBIKOB:

PesyabrTar Kpurepun oueHuBanusi 3HAHUI, YMEHUd 1 HABBIKOB
oeBoCHIA 2/ 3/ 4/ 5/
JUCITHII-
MHBI He 3a4TEeHO 3aUTEeHO 3aYTEHO 3aUTEHO
3Hanus OtcyTrcTBUHE B nieom B nieizom VYcenendeie u
3HaHUI OCHOBHBIX | YCIICUIHBIC, HO HE YCHENIHOE, HO CHCTEMAaTUYCCKHE
IOJIOKESHHUH CHCTEeMaTHYECKHE cojeprkaiiee 3HAHUS OCHOBHBIX
MEIULIMHCKON 3HAHHUS OCHOBHBIX | OTJCJIbHBIC IIOJIOKCHUI
(10737041 MOJIOKEHHUH npoOesIbl 3HAaHUS MEIUITUHCKON
MEIULMHCKOU OCHOBHBIX busuky,
(10737041 ITOJIOKCHUH TEOPETUICCKHUX
MEIUIINHCKON MOJIeIeH 1
¢buznky, COBPEMEHHBIX
TEOPETUICCKHUX METOJIOB
MoJlee u HCCIICIOBaHUM U
COBPEMECHHBIX MATEMATHUYCCKOT'O
METOJIOB MOJICJTUPOBAHHUSI B
HCCJIENOBAHMM U obmactu
MaTEMaTHYECKOrO MEMIMHCKOH
MO/IEIMPOBAHUS B ¢buzuky.
obiactu
MEJIMITMHCKON
(1036370478
YMenus OtcyrcTBUE B nenom B nenom VYcenemnoe u
YMEHUS IPUMEHATH | YCIIELIHOE, HO HE YCHENIHOE, HO CHCTEMaTHYECKOE
3HAHHE OCHOBHBIX | CHCTEMAaTHYECKOE cojiepxkariee yMEHUE TPUMEHSATD
MMOJIOXKCHUH yYMEHUE IPUMEHSATh | OTAEIbHBIC 3HAHHUE OCHOBHEIX
MEIULIMHCKOM 3HaHUE OCHOBHBIX | MPOOEIBI YMEHHUE ITOJIOKEHU I
buzuku MOJIOKCHU M INPUMEHSATh 3HAaHUE | MEIUIIMHCKOMN
JUTS pEeIIEHUs MEIUITMHCKOMN OCHOBHBIX busuKy,
Hay4HbIX 3aJ1a4 buszuKu MOJIOKEHUH TEOPETUICCKHUX
JUTSL pETIeHUS MCAULIMHCKOMN MoJieIeH 1
Hay4HbIX 33]1a4 (busuky, COBPEMEHHBIX
TEOPETUICCKHUX METOJIOB
MoOJelel u HCCIIeI0BaHUM 1
COBPEMCHHBIX MATEMATHUYCCKOTO
METOIOB MOJICTTUPOBAHMSI B
HCCIIENOBAHUN 1 obactu
MaTEMaTHIECKOTO METUIIHHCKOM
MO/ICITUPOBAHUS B ¢buzuku 1
o0tactu peUIeHUs] HAy4YHbIX
MEIUITMHCKOM 3a]1a4.
busuku 1715
pELIECHHS] HAyYHBIX
3aJ1ad.
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Pesyabrar

Kputepun oneHuBaHNs 3HAHW, YMEHHMI H HABBIKOB

OCBOEHMH
2/ 3/ 4/ 5/
AUCIHII-
He 324TeHO 32a4YTEeHO 32a4YTEeHO 3a4YTEeHO
JIMHBI
HaBbiku OtcytcTBue/ B nenom B nenom Ycenemnoe u
¢dparmeHTapHoe yCIIEIIHOE, HO He YCIIEIIHOE, HO CHCTEMaTHUYECKOe
BJIa/ICHUE CHCTEMaTH4YECKOE | CozeprKalllee BIIaJICHUE
HaBbIKAMU BJIaJICHUE OTJeJIbHBIE HaBBbIKAMU
PCHICHUS HAYYHBIX HaBbIKaAMH HpO6CJIBI BJIAACHUA | PCILICHHUA HAYYHBIX
3aja4 B 00J1acTH pelleHMs HayYyHBIX | HaBbIKAMU 3aj1a4 B 00J1acTH

M€ IMI[UHCKOMI 3a7a4 B 00J1aCTH pElICHUS HAyYHBIX | MEIUIIMHCKON
(107637041 MEIULIMHCKON 3a7a4 B o0sacTu bu3HKH.
¢buzukn MEIUIIMHCKON
(10737041
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DegrepanbHoe rocyiapeTBeHHOE OHOJIKETHOE 00pa30BaTENIbHOE YUpeKIIeHne
BBICILETO 00pa3oBaHus
«MockoBckuit rocyiapeTBeHHbl yuuBepeuret umenn M.B. JlomoHocoBay

YTBEPKJIATO YTBEPJIAIO
perEp O. 1. Kapaces HM.o0. nekana dakynbTeTa HHOCTPAHHBIX
TN A3BTKOB M- DETHOHOBE/ICHU

A.¢.14 npodeccop DF\.MOH‘IHHOB&

-’ iy ,’/, \:
(B aherncec ]
ey 7
« Ve ALl 2022 T.
& >

PABOYASI TPOTPAMMA JUCIIUAIIIIMHEI,

HaNpaB/JeHHOH Ha MOArOTOBKY K ¢/1a4e KAH/HAATCKOIo YK3aMeHa no
HHOCTPAHHOMY S3BIKY
(anrauicKMi, HeMel KU, ppanny3cKHii, HenaHCKHIT)

Foreign Language (English, German, French, Spanish)

Hpﬂl"pﬂMMﬂ MNoAroTOBKHM HAYYHLIX H HAYYHO-NeJarorH4cckux Kaipos B
ACIHPAHTYpe

[Ipeanasnavena A1 peaTH3alHH HA MPOrPAMMAX HOJATOTOBKH HAYYHBIX H
HAYYHO-TIEJATrOTHYEeCKHX KaApoB B acnupantype MI'Y nmenn M.B.
JloMoHOCOBa M0 HEA3LIKOBLIM HAYYHBIM CHIENHATLHOCTAM

Mocxksa 2022



Pabouas nporpamma AUCUMIIIHHBL «HIHOCTpaHHBIA A3bIK» pa3paboTaHa B COOTBETCTBHM C

e OenepanbHbiM 3aK0HOM oT 29 pexabps 2012 roga Ne 273-@3 «0O06 obpasoBanun B
Poceuiickoit ®enepanmnmy;

o [Ipukasom MuHHCTEpCTBA HAYKKM W BhIicwero obpasosanus P@ ot 24 agrycra 2021 r. Ne
786 “O0 ycTaHOBNEHHM COOTBETCTBMA  HamnpaBleHWH  MOArOTOBKM  HayuyHO-
Meflaroruyeckx KaJpoB B acmupanType (aABIOHKTYPE) HAYUHBIM CHEeuanbHOCTSIM,
MPeLyCMOTPEHHBIM  HOMEHK/IATYpOil  Hay4dHBIX — cheuuanbHocTed, Mo KOTOpPBIM
MPUCYAAIOTCS YYEHBIE CTENEHM, YTBEPKAEHHOH npukazom Munucrepersa Hayku H
Beiciero odpazoeanus Poccuiickoil @eaepamu ot 24 eppansa 2021 r. Ne 1187

e pnydkToM |7 Tlonoxenusa O NOArOTOBKH HAY4YHBIX M HAYYHO-IIEArOTHYECKUX KaJpoB B
acnupanType (ageioHkType), yreepicaennoiv [Tocranopnennem [Ipasutenscrsa P@ ot 30
Hostopa 2021 roga Ne 2122;

e VYcrasom MI'Y;

e TpeGoBaHusiMH K OCHOBHBIM [pOorpaMMaM [OAMOTOBKM HAaYYHbLIX M  Hay4yHO-
Mejarornuyeckux KajapoB B aclMpaHType, CaMOCTOATE/NbHO YCTAHABAMBAEMBIMH
Mockosckum  rocyaapcTBeHHEIM  yHMBepcuteroM  uMenu  M.B.Jlomonocosa,
YTRepskAeHHLIMNI NpUKazom pektopa MIY ot 24 Hosbps 2021 roga Ne 1216;

e [lopaakom paspaboTKu, yTBEPIKAEHHA H BHECEHUS W3MEHEHHH B NIPOrpaMMBbl NOArOTOBKH
HAYYHBIX M HAYYHO-MIeJarorMHMeckHX KaJpoB B acnupantype  MocKoBcKoro
rocylapcTBeHHOro yHuBepcntera umenu M.B.JloMoHOCOBa, YTBEpIKICHHBEIM MPHUKA30M
pexkropa MI'Y or 12 arrycra 2022 Ne 1016;

® WHBEIMH NOKaTLHEIMH HOpMaTHBHEIMK akTamu MI'Y.

1. Kparkas aHnorauus

Pabouasn nporpaMMa AHCUKUTUTAHE YYHTEIBAET HallHOHANBHEIE NPHOPUTETEI B obnacTi BRICHIETO
DﬁpaSOBHHHH H MEHAYHApPOIHbLIE TpeﬁDBaHHE K YPOBHK BAAaAEHHWA HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM
HaY4HBIMH paﬁoTHHKﬁMH H NpEnoaaBaTciiianmH BHICHIEH LIKOJIbI,

OCHOBHOI MeJILI0 TIOIFOTOBKA aCMMPAHTOR K cliaue KaHAWAATCKOTO 3K3aMeHa 110 WHOCTPaHHOMY
M3BIKY  (aHrAMHCKOMY, HeMenkomy, (paHIly3cKOMY, MCIAHCKOMY), a TakikKe IOCTHKeHUe
00yualIMUMHCA TIPAKTHYECKOTO BNAJEHHA f3BIKOM, TO3BOJIMIOLIErO HWCNOJL30BATE €ro B
HpOeCcCHOHAIBHOR HAYHHO-HCCIIS0BATEILCKOH 1 00pa3oBaTe/IbHOM JeATe/IBHOCTH,

3agaun Kypca HanpapieHbl HA NanbHellee COBEPUICHCTBOBAHME W PA3BUTHE MOJYUCHHbIX B
BHICIIEH [KOJNEe 3HAHWI, HABLIKOB M YMEHMH MO HHOCTPAHHOMY A3LIKY BO BCEX HeTHIpex
OCHOBHBIX BHJAX pe4eBOH [AeATENBHOCTH (YTeHHe, ayjupoBaHHWe, TOBOpPEHHE, MUCHMO),
thopMHpOBaHue W pasBUTHE HeOOXOAMMBLIX B MEXKAYHAPOAHOH aKaaeMUyecKoH cpeje
KOMMYHMKATUBHBIX YMCHHII 1 HABLIKOB, @ HMEHHO:

o ¢BOOOIHO YHTATHL OPUIHHANILHYIO CITIELHANLHYIO JIHTEPATYpy HAa HHOCTPAHHOM A3bIKE;

o OoopMIATE U3BJICHEHHYIO W3 HHOCTPAHHBIX UCTOMHNUKOB HHGOPMALIMIO B BIJIE PE3IOME,
KOHCTeKTa, pedepara;

® JlenaTh YCTHbIE COODIEHN, A0KIab], MPE3EHTALMHY HA HHOCTPAHHOM A3bIKE HA TEMBI,
CBSA3aHHBIE C HAYYHBIMU MCCIIE/JOBAHNSIMH,

® [IOHMMAaTh YCTHYH peub Ha o0uiMe W npodeccHoHalbHBIE TEMBI, M3BACKATH ODILYIO
3aJjaHHY0 MHPOPMALIHIO 13 TTPOCNYIIAHHEIX HAYYHBIX COOOLICHHIA;

® CO03/aBaTh HA WHOCTPAHHOM A3bIKE MMHChMEHHBIE HAYYHBIC TEKCThI OCHOBHBIX MaIbIX
HKAHPOB, HeoOXOoAMMBIX B akaaemuyeckoil cdepe oOwenns (Te3Hchbl, aHHOTALMA,
KOHCMEKT, pedepar, cnaiibl K npe3eHTaluam);

o pecTH Decejly Ha 00LIME HAYHHBIC TeMbI H 110 CHELHAIBHOCTH.



06}“{3[-[}{3 pasiiMiHbIM BHaM pC'ICHOi:i ACATENIBHOCTH OCYHIECTBAAECTCH KOMIIJICKCHO, B HX
COBOKYTMHOCTH W B3aHMHONH CBAZM, npy 5TOM ONpEaeAIoIAM (bHKTD]JOM B JOCTHXKEHHH
YCTAHOBJICHHOIO YPOBHA 3HAHUH U }'MEHHFI B KayJ10M BHAC pE‘iEBDﬁ KOMMYHHEALUMKA ABJACTCIH
Tp@ﬁOB&HHﬂ l'[pO[I]ECCHDHﬁJ]]::HDﬁ HalpaBJCHHOCTH TPAKTHHECKOT0 BIAACHMA HHOCTPaAHHLIM
AZBIKOM.

2. ¥Yposens BeicLIer0 00pa3oBaAHNI: aCIMPAHTYpPa

3. HayuyHas cietMaAbHOCT: JAHHAA [porpaMMa NpuMeHuMa U peainsalii Ha nporpaMmax
MOJIOTOBKY HAYUHBIX M HAy4yHO-MeJarorHvecknx Kaapos B acnupantype MI'VY umenn M.B.
JlomoHOCOBa MO HeN3bIKOBEIM HAYYHBIM CHELUHUAILHOCTAM [0 CHEAYIOLMM HHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM: aHTIMACKKH, HeMeUKnid, dpaHLy3cKuil, ucnaHcKuii.

4. Mecto mucuunauabl B crpykType llporpaMMbl acmHpaHTYpBI: ABJISETCS HACThIO
0OpazoBaTeNEHOTO KOMMOHEHTA MPOrpaMMEl acCTIMPaHTYPEl, OTHOCATCS K 00A3aTeNLHOMY THITY
ANCUMNANH (MoAynei), HanpaslCHHBIX HA [OArOTOBKY K KaHAMIATCKHM 3K3aMEHaM [0
HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, 00s13aTeIbHA Ul OCBOEHHS B MIEPBOM M BTOPOM CEMECTPaX MEepBOro roja
00Y4EHHA.

5. O0bem JAHCUMIVIMHBE (MOAYJs1) B 3a4eTHBIX EIHHHIAX C YKa3aHMeM KOJIMYECTBA
aKaJIcMMYECKHX MJM  acTPOHOMUYECKHX 4YacOB, BBIICJCHHBIX HA KOHTAaKTHYIHO paboTy
obyyaloluxes ¢ npenojapare/ieM (1o pujaM yuebHnIX 3aHATHI) M HA CAMOCTOATENBHYHO paboTy
obyuarolmmuxes:

O6venr oucyunaumor cocmaeinem 3 sauemmvie edunuupi, 6ceco 108 uacos, us komopwrx 78 uacos
cocmasnnem KoHmakmuas paboma cmydewing ¢ npenodaeanenem (66 uacos - sausinus
ceMuNapckozo mund, 2 4aca - 2pynnoguie Kocyibmayuu, 8 wacos - uOUGUOyanbubie
KoHcyRbmMayuy, 2 4aca - Meponpuamusa inexyuje2o xowmpons ycenesaesiocmu), 30 uacoe
cocmasnsem cavocimoamesoras paoma oGyuaiouezocs.

Pacnpepenenue no Buzam pabot MOMKET OTJIHYATHCA B 3aBUCUMOCTH OT MPENOAaBAEMOro A3biKa,
cocTaBa mpenojlapatefeli ¥ CTPYKTYPHOTO [MMOJAPA3JCNCHHS, KOTOPOE PEAlU3YIOT JaHHYIO
nporpaMmy.

6. Bxoaubie T[JBGOB%!HHH 415 OCBOCHHH THCUHINVIHHBL, NPCABAPDUTC/IBHBIC YC/IOBIN
BlIaJICHHE MHOCTPAHHBIM A3bIKOM Ha YPOBHE HE HHIKE Bl+.
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8. ObpazopaTenbHBIE TEXHOJIOTHIL

Texnonornn npobaeMuoro oby4deHus: npodaeMHbI ceMUHAp (BKIKYAA CEMMUHAP-KPYTJIBIH
CTOJI, CeMHHap-KOH(epeHUno), yueOHble MHANBHAYANbHBIC / IPYNIMOBLEIE MPOEKTHI, yueOHbIe
JUACKYCCHM, MO3IOBOH LUTYPM.

HndgopMannoHHo-KOMMYHEKAIIHOHHELIE TexHoaoruu: ucnonsiosanue Web 2.0 n Murepner-
pecypcoB B yue6HEIX uenax, PowerPoint npesenTaiiun pe3ynsTaToB HCCEA0BATEIBCKOH paboThI
acrupalTos.

TexHo/IOrus pasBUTHS KPATHYECKOTO MBILLICHNS: CIOHTaHHOe 00cyKaeHHe Mpe3eHTyeMoH
YjeHaMH TPYNIMbl akTyambHOI Hay4yHOH MpobneMaTHKH CHeUHanbHOCTH; aHaJIW3 M OUEHKa
KkauecTea, H3pPeKTUBHOCTH U CTHINCTHUECKOH aieKBATHOCTH NMPOCHYIIAHHBIX CTPOTO HAYYHBIX,
HAYHHO-TONYISPHEIX M JIEKIHOHHBIX MPe3eHTaLHif YIEHOR TPYIIEL

[IpoexTHAN TEXHOJOTHA: TIPS/ICTABICHHE W 3alUUTa TEMbI CBOEr0 HAYYHOr0 HCCNEI0BaHHA B
CTPOro HAYYHOMN M HAYYHO-NONYNAPHON CTHANCTHKE; BBIOOD TeMbI, MOAroTOBKa, ohopMeHHe U
NpouTEHHe YHHBEPCHTETCKON NEKIMK ¢ Noceaytomei peduiekcneit.

TexHoJOrusi JHYHOCTHO OpPHEHTHPOBAHHOTO OOYYeHHs: MAaKCHMMAILHOE BbLIABICHHE W
HCIIOJIB30BAHKHE HMHAMBUIAYAJILHOTO HAYYHOIO W MHOSM3BEIYHOTO OMNBITA KaKIOr0 AachupaHTa;
ceoboja obyuaemblx B BeIDOpe o0bema, CKOPOCTH H HHTEHCHMBHOCTH OCBOEHMs MaTepHana
JUCUMTIIUHEL; JHYHAS OTBETCTBEHHOCTh 3a pesy/bTaThl  00y4eHus; peduiekcHpoBaHHeE
aKTYalLHOT'O YPOBHS CBOMX 3HAHWI H HABBIKOB U TJaHUPOBAHME MX MOMOJIHEHUS 1 PA3BUTHSL.
Texuonorus pasnoyposuesoro oGy4yenus: GpopMupoBanne 0JHOPOJHBIX MO YPOBHIO BIIaICHUS
ABIKOM TPYIN; B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHSI FPYNIBI pa3uas JAeTanu3auus npopaboTku v rnybuna
OCBOEHMS OJIHOTO U TOIO K€ MPEyCMOTPEHHOIO NporpaMMoii yuebnoro marepuana.

9. YuyebHo-MeToAHYECKHE MATEPHAIBI /151 CAMOCTONTENLHOH PADOTHI MO AUCIHUIITHHE:

ACIMpaHTaM NPeIoCTABIAIOTCS [IporpaMMa AHCUMIIMHBL, TU1aH 3aHSTHI, MaTepHabl U 3aJ1aHus
JUTS TPOBEPAEMOIl Ha 3aHATHAX CAMOCTOATENLHOM paboThl; HA MHAMBHAYAILHLIX KOHCYIBTALMAX
onpesiensercs MaTepuan JUis CaMocToATeNnsHOH npopaboTKy.

OCHOBHBIMH BHAAMH CAMOCTOSITENILHOH paboTEl ABAAIOTCS:

® peryispHoe BEINMOJHEHHE eXEHEAELHBIX 3a/laHHii Ha YTeHHe W ayJMpOBaHKE CHEHUaTbHbIX
TEKCTOB, YCTHBIX W NMUCBMEHHBIX KOMMYHMKATHBHEIX 3alaHHil W JIEKCHKO-IrPAMMATHYECKHX
YIPAXKHEHUH K HHM;

e peieHue pabouero ciopaps TEPMHUHOB, 00IEHAYYHOH NEKCHKH, COKPALICHHI 1 C/I0B, KOTOpPbIC
HMEIOT crieurdpuyeckie OTTEHKH 3HAYSHHH B H3YUaeMOM MOABA3LIKE,

® BLINIONIHEHHE TIONHEIX MEPEROJIOR CNEIMANLHEIX TEKCTOB C HHOCTPAHHOIO HA PYCCKMH A3LIK, a
TakKe MepeBojioB ped)epaTHBHOrO XapakTepa ¢ HHOCTPAHHOTO HA PYCCKWH M ¢ PYCCKOro Ha
HHOCTPaHHBIH A3BIK;

® BLINONHEHHE WHAWBWAYaNbHBIX [POEKTOB HAYYHO-HCCIEHOBATE/IbCKOIO Xapakrepa ¢
npejacTapieHieM pe3ynbTatoB B (OpMe Pa3sHOCTHICBBIX KOMIBIOTEPHBIX TpPE3eHTALMH
(HayuHBIi JOKIaA Ha MeXxAyHapoAHOH KoH(epeHLMH, HAYYHO-NONYNAPHBIA JOKIaH JUis
LIMPOKOM ayIHTOPHH, YHUBEPCHTETCKAs JIEKLHS);

e peryispHoe 4YTeHue, KOHCMEKTUPOBAHHWe, YCTHOE M NHCEMEHHOE pe()epupOBaHUC 1 NICPCBOA
CIeLMAILHOI JIMTepaTyphl 110 TEMe JUCCEPTALIHH MO peKoMeHJaluun TpodunbHoi Kadeapb! H
HAYYHOTO PYKOBOJWTEIIH,

BrinoaxeHue ob1erpynnoBoii caMoCTOATEIbHOH paboThl €KeHEASTbHO KOHTPOIUPYETCs B XoJe

CEMHMHAPCKHX 3aHATHH; CPEACTBOM KOHTPONA BbINOJHECHUA WHAMBUAYAILHBIX TPOCKTHBIX

3a[@aHnii  MCCe0BaTeIbCKOTO M MOMCKOBOTO THMA CHY)KMT CIIOHTAHHOE 00CYyXkIcHME

MOArOTOBJIEHHBIX JIOKTAJOB M TIPe3eHTAlWi; BBIMOIHEHWE WHAMBHAYAIbHBIX IICPEBOIOB U

pedeprpoBaHis CreUMaNnbHOH JTUTEpPaTyphl MCCEI0RAaHHS  KOHTPOIMpYETCs B 1OpAIKE

WH/IMBHIYaJIbHBIX KOHCY/IbTALMi.




OkoHyuBlnHe Kype o0yueHMs MO AaHHON nporpaMmme JOJKHBI BlajeTh opdorpaduyeckoi,
opthoanuueckoif, AeKCHUECKOH, rPAMMATHUECKONH M CTHANCTHYECKOH HOPMAMM HHOCTPAHHOI'O
361K ¥ NPABMILHO WCTIONB30BATh WX B PA3HBIX BUJAX YCTHOTO W MUCBMEHHOrO 0OLIEHMA B
Hay4Hoil 1 akagemuyeckoit cdepax.

10. PecypcHoe obecnevyenue:

e [lepeyeHk OCHOBHOI W RCTIOMOTaTE/ILHOH yueOHOH TuTepaType! 110 Kypey o0yueHMs, nepeyeHb
MH(OpPMaLMOHHEIX TEXHONOTHI, MCMONB3YEMBIX MPM OCYLIECTBACHWM 00Pa30BaTEIBLHOIO
npouecca, BKMoYas nporpaMMHeoe obecrnieuenne, HH(POPMALMOHHBIE CHPABOUHBIE CHCTEMBI
(npu HeoOXoaMMOCTH), ONpeAeAIOTeS HaANpaBleHHeM MOATOTOBKH aCiHMPaHTOB, H3YHaeMbIM
MHOCTPAHHBIM $13bIKOM H PECYPCHOI 0a301 CTPYKTYPHOIrO NOAPasAEneH s H YCTaHABIHBAIOTCS
A3BIKOBEIMH Kaq)e,qpamn CAMOCTOATENLHO.

o OnucaHue MBTEP]*[BJ'II:HO-TCXHH'—IECKDFI basbl.

® 3aHATHA NPOBOJATCA B ayAHTOPHAX, NPEAOCTABIACMbIX CTPYKTYPHLIMU MOApasAeleHnaMu, B
obpa3oBaTe/ibHbIe MPOTPaMMbl KOTOPbIX BIJIKOUEHA IdHHAS JAMCLHMILUIHHA.

11. SI3pik npemojaBanHus: WHOCTPAHHBIH MA3BIK (aHrnMHcKMil, Hemeukwnit, Qpaniyscknit,
MCIIAHCKHIT)

12. PazpaGorunin:

0.¢. 1., npogpeccop llonybuuenro JI.B., e-mail: Ipolubichenko@mail.ru; mea.: +7 (495) 939 3096
k.¢h. 1., doyenm Kpiokosa O.A., e-mail: opakukova@gmail.com; men.: +7 (495) 734 0310

k.¢h.u., em. npen. Heaeoicuna E.A., e-mail: liza031190@rambler.ru; mex.: +7 (495) 734 0310
K.¢h.i., doyerm Kovemoea M.I'., mghkochetova@yandex.ru, men.. +7 (495) 939 34 222

K.¢p.u., ooyenm Ednuxo A H., e-mail: ang299@yandex.ru, men.: +7 (493) 734 0250

0.¢h.u., npogheccop Komapoea A.H., aikomarova@gmail.com, men,; +7 (495) 932 8835

@oHILI OLEHOYHBIX CPeACTB, HeoOXOAHMBIE A ONEHKH pe3yaLTaToB obDy4eHus (ans
aHrINICKOro, HEMEIIKOTO, (PPAHLLY3CKOr0 H MCIIAHCKOTO A3BLIKOB): MOTYT OBITE CKOPPEKTUPORAHE
[penoaaBaresieM, OCYLECTBIMIOWMM (PakTHHECKYIO pealn3aluio Kypea.

O0pa3usl JOMAINHUX 3aJaHUI (1714 pasHbIX CHELHANbHOCTER):

I. 1o Teme 2.1:
Lesen Sie zuerst einen Auszug aus dem Text iiber wissenschaftliche Fachkommunikation im
Zeitalter der Globalisierung und sagen Sie, ob Nationalsprachen von Englisch als Lingua
Jranca abgelost werden? Begriinden Sie Ihre Antwort anhand des Textes.

Es ist uniibersehbar, dass wir uns derzeit wieder inmitten einer sprachlichen Zeitenwende
befinden: Zahlreiche Studien bele gen, dass der Paradigmenwechsel in der
Wissenschaftskommunikation, der in der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts langsam begonnen
hat, stetig fortschreitet (Abb. 2). Unter dem wachsenden Druck der Globalisierung ist Englisch
inzwischen zur internationalen Verkehrssprache der Wissenschaften aufgestiegen, sei es auf
Kongressen, in internationalen Arbeitsgruppen oder in wissenschaftlichen Fachpublikationen
(Navarro 1995, 1996a, 1996b, 1996¢, 1996d, 1997; Benfield & Howard 2000; Kneip 2001;
Langdon-Neuner 2007; Ammon 2008; Baethge 2008).



Mit dieser Entwicklung sind trotz der vielen fachlichen, s prachlichen, strukturellen und ethischen
Fragen (Mocikat et al. 2005; Baethge 2008) zweifelsohne auch grosse Vorteile fiir die
Wissenschaft verbunden, denn ohne eine gemeinsame Sprache wire die internationale
Verstindigung sehr erschwert. Die gemeinsame Welt(fach)sprache —im 19. Jahrhundert noch eine
Vision von Minnern wie Ludwig Zamenhof, dem Begriinder des Esperanto — ist der Kraftstoff
und gleichzeitig eine der positivsten  Auswirkungen des rasant fortschreitenden
Globalisierungsprozesses. Auch wenn das Englische heute aus rein pragmatischen Griinden und
teilweise auch widerstrebend in immer mehr Lindern als gemeinsames Kommunikationsmittel
akzeptiert wird, wird niemand die Notwendigkeit und den Nutzen einer Universalsprache fiir die
weltweite Verstindigung auf wissenschafilicher Ebene wie auch in sozialer Hinsicht ernsthaft in
Zweifel ziehen. (Zahn-) Mediziner, die am weltweiten Fachdiskurs teilhaben und fachlich aufdem
Laufenden bleiben méchten, sind daher gut beraten, sich eine fachsprachliche Kompetenz im
Englischen anzueignen. Ob allerdings die derzeitige «englische Epoche», ebenso wie einst die Ara
des Lateinischen, als Lingua franca der Wissenschaft tiber mehrere Jahrhunderte fortdauern wird
oder Englisch bereits in einigen Jahrzehnten von einer anderen gemeinsamen Welt(fach)sprache
abgeldst wird, lasst sich noch nicht beantworten, Selbst wenn einige Entwicklungen darauf
hindeuten, dass Englisch eines Tages Konkurrenz durch andere Sprachen, wie Mandarin,
bekommen kénnte (Graddol 2006), kann man davon ausgehen, dass zumindest fiir die néchste
Generation von Wissenschaftlern in ihrer Berufslaufbahn kein Weg an der englischen Fachsprache
vorbeifiihrt. (Friedbichler M. u.a. ,,Wissenschaftliche Fachkommunikation im Zeitalter der
Globalisierung®, 2008)

Faites une synthése (en 220 mots environ) des documents proposés
Le multilinguisme et la science ouverte

Selon ' Initiative d'Helsinki sur le multilinguisme dans la communication savante., celui-ci
permet de continuer a mener des recherches pertinentes au niveau local, de créer de I"'impact par
la diffusion des résultats de la recherche dans sa propre langue, de valoriser la diversité des travaux
scientifiques et d’interagir avec la société. Or, si la culture scientifique est majoritairement
véhiculée par une seule langue, partager des connaissances au-dela des organismes de recherche
et des universités devient difficile. Le contraire de I’esprit de la science ouverte dont I'un des
principes fondamentaux est la démocratisation de P’acces au savoir produit par la recherche,
L’Initiative d’Helsinki a servi de point d’ancrage de la démarche du groupe de travail
« Traductions et science ouverte » pour son rappott.

Pour les membres du groupe, la traduction constitue clairement une option possible pour
répondre & cette nécessité d’ouverture. Leur objectif est d’identifier des possibilités techniques
pour développer la diffusion multilingue de la science, en exploitant les récents progrés des
technologies de la traduction. Ainsi, le multilinguisme & une large ¢chelle dans la communication
scientifique sera favorisé ; les chercheurs pourront publier dans la langue de leur choix sans pour
autant étre pénalisés ; un nouveau modéle d’acces, universel et multilingue, & I’information
scientifique, verra le jour. Mais une condition est indispensable : « I’humain doit rester au cceur du
processus, les technologies devant optimiser le travail sans devenir une contrainte ou une souree
de frustration pour les utilisateurs, que ce soit les intervenants dans le processus de traduction ou
les lecteurs finaux. »

Les membres du groupe attirent également I’attention sur trois éléments essentiels a la
réussite du multilinguisme :

« une adaptation de |’écosystéme de I"édition scientifique ;

o des actions politiques pour repenser les systémes et les métriques d'évaluation. ainsi que
les mécanismes de financement ;

« un changement d’ordre culturel chez les universitaires, les chercheurs et les enseignants-
chercheurs afin que la valeur des publications non anglophones soit pleinement reconnue.

Le rapport propose de poursuivre une double ambition
1) favoriser un rayonnement de la production scientifique en frangais vers d’autres langues dans



tous les continents et
2) briser les barriéres linguistiques pour les citoyens, organisations et entreprises francophones
souhaitant accéder aux résultats de la recherche internationale.

Dans un premier temps, le groupe montre la nécessité d'une approche raisonnée de la
traduction. au vu de la masse de publications. pour tenir comple entre autres des usages et des
besoins disciplinaires. Une telle démarche différenciée apparait nécessaire dans 'optique de
valorisation de la production scientifique frangaise a [I'international. Dans ce but, des
expérimentations technologiques seront réalisées dans cing disciplines scientifiques, sur trois
paires linguistiques (francais — anglais, anglais — [rangais el frangais — espagnol) pour des
raisons de disponibilité de ressources linguistiques et d’audience mondiale importantes. et sur des
formats de publication abordables, notamment les métadonnées, les résumes et les comptes rendus
d’ouvrages.

Le groupe présente ensuite un inventaire des outils de traduction, constitué de deux
sections : une dédiée aux outils de traduction automatique et une consacrée aux outils de traduction
assistée par ordinateur (TAQ). (https://www.ouvrirlascience.fi/le-multilinguisme-et-la-science-
ouverte/ 16/12/2020)

Le Plurilinguisme en faveur de la Science

Il semble aller de soi que la diversité des langues est, et a toujours ¢té, un atout pour la
production et la diffusion des savoirs.

Cette évidence est battue en bréche, depuis de longues années déja, par la prépondérance
de I’anglais dans la communication et par I’idée d’économie qu’elle véhicule. Il serait plus facile,
plus rapide, moins cofliteux, plus rentable et finalement plus productif, d’exprimer la science dans
une seule langue.

Notre conviction est, au contraire, que |'imposition d'une langue unique représente un
risque pour la science. Elle I’est a la fois pour sa diffusion, pour sa fransmission et pour sa
production. Nous reconnaissons 1a trois axes porteurs pour la question qui nous occupe :

|. Le multilinguisme dans la construction du savoir;

2. Le multilinguisme dans la transmission du savoir;

3. Le multilinguisme dans la circulation du savoir.

<...> Remarquons d’abord a quel point les critéres de commodité, de rapidité et d’économie
sont peu scientifiques. Si certaines découvertes ont pu étre, en tout cas dans la Iégende et I'imagerie
d’Epinal, le fruit d’un hasard ou d’une illumination instantanée (pomme de Newton), la science ne
progresse en réalité qu’avec lenteur et difficulté, au prix d’un travail méticuleux, patient, précis,
parfois pénible, toujours long et forcément coliteux.

L’internationalisation et la déterritorialisation des flux de communication permettent de
nos jours un développement technologique rapide et massif. La crise des financements et des
budgets alloués a la science rend préférable toute démarche de nature a réduire les dépenses. Ce
contexte renforce I'idée reque que la science serait vouée au monolinguisme. Cette conviction
devient la chose du monde la mieux partagée ; chacun pense en étre bien pourvu, que ce soit parmi
les décideurs et les financiers, parmi la majorité du grand public fagenné par les médias, mais
aussi, singuliérement, parmi les chercheurs eux-mémes. La « victoire » de I’anglais sur les autres
langues européennes et, a terme, celle du mandarin sur I’anglais n’est-elle pas inévitable ? La partie
n’est-elle pas déja jouée? Et la bataille, s’il en est une, déja perdue pour le multilinguisme ?

Laissons le débat médiatique et la critique nécessaire de ceux qui, prenant acte de la
propagation de I'anglais dans tous les pays et dans toutes les sphéres de la vie quotidienne,
prennent parti pour une utilisation réguliére de cette langue aux dépens des autres. (Synergies
Europe, n°8 — 2013, p. 11-17. Bernard Cerquiglini. Agence universitaire de la Francophonie)

II. TloTeme 2.2:



Watch the video Giving an Effective Poster Presentation
(https://www.vontube.com/watch?v=vMSaFUrk-FA) and answer the following questions:

. In your field, how frequent are poster presentations in comparison to paper presentations?

Ld [

N R

. Were the video and the recommendations useful?
. Was there anything that you had never thought about and found particularly useful? Which

recommendations will you follow?

. What are the advantages of a poster presentation?

List the ways to appropriately interact with and engage the audience.

Describe the professional behavior that should be used when delivering a poster presentation.

What should one look like when delivering a poster presentation?

From your experience, what can you say about the poster layout? (vertical, horizontal, etc.)

What style of poster presentation do you consider viewer-friendly? (typeface, pictures, drawings

and graphs, text, language, etc.)

10. What general design guidelines did you follow in your poster presentations? (color scheme,
font size, font style, definitions of terms, checking for mistakes, etc.)

Préparez Pintervention orale en ligne ou en présentiel selon le cas.
Le sujet a discuter pour le forum scientifique «Equations différentielles, systémes
dynamiques et controle optimaly.

Sehen Sie sich das Video ,Professionelle Priisentation wissenschaftlicher Arbeiten*
(https://www.youtube.com/wateh 2v=1JgO0L3YZA0) an und beantworten Sie die folgenden
Fragen:

1. Wie bereitet man sich am besten auf die Priisentation vor?

2. Woran soll man seine Prisentation ausrichten?

3. Wie gestaltet man eine wirksame Prisentation? Beschreiben Sie alle Teile der Prisentation
(Einleitung, Hauptteil. Schluss).

4. Welche Aspekte des Forschungsprojekts sollen prasentiert werden?

Warum wiire es besser, das Wichtigste auf Stichwortzetteln oder Karteikarten im Voraus

Zu notieren?

6. Welche Rolle spielen bei der Priisentation solche rhetorischen Elemente wie Mimik,
Gestik, Korperhaltung, Blickkontakt usw.?

7. Wie kann man PP-Priisentation optimal einsetzen? Wie wichtig sind Vortragsmedien beim
Priasentieren?

8. Wie kann man Lampenfieber vermeiden?

Lh

Lea el texto y prepare su presentacion siguiendo las pautas:

Cémo hacer una presentacion cientifica que evidencie el método cientifico (y no morir —ni
aburrir a las ovejas— en el intento)

Hace unos pocos afios, una amiga que es bidloga me dijo que “esas presentaciones modernas que
solo ponen una foto espectacular estan muy bien, son muy bonitas, pero a mi me hacen falta mas
datos”. Yo me quedé pensando... Es cierto que quiza hagan falta més datos, pero seguro que no
hace falta poner todos los datos de un estudio. Lo que, desde luego, hace falta, es mostrarlos de
forma que se entiendan perfectamente bien, en su contexto y con los graficos més adecuados para
ese tipo de datos. Aunque ya te anticipo: no todos los datos necesitan ser presentados en un grafico.
Da igual si a lo que nos enfrentamos es una charla en una conferencia, una presentacién de
seguimiento de un proyecto, la presentacion de un articulo que nos han publicado o lo que quiera
que sea. Lo que necesitamos comunicar claramente es como hemos llegado a presentar las
conclusiones, es decir, el camino.

Porque en este camino podrian estar los fallos que tus pares trataran de encontrar y que son los que
te han llevado al resultado, que deberia ser posible replicar (la base del método cientifico mismo).




Asi que tu presentacion debe ser clara, ir al grano y enfocarse en el abordaje del problema.

Toda presentacion depende del tiempo que tengamos asignado para hacerla. No es lo mismo hacer
una presentacion de 15 minutos que una de una hora y media, parece claro.

;Cusl es el problema mas frecuente de las presentaciones? Que las de 15 minutos se nos
quedan cortas para contar todo lo que sabemos y podemos contar... y las de hora y media nos
parecen abrumadoras... La técnica para preparar ambas es la misma, pero las de 15 minutos
seguramente nos exigiran mas esfuerzo, porque si, resumir lleva tiempo (y esfuerzo).

1. Apertura. Tienes 5 segundos para captar la atencién de tu audiencia

¢ Cuadl ha sido la pregunta clave que has solucionado con esta investigacion? Abre con esa pregunta.
No solemos darnos cuenta, pero tenemos 5 segundos para que el pablico decida si merece la pena
seguir escuchandonos o no. Y muchas veces, la respuesta es no.

Estos 5 primeros segundos solemos emplearlos en agradecer a la organizacion por invitarnos,
saludar, presentarnos a nosotros mismos... {ERROR!

Aprovecha estos 5 segundos para que tu audiencia se interese y, cuando lo haya hecho, agradece
a la organizacion o cualquier otra cosa que quieras decir.

Puedes continuar con un esquema u hoja de ruta de lo que vas a hablar durante tu presentacion,
pero no adelantes demasiado.

2. Habla de la metodologia que has utilizado

Es importante saber como has llegado a las conclusiones a las que vas a llegar. Pero explica bien
el método, de dénde sale, qué experimentos has hecho y como los has llevado a cabo.

Ni se te ocurra utilizar bullet points (o listas de vifietas) en toda la presentacion. No hay nada mas
soporifero que las listas de vifietas y las presentaciones con texto a tope tipo esquema... En un
documento, tal vez, en un PowerPoint nunca es buena idea. Aprovecha esa diapo para poner un
diagrama, usa iconos, crea analogias. Y, por supuesto, que tengan relacion al resto de visuales de
tu presentacién. No cojas un icono de aqui y otro de alla solo porque el icono te encaja. Ya s¢ que
no es facil, de hecho, es lo que mds tiempo va a llevarte de toda la presentacion: translormar
conceptos complejos en visuales...

3. Lanzate a mostrar los resultados

No escribas texto como si no hubiera un mafiana. Usa graficos (y afiade solo los resultados
relevantes, tampoco necesitamos ver TODOS los datos, solo los relevantes: recuerda que esto es
una presentacion, no el paper en si mismo). Trata de encontrar el grafico que mejor encaje dentro
de lo que quieres mostrar. Muchas veces con resaltar lo que quieres en otro color es suficiente,
otras, necesitaras mostrar un nimero o un cambio. Elige el grafico sabiamente.

Si lo que tienes que destacar tiene peso suficiente, dedicale una diapo solo a esto. Las diapos son
GRATIS. Eres tii el/la que decides el tiempo que invertiras en cada una de ellas. En algunas puedes
estar mas tiempo, en otras, apenas unos segundos.

Si tu estudio tiene alguna limitacion, puedes mencionarla al final de esta seccion.

4, Conclusion con un mensaje memorable (regalale algo a tu piblico)

Si lo que va a recordar tu audiencia de tu charla es el inicio y el final, aprovéchalos para colocar
en estos momentos los mensajes que quieras que se lleven. Y més, si estas en un evento en el que
va a haber mas charlas. ; Cuél es el punto importante, esa (inica cosa que quieres que recuerden de
tu presentacion? Resume tu ponencia y lanzales la cuestion: ;algo que quieres que hagan? ;un
punto de vista que quieres que cambien? It’s now or never...

Por ir cerrando...

Ningiin cientifico, médico, tecnélogo... ha sido capaz de convencerme (hasta la fecha), ni de
palabra ni, desde luego, de facto, de la necesidad de hacer presentaciones infumables y horrorosas.
Es cierto que las presentaciones cientifico-técnicas pueden tener su miga porque el método
cientifico obliga, pero ni a nivel historia (lo que decimos) ni a nivel visual (lo que ponemos en las
diapos) estamos obligados a seguir haciendo presentaciones soporiferas.

Durante varios afios he ayudado a personas y empresas a mejorar sus presentaciones corporativas
y he recopilado més de 50 de esas diapositivas clave en una plantilla maestra. Ademas, la plantilla
viene en dos formatos: PowerPoint y Keynote, da igual si eres usuario de Windows o Mac o si




usas Google Slides. Las diapos se pueden editar: no solo los colores, para que puedas usar tus
colores corporativos. También incluyo unas paletas de colores por si otros colores te gustan mas.
Deja de ponerte un calcetin azul y otro rojo para salir de casa.
En la plantilla encontraras

o +50 diapositivas para crear tus propias presentaciones

s Formato 16:9 (Horizontal)

« Versiones editables de PowerPoint y Keynote

e Diapositivas con graficas de 2. 3,4, 5, 6, 7, 8, 9 y 10 puntos y olvidate para siempre de las

listas de vifietas.

o +300 iconos editables de PowerPoint y Keynote.

» Diapositivas 100% editables (fondos, tipografias, colores, fotos, etc.)
(https://cristinajuesas.es/plantilla-powerpoint-para-hacer-una-buena-presentacion-cientifico-
lecnica )

II.  To reme 3:
Translate the following text into Russian:

It is not hard to understand why people dream of a future defined by clean energy. As greenhouse
gas emissions continue to grow and as extreme weather events become more frequent and harmful,
the current efforts to move beyond fossil fuels appear woefully inadequate. Adding to the
frustration, the geopolitics of oil and gas are alive and well—and as fraught as ever. Europe is in
the throes of a full-fledged energy crisis, with staggering electricity prices forcing businesses
across the continent to shutter and energy firms to declare bankruptcy, positioning Russian
President Vladimir Putin to take advantage of his neighbors’ struggles by leveraging his country’s
natural gas reserves. In September, blackouts reportedly led Chinese Vice Premier Han Zheng to
instruct his country’s state-owned energy companies to secure supplies for winter at any cost. And
as oil prices surge above $80 per barrel, the United States and other energy-hungry countries are
pleading with major producers, including Saudi Arabia, to ramp up their output, giving Riyadh
more clout in a newly tense relationship and suggesting the limits of Washington’s energy
“independence.”

Proponents of clean energy hope (and sometimes promise) that in addition to mitigating climate
change, the energy transition will help make tensions over energy resources a thing of the past. It
is true that clean energy will transform geopolitics—just not necessarily in the ways many of its
champions expect. The transition will reconfigure many elements of international politics that have
shaped the global system since at least World War 1, significantly affecting the sources of national
power, the process of globalization, relations among the great powers, and the ongoing economic
convergence of developed countrics and developing ones. The process will be messy at best. And
far from fostering comity and cooperation, it will likely produce new forms of competition and
confrontation long before a new, more copacetic geopolitics takes shape.

Talk of a smooth transition to clean energy is fanciful: there is no way that the world can avoid
major upheavals as it remakes the entire energy system, which is the lifeblood of the global
economy and underpins the geopolitical order. Moreover, the conventional wisdom about who will
gain and who will lose is frequently off base. (“Foreign Affairs”, January/February 2022. “Green
Upheaval. The New Geopolitics of Energy” by Jason Bordoff and Meghan L. O'Sullivan)

Read and summarise the following text (10 minutes):
Climate shaped human migration

A colossal simulation of the past two million years of Earth’s climate provides evidence that
temperature and other planetary conditions influenced early human migration — and possibly
contributed to the emergence of the modern-day human species around 300,000 years ago.



Axel Timmermann, a climate physicist at Pusan National University in South Korea, and his
colleagues ran a climate model on a supercomputer for six months to reconstruct how temperature
and rainfall might have shaped what resources were available to humans over the past few million
years. Specifically, the researchers examined how long-term fluctuations in climate brought about
by Earth’s astronomical movement might have created the conditions to spur human evolution.

The push and pull of other planets alters Earth’s climate by changing both the planet’s tilt, and the
shape of its orbit. Over 41,000-year cycles, Earth’s tilt oscillates, affecting the intensity of seasons
and changing how much rain falls over the tropics. And over 100,000-year cycles, Earth goes from
having a more circular orbit — which brings more sunlight and longer summers — to having a
more elliptical orbit, which reduces sunlight and can lead to periods of glacial formation.

Timmermann and his colleagues used a simulation that incorporated these astronomical changes,
and then combined their results with thousands of fossils and other archaeological evidence. The
simulation showed that the most habitable regions, in terms of climate, shifted over time, and the
fossil record tracked along with them.

“The global collection of skulls and tools is not randomly distributed in time,” Timmermann says.
“It follows a pattern” that overlaps with climate change driven by Earth’s movement. “This is
amazing to me — here is a pattern that nobody so far was able to see.”

Timmermann and his colleagues say that their climate reconstruction favours the single-
evolutionary-path hypothesis. The model suggests that our species evolved when K.
heidelbergensis in southern Africa started losing liveable habitat during an unusually warm period.
This population could have evolved into H. sapiens by adapting to the hotter, drier conditions.

Timmermann and his colleagues are planning to run even larger models, including ones that
integrate genetic data, (Freda Kreier. Nature news, 13 April 2022)

Read and summarise the text (10 minutes), then answer the following questions:

1. What does the creation of symbols suggest about culture?

2. Do you think that using symbols is a good way to communicate? Does it lead to confusion or
misunderstanding? Why or why not?

3. What kinds of symbols can you think of that are new to your generation?

Symbols

Like all creatures, humans use their senses to experience the surrounding world, but unlike others,
we also try to give the world meaning. Humans transform elements of the world into symbols. A
symbol is anything that carries a particular meaning recognized by people who share a culture. A
word., a whistle, a wall covered with graffiti, a flashing red light, a raised fist—all serve as symbols.
We can see the human capacity to create and manipulate symbols reflected in the very different
meanings associated with the simple act of winking an eye, which can convey interest,
understanding, or insult. Societies create new symbols all the time. The Seeing Sociology in
Everyday Life box describes some of the “cyber-symbols” that have developed along with our
increasing use of computers for communication. We are so dependent on our culture’s symbols
that we take them for granted. However, we become keenly aware of the importance of a symbol
when someone uses it in an unconventional way, as when a person burns a U.S. flag during a
political demonstration. Entering an unfamiliar culture also reminds us of the power of symbols;
culture shock is really the inability to “read” meaning in strange surroundings. Not understanding
the symbols of a culture leaves a person feeling lost and isolated, unsure of how to act, and
sometimes frightened. Culture shock is a two-way process. On one hand, travelers experience
culture shock when encountering people whose way of life is different. For example, North
Americans who consider dogs beloved household pets might be put off by the Masai of eastern
Aftica, who ignore dogs and never feed them. The same travelers might be horrified to find that



in parts of Indonesia and the People’s Republic of China, people roast dogs for dinner. On the
other hand, a traveler may inflict culture shock on local people by acting in ways that offend them.
A North American who asks for a steak in an Indian restaurant may unknowingly offend Hindus,
who consider cows sacred and never to be eaten. Global travel provides almost endless
opportunities for this kind of misunderstanding. Symbolic meanings also vary within a single
society. To some people in the United States, a fur coat represents a prized symbol of success, but
to others it represents the inhumane treatment of animals. In the debate about flying the
Confederate flag over the South Carolina statehouse a few years ago, some people saw the flag as
a symbol of regional pride, but others saw it as a symbol of racial oppression. (John J. Macionis.
“Sociology”, Pearson, 2018. p.92-94)

Lesen Sie den Text und iiberseizen Sie ihn ins Russische

Béden sind Lebensraum fiir unzihlige Lebewesen, die beim Abbau und Umbau von organischer
Substanz eine wichtige Rolle spielen. Gesunde Boden sind fiir die Nachhaltigkeit im Wald eine
grundlegende Voraussetzung. Dieses Merkblatt gibt einen Einblick in die Vielfalt der Lebewesen
in Waldboden. Es dient der Ausbildung und Information fiir Forstwart- und Biologielaborant-
Lernende, Studierende und weiteren interessierten Personen aus dem Forst- und Umweltbereich.

Der Boden ist die belebte oberste Schicht der Erdkruste und reicht von der Bodenoberflache bis
zum Ausgangsgestein. Waldboden entstehen durch chemische und physikalische Verwitterung des
Ausgangsgesteins und durch die Umwandlung organischer Bestandteile durch Bodenlebewesen.
Blitter, Nadeln und Aste, die von den Biumen und anderen Pflanzen fallen, wiirden sich im Laufe
der Zeit zu riesigen Bergen anhdufen, wenn nicht winzige Bodenlebewesen dieses Material zu
Humus zerkleinern und zersetzen wiirden. Ein Teil dieses Humus wird vollstindig abgebaut und
in mineralische Form tiberfiihrt. Dadurch werden Néhrelemente freigesetzt, die von den Wurzeln
der Pflanzen wieder aufgenommen werden konnen. So schlief3t sich der Kreislauf.

Die Bildung von einem Zentimeter Boden kann bis zu 100 Jahre dauern. Die Geschwindigkeit der
Bodenbildung ist von verschiedenen Bodenbildungsfaktoren — zum Beispiel lebenden
Organismen, Klima oder dem geologischen Ausgangsmaterial —abhéngig. Ohne Bodenlebewesen
gibe es keinen nihrstoffreichen und intakten Waldboden. Im Gegensatz zu vielen
landwirtschaftlichen Béden wird der Waldboden weder gediingt noch gepfliigt. Daher sind
Waldboden weitgehend natiirlich aufgebaut. Organisches Material, das auf den Boden fillt, wird
standortsbedingt verschiedenartig zersetzt, abgebaut und mit der Mineralerde vermischt. Es
entstehen verschiedene Humusformen wie Mull, Moder oder Rohhumus. Der Humusabbau und
die Nihrstofffreisetzung laufen als natiirliche Prozesse ab.

Der Waldboden ist keine kompakte Masse, sondern ein offenes und pordses System aus
organischen und mineralischen Partikeln, Bodenlebewesen, Wurzeln, Luft und Wasser. Er ist eine
Dauerbaustelle, wo rund um die Uhr Material abgebaut, umgebaut und Neues geschaffen wird.
Der Waldboden ist zudem mit seinem Reservoir von Nahrstoffen und Wasser ein Lebensraum flir
Pflanzen und Tiere sowie ein Filter und Puffer fiir zahlreiche Substanzen.

Viele Waldboden in der Schweiz sind erst 10- bis 15-tausend Jahre alt. Die Bodenbildung konnte
erst nach der letzten Eiszeit einsetzen, nachdem sich die Gletscher zurlickgezogen hatten und nur
blankgeschliffene Felsen und michtige Schutthalden hinterlieBen. (Marco Walser u.a. «Der
Waldboden lebt — Vielfalt und Funktion der Bodenlebewesen», 2021)

Lesen Sie den Text und referieren Sie ihn.

Ehe diskutiert werden kann, was ein »System des Tierreiches« ontologisch ist, betrachten wir den
Begriff »System« allgemein, ausgehend vom eingebiirgerten Sprachgebrauch.

Ein System ist eine Gruppierung von Gegenstéinden oder von Aussagen, die in einer Beziehung
zueinander stehen, welche die Teile zu einem komplexeren Ganzen verbindet. Wir erkennen das




System daran, dass es sich wie eine Einheit verhdlt. Ein System kann ein von Menschen
geschaffenes, nur in Gedanken existentes Ordnungsprinzip sein, also eine Gruppierung von
Begriffen, Aussagen oder Erkenntnissen (gedankliches System). Ein System kann aber auch etwas
sein, dass in der Realitéit auflerhalb unseres Denken vorkommt (gegensténdliches System) (Seiffert
1991). Der Naturwissenschaftler widmet sich vor allem der Analyse der gegenstindlichen
Systeme. Diese konnen von Menschen geschaffen sein oder »in der Natur«, also ohne
menschliches Eingreifen, existieren.

Beispiele fiir von Menschen geschaffene Systeme: Bibliothek, Rechenmaschine, Radio, Staat,
Notensystem, Lexikon. Auch wenn manche dieser Systeme individuelle Objekte sind, liegen ihnen
auch gedankliche Systeme als analoge Modelle zu Grunde.

Beispiele fiir Systeme der Natur: Ein Fluss, ein Feuer, ein Korallenriff, unser Planetensystem, ein
Baum, ein Blutkreislaufsystem. In jedem Fall sind Teile des gegenstédndlichen Systems
auswechselbar: Einzelne (nicht alle) der in der Bibliothek gelagerten Bidnde, Worter im Lexikon,
Kabel in der Rechenmaschine, eine Tierkolonie im Riff, einzelne Zellen oder Blitter des Baumes
kénnen entnommen oder ausgetauscht werden, ohne dass das System aufhért zu existieren. Ein
Fluss existiert, weil kontinuierlich Wasser nachflie3t und der Schwerkraft folgend auf Grund der
Topologie und Undurchléssigkeit des Bodens in bestimmte Bahnen gelenkt wird. Es ist ein
System, das unscharfe Rénder hat, da das Wasser seitlich in der Béschung versickern kann oder
Anteile des Wassers unterirdisch flieBen. Der Fluss, den wir »Nil« nennen, existiert trotz dieser
Unschirfe zweifellos, ebenso wie eine bestimmte Wolke eine Zeit lang existieren kann. Dasselbe
gilt fir ein Blutkreislaufsystem, das partiell »offen« ist: Die Fliissigkeit kann auch zwischen
Geweben auflerhalb der Blutgefifle zirkulieren, eine scharfe Grenze zwischen »innen« und
waullen« gibt es fiir dieses System nicht.

Solange wir Systeme in der Jetztzeit betrachten, kdnnen wir sie gut gegeneinander abgrenzen.
Probleme treten jedoch auf, wenn wir die Entwicklung der Systeme entlang der Zeitachse
betrachten. Wo fangen sie an, wo enden sie? Der Anfang ist offenbar dort zu finden, wo der Prozess
beginnt, der die Systemteile verbindet. Ein Fluss entsteht historisch mit dem ersten Rinnsal, das
sich einen Weg zum Meer gribt und sein Bett vertieft, ein Feuer beginnt mit dem
Entziindungsprozess. (Johann-Wolfgang Wigele «Grundlagen der Phylogenetischen Systematik»,
2001)

Texte A traduire en russe

[T était tout simplement impossible de s'en passer. Les progrés de la science en dépendait.
On parle du degré zéro de longitude, du degré zéro sur I'échelle des températures et, de la méme
maniere, de I'énergie du point zéro et du zéro absolu. Cette notion est entrée dans le langage courant
avec des idces telles que le risque zéro et la tolérance zéro.

Une plus grande utilisation pourrait cependant en étre faite. Si vous quittez la 5°avenue a
New York et pénétrez dans I'Empire State Building, vous vous retrouvez dans le magnifique hall
d'entrée au niveau 1. On utilise la capacité des nombres & s'ordonner, le | étant utilisé pour désigner
le « premier » étage, le 2 pour désigner le « second » et ainsi de suite jusqu'a 102 pour le « cent
deuxiéme » étage. En Europe, le rez-de-chaussée n’est en fait rien d'autre qu'un étage 0 que I'on a
cependant quelques répugnances a appeler ainsi.

Les mathématiques ne pourraient pas fonctionner sans le zéro. C'est méme un ¢lément
fondamental dans les concepts mathématiques qui régissent notre systeme de nombres, l'algebre
et la géométrie. Sur la ligne des nombres, 0 est celui qui sépare les nombres positifs des nombres
négatifs, et c'est pourquoi il occupe une position privilégiée. Dans le systéme décimal, le zéro sert
de marqueur de position qui nous permet d'utiliser a la fois des nombres gigantesques et d'autres
microscopiques. (50 clés pour comprendre maths / T. Crilly (ed.). — Dunod, 2017, — 208 p.)

Texte a résumer et présenter a I’oral




L’intelligence humaine est-elle menacée par le numérique?

Et si les nouvelles technologies, censées libérer I’lhomme de I’ignorance en démocratisant I’acces
3 la culture et au savoir, conduisaient a une nouvelle forme d’avilissement et & un appauvrissement
de notre intelligence?

James Bridle est écrivain, journaliste et artiste, formé aux sciences cognitives et a I'ingénierie
informatique. Il étudie, depuis de nombreuses années, les conséquences des nouvelles technologies
sur nos existences. Dans "Un nouvel dge des ténebres, la technologie et la fin du futur", son premier
essai paru en 2018 et récemment traduit en frangais par les éditions Allia, son verdict est sans appel
: loin de favoriser le développement de I'intelligence humaine, les technologies numériques
contribuent a sa régression.

Le pouvoir et la connaissance ne s’étendent pas, ils se concentrent

Il ne s'agit pas seulement de déplorer le fait que |'usage systématique des téléphones mobiles nuit
a nos capacités de mémorisation des numéros de téléphone ou de constater qu’utiliser un GPS
ramollit notre sens de I'orientation. Dans cet ouvrage. James Bridle démontre comment la
technologie, appliquée inégalement, concentre le pouvoir et la compréhension au lieu de I’¢tendre.

Il explique qu’alors que nous disposons d’un savoir immense & portée de clic, nous sommes,
paradoxalement, incapables de penser et préférons I'interprétation de la réalité a la réalité elle-
meéme.

Numérique, changement climatique et appauvrissement de nos capacités cognitives

Et si on ne se sent pas concernés par cette atrophie de notre sens critique, I'auteur nous ’apprend
ou nous le rappelle : le réchauffement climatique, auquel les nouvelles technologies contribuent
par I’émission de 2 % des gaz a effet de serre, pourrait lui aussi se charger de réduire notre
intelligence. Car, de nombreuses études le montrent : une concentration ¢levée en CO; peut
provoquer des troubles cognitifs importants. D'aprés les projections du GIEC (qui estiment que les
concentrations en dioxyde de carbone pourraient s’élever a prés de 1000 ppm en 2100, contre
environ 400, record relevé ces derniéres années), nos capacités a penser pourraient étre réduites de
25 % et notre faculté a réfléchir de maniére stratégique, diminuer de 50 %.

Dans son dernier ouvrage "Le triomphe de votre intelligence", Idriss Aberkane tient un tout autre
discours. Son objectif : "rappeler que I'mumain est plus performant que ses créations et donner les
moyens de se défendre face a l'intelligence artificielle". (FranceSoir. Publi¢ le 15/03/2022)

Lisez le texte et répondez aux questions, faites ensuite le résumé en 150-200 mots
Comment le zéro est-il parvenu a se faire accepter ?

Les Grees de I'Antiquité ewx-mémes, qui oni pouriant permis l'avancée prodigieuse des
sciences el des mathématiques, et qui se sont illustrés par leurs prouesses dans le domaine de la
technologie, ne disposaient d'aucune méthode efficace pour compler le nombre de pommes dans
une boite vide. Ils n'ont pas réussi & donner un nom au « rien ». Les Romains avaient quant é eux
une fagon trés particuliere de combiner I, V, X, L, C, D et M. Mais qu'en était-il du 0 ? Ils ne
comptaient pas le « rien ».

L'utilisation d'un symbole pour désigner « le néant » remonterait a des milliers d'annces.
La civilisation Maya qui occupait le Mexique actuel employait le zéro sous différentes formes. Un
peu plus tard, I'astronome Claudius Ptolémée, influencé par les Babyloniens, utilisait un symbole
proche de notre 0 pour marquer une position dans son systtme de numération. En tant que
marqueur de position, le zéro pouvait servir a différencier des nombres tels que 75 et 705 par
exemple, sans avoir besoin de se référer au contexte comme le faisaient les Babyloniens. C'est un
peu comme la « virgule » dans le langage éerit: tous deux nous permettent de « lire » la bonne



signification. Toutefois, de méme que ['utilisation de la virgule est accompagnée d'un ensemble de
lois, des régles sont nécessaires pour bien utiliser le zéro.

Le mathématicien indien Brahmagupta au Vlle siécle de notre ére, pour qui le zéro était un
« nombre » comme les autres, avait fixé des régles pour ['utiliser. Selon I'une d'elles, « la somme
d’un nombre positif et de zéro est positive » et « la somme de zéro plus zéro est égale a zéro ». En
considérant zéro comme un nombre et non pas seulement comme un marqueur de position, il €tait
en avance sur son temps. Le systéme de numération indo-arabe dans lequel le zéro était utilisé
comme un nombre fut diffusé en Occident par Léonard de Pise, plus connu sous le nom de
Fibonacci, dans son ouvrage intitulé Liber Abaci (Le Livre des abagues) qu'il publia en 1202.
Elevé en Aftique du Nord et formé & I'école arithmétique indo-arabe, il reconnaissait tout I'intérét
qu'il y avait & utiliser le signe supplémentaire 0 en combinaison avec les symboles indiens 1, 2, 3,
4,5,6,7,8¢t9.

L'introduction du zéro dans le systéme de numération posa un probléme que Brahmagupta
n'examina que rapidement: comment fallait-il traiter cet « intrus » ? Il esquissa une solution, mais
les expédients qu'il proposait étaient vagues. Comment faire pour réellement intégrer le zéro dans
le systéme arithmétique existant ? Certains ajustements étaient simples. Tant qu'il s'agissait
d'additionner et de multiplier, 0 s'intégrait parfaitement, mais les opérations de soustraction et de
division s'entendaient mal avec « l'étranger ». Des simplifications étaient nécessaires pour
permettre au 0 de s'accorder avec I'arithmétique pratiquée a I'époque. (30 clés pour compirendre
maths / T. Crilly (ed.). — Dunod, 2017. — 208 p.)

Répondez aux questions suivantes:
1. Comment définir la notion ‘zéro” ?
2. Définissez la chronologie présentée dans le texte.
3. Dans quel but Claudius Ptolémée a-t-il utilisé le zéro ?
4. Le zéro est un nombre — qui est le premier a le constater ?

a) Claudius Ptolémée

b) Les Maya

¢) Les Babyloniens

d) Brahmagupta

e) Léonard de Pise

5. Citez les problémes de calculs posés par le zéro.
6. Comment le zéro a-t-il été introduit & I"arithmétique d’avant ? Enumérez les conditions.

Haga la traduccion al ruso de los textos y escribe el resumenen en espaiiol.

ECOTURISMO Y AREAS PROTEGIDAS
Conforme a la definicion de la OMT, el término «ecoturismo» se aplica a toda forma de turismo
que retine las siguientes caracteristicas:

1. Gira en torno a la naturaleza y la principal motivacion de los turistas es la observacion y la
apreciacion del entorno natural, asi como de las culturas tradicionales prevalecientes en las
zonas naturales.

Incluye aspectos pedagogicos y de interpretacion de la naturaleza.
Por lo general, aunque no siempre, la organizacion esta a cargo de operadores turisticos
especializados y se orienta a grupos reducidos. En los destinos, los proveedores de
servicios asociados suelen ser empresas pequefias de propiedad local.
4. Minimiza los impactos negativos sobre el entorno natural y sociocultural.
5. Contribuye al mantenimiento de las zonas naturales que constituyen el atractivo
ecoturistico, ya que:
+ genera beneficios econémicos para las comunidades receptoras, las organizaciones y
las autoridades que gestionan las zonas naturales con fines de conservacion;
» ofrece a las comunidades locales oportunidades alternativas de empleo e ingresos;
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e potencia la sensibilizacion de las poblaciones locales y de los turistas respecto a la
importancia de la conservacion de los bienes naturales y culturales. (Source: The
British Ecotourism Market, UNWTO 2002)
La OMT ha trabajado en el ambito del ecoturismo desde principios de la década de 1990 y ha
preparado un conjunto de directrices centradas en el estrecho vinculo existente entre las areas
protegidas y el turismo, con el fin de garantizar que el turismo contribuya a los propositos de las
areas protegidas sin efectos negativos para estas.
En el marco del afo declarado como Aiio Internacional del Ecoturismo, el 2002, la OMT
emprendié un amplio abanico de actividades, entre ellas la organizacion de conferencias regionales
y de la Cumbre Mundial del Ecoturismo, y publico directrices y metodologias para el desarrollo
del ecoturismo y estudios de mercado, ademas de brindar apoyo a actividades regionales y
nacionales.
A solicitud de la Asamblea General de las Naciones Unidas, la Organizacién Mundial del Turismo
preparé un informe sobre las actividades emprendidas por los Estados y las principales
organizacioness internacionales en el marco del Afio Internacional del Ecoturismo. Ademads, la
OMT prepard una serie de informes sobre los mercados para conocer mas a fondo siete paises
importantes considerados como «mercados emisores de ecoturismon.
(https://www.ecoturismoenandalucia.org/Esp/ecoturismo_mundo.php)

Ecoturismo en el Mundo

La Organizacion Mundial de Turismo estima que para al afio 2010 habra 309 millones de
Ecoturistas viajando por €l mundo y para el afio 2020 la cifra se incrementara a 462 millones de
Ecoturistas, aproximadamente ¢l 30% de los viajeros internacionales totales.

El Ecoturismo representa una opcién de desarrollo integral y sostenible para el mundo. Es una
actividad que unifica a los pueblos mediante el conocimiento de sus riquezas naturales, la
preservacion de la biodiversidad y la puesta en valor de todo lo que define su identidad cultural,
protegiendo los recursos naturales y culturales, velando asi por las generaciones futuras.

El Ecoturismo se visualiza como una herramienta para la conservacion y el desarrollo sostenible.
Es una nueva forma de promover el turismo fundamentado en principios éticos y colectivos para
el manejo de los recursos naturales y culturales, cuyos beneficios econémicos mejoren la calidad
de vida de todos los sectores involucrados. Es la oportunidad de dignificar la relacion del ser
humano con su entorno, y dimensionar su perpetuidad.

El Ecoturismo en todas sus modalidades constituye la oferta turistica de mayor crecimiento a
nivel mundial, a la vez que es el mejor modelo de desarrollo sostenible del sector turistico, ya
que conserva y protege los recursos naturales, valora las manifestaciones culturales locales e
integra a las comunidades mejorando su calidad de vida, concienciando profundamente en la
proteccion del medio ambiente.

El Ecoturismo es una actividad que contribuye a valorar los diversos ecosistemas de la Tierra,
que son visitados con el interés de protegerlos para el disfrute de las presentes y futuras
generaciones, acercando cada dia mas a los pueblos del mundo al promover la solidaridad en sus
relaciones a través del amor a la naturaleza, a la puesta en valor de cada especie y de las distintas
culturas que nacen en su seno. (https://www.unwto.org/es/desarrollo-sostenible/ecoturismo-
areas-protegidas)

IV. TIlo teme 4:

Regardez la vidéo (2 fois) et répondez aux questions suivantes:
hitps:/www.lumni.fr/video/petits-contes-mathematigues-le-zero

1. Continuez la phrase: « Sans le zéro il ...»

Quelles étaient les préoccupations de Brahmagupta?

Qu’est-ce qui était marqué par la place de chiffres ?

Comment distinguait-on 781 et 7801 avant I’apparition du zéro?
Comment Brahmagupta a-t-il défini le zéro?

Lo e



Horen Sie sich den Text ,,Artenvielfalt durch Strukturen im Garten* unter
hitps://www.voutube.com/watch?v=hhM nGOuwFE an und referieren Sie ihn.

V. Ilo teme 5.1:

Lisez le document et faites ensuite le résumé par écrit en 150-200 mots
La difficile classification des revues par discipline

[l est important pour les chercheurs de publier dans des revues qui sont reconnues dans leur
spécialité, a la fois pour maintenir leur recherche au meilleur niveau du débat scientifique grace
aux systémes des comités de lecture et d’évaluation par les pairs, et aussi parce que les institutions
qui évaluent les chercheurs choisissent bien souvent de constituer des comités d’experts d’un
méme champ disciplinaire. Certes, les revues généralistes, ou situées a I'interface de deux ou
plusieurs disciplines, ne sont pas rares en sciences humaines et sociales. Ces disciplines se sont en
effet identifides trés progressivement et institutionnalisées & partir de la fin du XIX® siécle. Les
différences entre elles se sont accentuées au fur et & mesure de ’avancement des constructions
théoriques, mais les frontiéres sont périodiquement remises en cause et de nouveaux labels peuvent
émerger, constitués soit a partir d’un objet ou d’une méthodologie spécifique (par exemple
I’histoire des sciences), soit a I'interface de deux disciplines (par exemple la sociologie
économique), soit autour d’une thématique devenue trés porteuse dans la société (par exemple les
sciences de I"information et de la communication).

L’indexation des revues dans les bases de données utilisc les classifications et les
dénominations disciplinaires, pour permettre de repérer plus facilement I’orientation d’une revue,
qui ne se lit pas toujours d’aprés son titre, et aussi afin d’effectuer divers catalogages et
dénombrements. <...> Les classifications par discipline ne recouvrent pas les mémes notions, ni
les mémes périmétres, selon les pays, selon donc les sources étudices. La confusion peut sembler
s’estomper lorsque le méme terme est utilisé, mais ¢’est bien souvent une erreur : le méme terme
n’est pas porteur du méme sens selon les langues et par conséquent la représentation courante
d’une discipline dans un pays peut &tre associée & des thématiques différentes de celles d’autres
pays. La difficulté épistémologique se double des difficultés résultant des choix techniques faits
par les documentalistes ou les éditeurs des bases de données. A titre d’exemple, I'archéologie est
répertoriée de maniére distincte dans les classifications Wos, Scopus et ERIH mais est fusionnée
avec |’ histoire pour la liste AERES. L’histoire ne recouvre donc pas tout a fait le méme périmetre
dans les 4 outils.

L’organisation de I’indexation différe considérablement dans les bases de données
étudiées. La base de 'ERIH est en fait la réunion de 14 listes, une par champ disciplinaire. La base
de I’AERES est constituée d’une liste unique, ot les champs disciplinaires sont repérés par des
mots-clés (jusqu’a 4 pour une méme revue), et de listes reprenant certains titres pour un champ
disciplinaire donné. L’indexation est beaucoup plus complexe dans les autres bases, qui utilisent
bien davantage de mots-clés (jusqu’a 199 pour Scopus en 2008), soit au méme niveau, soit en les
hiérarchisant.

Dans le WOS, tous les mots clés sont réunis dans le méme champ, I'indexation est
multivaluée. Nous avons dii faire appel & un informaticien pour traiter ce champ afin de pouvoir
mesurer la part de chaque discipline dans les revues des bases AHCI et SSCI. Les revues sont
indexées avec 96 mots-clés différents dans la base AHCI (2 012 revues) et 190 mots-clés pour
le SSCI (1 166 revues). Chaque revue peut étre indexée par 7 mots-clés au maximum (tableau 3).

Dans Scopus en revanche, chaque mot-clé occupe un champ différent, I'indexation est
hiérarchisée et il peut y avoir jusqu’a 14 niveaux d’indexation. La base Scopus comporte ainsi 5
Top Level. Le Top Level Social Sciences (3 453 revues) comprend 14 niveaux d’indexation
différents et 199 mots-clés. Certaines incohérences existent dans I'indexation des revues, ainsi
certaines revues de SHS sont classées dans d’autres Top Level. Nous avons toutefois décidé de




nous en tenir aux revues qui étaient recensées dans la rubrique des sciences sociales. Notre
recensement de la base Scopus ne peut donc pas étre considéré comme parfaitement exhaustif.
Tableau 1 : Nombre de mots-clés des nomenclatures el nombre maximal pour une méme revie

Sources Nb total de mots clés | Nb maximum de mofs clés/revue
WOS-8SCI | 190 7

WOS-AHCI | 96 )

Scopus 199 14

ERIH -SH 14 4

AERES -SH | 15 4

Total 514

Michéle Dassa, Christine Kosmopoulos et Denise Pumain, « JournalBase. Comparer les
bases de données scientifiques internationales en sciences humaines et sociales
(SHS) », Cybergeo: European Journal of Geography [En ligne], Dossiers, mis en ligne le 08
janvier 2010, consulté le 21 aofit 2022, DOI : https://doi.org/10.4000/cybergeo.22864

Lesen Sie den Text iiber Datenbanken und beantworten Sie die folgenden Fragen:

—  Warum nutzt man Datenbanken? Nennen Sie wichtige Griinde.
— 7Zu welchen Datenbanken bietet die ASH-Bibliothek einen Zugang?
—  Wie kann man die von der ASH-Bibliothek lizenzierten Datenbanken finden?
—  Was bedeuten die Abkiirzungen ASH, OPAC, DBIS? Recherchieren Sie, wenn nétig, im
Internet.
Datenbanken

Aktuelle Erkenntnisse und Ergebnisse wissenschaftlicher Forschung und Praxis werden in der
Regel zuerst in Fachzeitschriften oder Sammelbénden (auch Herausgeberwerken) verdffentlicht.
Um — neben Biichern - Artikel aus Fachzeitschriften und Sammelbinden zu finden, bedarf es der
Recherche in Datenbanken (oft auch Fachdatenbanken genannt). Im Rahmen einer
wissenschaftlichen Arbeit ist es daher unerlisslich, die fiir die Fragestellung relevanten
Datenbanken fiir eine Recherche genutzt zu haben. Eine Recherche in Bibliothekskatalogen, wie
dem OPAC der ASH, ist nicht ausreichend, um eine wissenschaftliche Fragestellung zu bearbeiten.
Der Grund dafiir ist, dass in Bibliothekskatalogen v.a. Biicher und das Vorhandensein einer
Zeitschrift recherchierbar sind, aber keine Aufsdtze nachgewiesen werden.

Zudem haben verschiedene Bibliotheken verschiedene Schwerpunkte, wahrend Datenbanken die
zu einer speziellen Disziplin/einem speziellen Fachgebiet verdffentlichte Literatur nachweisen
(unabhéingig von deren Vorhandensein in einer Bibliothek). Dabei verzeichnen Datenbanken
neben Verdffentlichungen von Institutionen und Firmen, Dissertationen und Monografien v.a.
Artikel wissenschaftlicher Zeitschriften zu aktuellen Forschungsstinden und -daten sowie
Beitrige aus Sammelbéinden zu speziellen Themen innerhalb eines Fachgebietes.

Ein weiterer Punkt betrifft die Qualitit der in den Datenbanken nachgewiesenen Dokumente: sie
sind wissenschaftlich gepriift und damit zitierfahig.

Die Bibliothek der ASH stellt einige wichtige Datenbanken flir die Recherche zur Verfligung.
Aufgrund eines lizenzierten Zugangs, konnen Sie als ASH-Angehdrige diese Datenbanken
kostenfrei fiir eine Recherche nutzen und — sofern ein Volltext vorhanden ist — Artikel auch
herunterladen. Die von der ASH-Bibliothek lizenzierten Datenbanken finden Sie unter ASH
Bibliothek — Recherche — Datenbanken.



Wichtig: Wenn Sie von auflerhalb der Hochschule diese Datenbanken nutzen wollen, miissen Sie
sich vor der Recherche iiber den Fernzugriff (nicht zu verwechseln mit dem Bibliothekskonto im
OPAC der ASH!) einloggen, um sich als Angehériger der ASH zu authentifizieren. Gehen Sie
dazu iiber ASH Bibliothek — Fernzugriff.

Selbstverstandlich gibt es noch unzihlige weitere Datenbanken, die mit den Mitteln der ASH-
Bibliothek nicht lizenziert werden konnen sowie auch relevante, frei zugiingliche Datenbanken.
Das Vorgehen, Datenbanken fiir die Recherche anhand ihrer Zuginglichkeit auszuwihlen ist
aufgrund pragmatischer und Gkonomischer Uberlegungen nachvollziehbar, entspricht aber keiner
methodisch sauberen, wissenschaftlichen Vorgehensweise. Sinnvoll wire die Auseinandersetzung
mit der Frage: Welches sind die relevanten Datenbanken fiir meine Forschungsfrage? Verfiigt die
ASH-Bibliothek iiber eine Lizenz fiir diese Datenbanken? Wenn nicht, an welcher anderen
wissenschaftlichen Bibliothek habe ich Zugriff auf diese Datenbank? Ein Verzeichnis von
lizenzierten und frei im Internet verfligharen Datenbanken sortiert nach Fachgebieten liefert das
Datenbank-Infosystem (DBIS).

Unterstiltzung: Bei Fragen wenden Sie sich gerne an das Schulungsteam der Bibliothek:
schulungen.bibliothekiaiash-berlin.eu (ASH Berlin, URL: https://www.ash-
berlin.eu/fileadmin/Daten/Einrichtungen/Bibliothek/Downloads/Informationsblatt_Datenbanken
~ Website NEU.pdf)

VI. Ilo rteme 5.2:

Rédigez un bref sommaire (en 100 mots environ) du document ci-dessous et faites ensuite la
liste de 10 a 20 revues scientifiques sur votre spécialité en indiquant leurs facteurs d’impact

(vous pouvez consulter le site https:/clarivate.com/webofsciencegroup/solutions/web-of-
science/).
Pourquoi est-on obligé de publier dans ces revues a comité de lecture ?

Publier dans des revues « prestigieuses » telles que Nature, Science, Cell, The Lancet ou
the New England Journal of Medicine est fortement valorisé. En effet, publier en quantité et dans
des journaux a hauts impacts facteurs permet d’avoir des financements.

Les chercheurs sont malheureusement évalués par rapport a leur nombre de publications
ainsi que les publications dans des journaux avec un facteur d’impact (impact factor) €levé. Ce
facteur d’impact est I’indicateur de notoriété de revues le plus utilisé actuellement pour évaluer la
publication. I est calculé par le ratio entre le nombre de citations des articles de la revue publiés
en N-1 et N-2 faites par les articles des revues du Web of Sciences en année N el le nombre
d’articles de la revue publies en N-1 et N-2.

nombre de citations des articles de la revue publiésenN—-1etN-2

faites par les articles des revues du WoS en année N
Facteur d’Impact =

(année N)

nombre d'articles de la revue publiésenN -1etN -2

Ce facteur d’impact dépend beaucoup du domaine d’étude. 11 inclut également les auto-
citations (ce qui encourage a se re-citer dans ses futures publications...). Le nombre de citations
d’un article dépend du nombre potentiel de lecteurs pouvant citer I’article.




Impact facteur en 2016
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L’impact facteur oriente la science, il donne un pouvoir important aux éditeurs des
revues prestigieuses, sa construction est critiquable. Parmi les 20 premiers journaux tous
domaines confondus, la moitié publient des revues de la littérature et non pas des articles originaux.
1l existe également d’autres index de « notoriété » comme |I"H-index.
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Lesen Sie den Text und beantworten Sie die folgenden Fragen:

—  Was bedeutet Impact Factor?

—  Wie recherchiert man den Impact Factor einer Zeitschrift?

—  Erldutern Sie den Terminus Open-Aceess-Zeitschriften.

—  Warum {ibt man Kritik am Journal Impact Factor?

—  Welche zitationsbasierte Metriken (auller [F) sind noch entstanden?
— Was versteht man unter A-Index und Hirsch-Index?

—  Was sind Altmetrics? Wozu gebraucht man sie?

Journal Impact Factor und Alternativen
Bei der Auswahl einer Zeitschrift spielt nicht selten der Journal Impact Factor (JIF) eine wichtige
Rolle. Darin wird hiufig ein Ausdruck von Qualitiit gesehen, was nicht unbedingt zutrelfend sein
muss und daher nicht unumstritten ist.




Die Journal Impact Factors werden einmal jihrlich in den Journal Citation Reports (JCR)
veroffentlicht. die als kommerzielles Produkt vertricben werden. Als Berechnungsgrundlage
dienen die in der multidiszipliniren Zitationsdatenbank ., Web of Science™ erfassten Zeitschriften
aus den Kollektionen ..Science Citation Index™ und .,Social Science Citation Index™ und den darin
verzeichneten Zitierhiiufigkeiten. Es handelt sich also lediglich um einen Ausschnitt von
Zeitschriften und nicht alle weltweit erscheinenden wissenschaftlichen Zeitschriften. Zudem wird
die Zitierhdufigkeit bestimmt durch die Zitationen im Web of Science und nicht alle denkbaren
Zitationen.

Immer mehr Open-Access-Zeitschriften oder Zeitschriften mit einer Open-Access-Option
bemiihen sich um eine Aufhahme in das Web of Science und somit um einen Impact Factor.

Bitte beachten Sie: Bei Open-Access-Zeitschriften handelt es sich hiiufig um Neugriindungen.
Zeitschriften miissen aber mindestens drei Jahre im Web of Science vertreten sein, damit ein
Journal Impact Factor berechnet werden kann.

Viele Hochschulbibliotheken haben die Journal Citation Reports abonniert. Diese sind dann iiber
das Web of Science abrufbar, allerdings nur, wenn man sich im IP-Bereich der jeweiligen
Einrichtung befindet bzw. wenn iiber .remote access™ der Zugriff von auflen eingerichtet wurde.

Leider ist es nicht méglich. in den Journal Citation Reports nach Open-Access-Zeitschriften zu
filtern.

Um zu ermitteln, fiir welche Open-Access-Zeitschriften Journal Impact Factors vorliegen. eignet
sich die Zeitschrifiendatenbank Ulrichsweb. Hier lassen sich Zeitschriftenlisten nach frei
zugiinglich™ (also Open Access) und . Journal Citation Reports® (flir diese Zeitschrift liegt ein
Journal Impact Factor vor) filtern. Allerdings lassen sich hieriiber keine Journal-Impact-Factor-
Werte abrufen.

Bei Ulrichsweb handelt es sich um ein kommerzielles Produkt. Dieses ist nur abrufbar, wenn die
jeweilige Hochschulbibliothek die Datenbank auch abonniert hat und wenn man sich im IP-
Bereich der jeweiligen Einrichtung befindet bzw. wenn der Zugriff von aufien iiber ,remote
access” eingerichtet wurde.

Auch Verlage mit Open-Access-Programm bieten hiufig cine Ubersicht iiber die Impact Factors.
Dies kann in Form ciner Liste angeboten werden oder auch auf den Websites der jeweiligen
Zeitschriften.

Kritik am Journal Impact Factor

o« Der Journal Impact Factor wurde urspriinglich dazu entwickelt. Bibliotheken eine
Hilfestellung fiir dic Auswahl der Zeitschriften zu geben, welche sie idealerweise fiir thr
Fachgebiet abonnieren sollten. Es ist also ein Instrument zur Bewerlung von
wissenschaftlichen Zeitschriften, wird aber mittlerweile zur Bewertung von
Forschungsleistungen von Wissenschaflerinnen und Wissenschaftlern herangezogen.

« Die Zitierhiiufigkeit wird nicht selten mit der Qualitiit einer Zeitschrift gleichgesetzt. Dies
ist aber unzutreffend. Die Zitierhdufigkeit kann lediglich fiir Aussagen iiber die Wirkung
eines wissenschaftlichen Artikels herangezogen werden, weniger fiir die inbaltliche
Qualitét der Ergebnisse.

« Die Journal Citation Reports mit den Journal Impact Factors fir ein Jahr erscheinen immer
im Sommer des Folgejahres und berticksichtigen die zwei dem Berichtsjahr
vorausgehenden Jahre. Der Journal Impact Factor einer Zeitschrift beispielsweise flir das
Jahr 2013 berechnet sich dabei wie folgt: Anzahl der Zitationen in 2013 auf Publikationen
der Zeitschrift aus den Jahren 2012 und 2011 geteilt durch die Anzahl der in 2012 und
2011 erschienenen Artikel. Im Zihler werden dabei Zitationen auf alle Artikel der
Zeitschrift aus den beiden Jahren einbezogen, im Nenner werden allerdings nur bestimmte
Artikeltypen berticksichtigt.

o Ein Journal Impact Factor von 1.9 bedeutet, dass jeder Artikel aus 2012 und 2011 in 2013
im Durchschnitt 1,9mal zitiert wurde. Zitationen sind dabei — mathematisch formuliert —
schief verteilt: Wenige Publikationen werden haufiger als 1.9mal zitiert, viele Artikel




seltener oder gar nicht. Der Journal Impact Factor sagt somit nichts dartiber aus. wic hiufig
ein einzelner Artikel zitiert wurde.

o  Der Journal Impact Factor ist nicht normalisiert, d.h. er beriicksichtigt nicht das spezifische
Zitierverhalten eines Faches. JIFs von Zeitschrifllen aus unterschiedlichen Fachgebieten
lassen sich deshalb nicht miteinander vergleichen. Selbst innerhalb ¢iner Disziplin kann
das Zitierverhalten variieren. Dies sorot dafiir, dass auch hier der JIF ciner Zeitschrift nur
bedingt vergleichbar ist.

s Das standardmiiflig zur Berechnung verwendete Zitatfenster von zwei Jahren ist fiir viele
Disziplinen 2zu kurz, um die Wirkung der Publikationen zu erfassen. In manchen
Disziplinen dauert es ldnger, bis wissenschaftliche Eraebnisse rezipiert werden. Selbst das
in den Journal Citation Reports zusétzlich verwendete Zitatfenster von fiinf Jahren ist
insbesondere fiir Disziplinen in den Sozial- und Geisteswissenschaften noch zu kurz. Fiir
die Lebenswissenschalten diirfte dies allerdings ausreichend sein.

o Der Journal Impact Factor ist anfiillig fir Manipulationen: Er kann durch Selbstzitate aufl
die jeweilige Zeitschrift kiinstlich erhéht werden.

+ Die Zitierhdufigkeit einer Zeitschrift ist auch abhingig davon. welche Dokumenttypen sie
veroffentlicht. So werden Review-Artikel (Uberblicksartikel) deutlich haufiger zitiert als
andere Dokumenttypen. Zeitschrifien, die viele Review-Artikel publizieren, kénnen daher
mehr Zitationen fiir sich verbuchen und haben tendenziell einen hheren Journal Impact
Factor.

Auferund der oben angesprochenen Kritikpunkte ist der Journal Impact Factor als alleiniges
Merkmal  zur Auswahl  einer  Zeitschrift  oder  gar als  Miltel zur  Bewertung  von
Forschungsleistungen unzureichend.

Die Arbeitsgemeinschaft der Wissenschalilichen Medizinischen Fachgesellschaften (AWMF) hat
sich dariiber hinaus auch gegen die alleinige Verwendung des Journal Impact Factors bei der
Bewertung von Forschungsleistungen ausgesprochen.

Aufgrund der Kritik am Journal Impact Factor sind weitere Metriken entstanden. die wir hier in
Auswahl vorstellen:

SCImago Journal Rank (SJR) und Source Normalized Impact per Paper (SNIP)

Der SIR und SNIP sind zwei relativ junge Zeitschriftenmetriken und basieren auf den Daten der
bibliografischen Datenbank Scopus. Wihrend Scopus eine kommerzielle Datenbank ist. sind
dic Indikatorwerte frei im Web verfiighar. Beide arbeiten im Unterschied zum Journal Impact
Factor mit einem Zitatfenster von drei Jahren.

Prinzipiell wird der SIR dhnlich berechnet wie der Impact Factor: Es werden die Zitationen im
Berichtsjahr auf Artikel aus den drei vorherigen Jahren gezdhlt und durch die Anzahl der in den
drei vorherigen Jahren erschienenen Artikel geteilt. Dabei flieit aber auch das Prestige (Wie hiufig
wird diese Zeitschrift wiederum von anderen zitiert?) der zitierenden Zeitschrifien mit ein.

Der Indikator  SNIP - gleicht  die  Unterschiede im Zitierverhalten  unterschiedlicher
wissenschaftlicher Felder aus. indem die durchschnittliche Zitierhdufigkeit der Artikel einer
Zeitschrift mit der durchschnittlichen Zitierhaufigkeit (im Sinne eines Zitationspotenzials) der
Artikel des Feldes normalisiert wird. Damit werden Zeitschrifien besser vergleichbar. Ein SNIP-
Wert von | bedeutet, dass die Zeitschrift im Hinblick auf die Zitierhdufigkeit dem Durchschnitt
des wissenschaftlichen Feldes entspricht.

Obwohl beide Metriken durch entsprechende Modifikationen Schwachstellen des Journal Impact
Factors zu beheben versuchen, kénnen diese lediglich fiir den Vergleich von Zeitschriften
verwendet werden. Sie eignen sich nicht fir die Einschitzung von individuellen
Forschungsleistungen.

Der h-Index st ecine Metrik. die die Publikationsleistung von  Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftlern stéirker in den Blick nimmt. Dabei wird die Publikationsliste der Autor:innen
absteigend nach Zitierhdufigkeit sortiert. Dort wo Rangplatz und Zitierhaufigkeit identisch sind.
liegt der h-Index der Autor:innen. Die nachfolgende Tabelle verdeutlicht die Ermittlung des h-




Index: Ein h-lndex von 6 bedeutet dann, dass der:dic Autor:in mindestens 6 Artikel hat, die
mindestens 6mal zitiert worden sind. Auch der h-Index ist nicht unproblematisch, so berticksichtig
dieser beispielsweise nicht die Unterschiede im Zitierverhalten in den unterschiedlichen Fiichern,
Daher lassen sich Autor:innen aus unterschiedlichen Fiichern nicht unbedingt miteinander
vergleichen. Zudem kann selbst ein génzlich unterschiedliches Publikationsverhalten dazu fithren.
dass zwei Autor:innen den gleichen h-Index haben. Dies erschwert insbesondere den Vergleich
von Wissenschafilerinnen und Wissenschaftlern, die unterschiedlich lange Karriereverliufe
haben. Hierzu folgendes Beispicl: A hat § Artikel veroffentlicht, B 12, Obwohl die Publikationen
von A in den vorderen Rangplitzen deutlich hiufiger zitiert werden als die von B, erzielen beide
¢inen h-Index von 7. Aus diesem Grund eignet sich auch der h-Index nicht, die Leistungen von
cinzelnen Autor:innen zu bewerten.

Prinzipiell kann der h-Index auch fiir andere Dokumentmengen verwendet werden. So kénnen
damit z.B. auch ganze Zeitschriften oder Themengebiete vermessen werden. Hierzu werden die
Artikel einer Zeitschrift oder eines Themengebietes ebenfalls nach Zitierhiutigkeit sortiert. Der h-
Index ldsst sich in diversen Datenbanken (wie z.B. Scopus) abrufen.

Aufgrund der oben beschricbenen Probleme, die aus den zitationsbasierten Impact-Messungen
resultieren. werden in jiingster Zeit Alternativen fiir die Messung von Forschungs- und
Publikationsleistungen diskutiert. Diese werden auch als Altmetrics bezeichnet. Der Begrifl setzt
sich zusammen aus den englischen Begriffen alternative und metrics und meint alternative (im
Sinne von ergiinzende) Kennzahlen zur Messung der Wirkung einer Publikation. Altmetrics setzen
in erster Linie auf Soziale Medien. um die Wirkung von wissenschaftlichen Publikationen zu
messen (2.B. Weiterverbreitung des Artikels tiber Twitter und Faccbook oder Bookmarking-
Systeme wie Mendeley). Altmetrics sind derzeit noch in den Anfiingen. Die Frage nach der
Interpretierbarkeit bestimmter alternativer Kennzahlen ist ebenfalls noch nicht geklirt. Generelles
Ziel ist es aber. Alternativen zur bisherigen Impact-Messung auszuloten. Altmetrics ermdglichen
es auch, Kennzahlen fir weitere Forschungsleistungen (z.B. Verdffentlichung von
Forschungsdaten oder Posten von Blogbeitriigen) zu erheben und deren Verbreitung nahezu in
Echizeit zu messen. Zudem sind Altmetrics auf ein Item bezogen, das heifdt sic messen die
Wirkung eines wissenschafllichen Artikels oder eines Blogheitrags. Andere Metriken wie zum
Beispiel der Journal Impact Factor messen die Wirkung einer Zeitschrift und kénnen flr
wissenschafiliche Artikel nur durchschnittliche Werte angeben. Es gibt eine Reihe von Tools. mit
denen man alternative Kennzahlen fiir seine Publikationen ermitteln kann. (Schmitz J. Journal
Impact Factor und Alternativen)

VII. Ilo reme 5.3:
Compare 2 texts (reading text Russian retractions and listening text Chinese science) that describe
how Russia and China fight academic misconduct, and answer the following questions:

I. Point out the commonalities of the problems faced by Russian and Chinese science:
e in academic publishing;
e in the sphere of ethics and morality;
e in financing science.
2. Point out the commonalities in the solutions the countries find:
o al the governmental level;
e at the level of the national Academies of Sciences;
e at the academic community level.
3. What significant aspects of the problem were addressed in one of the texts and not
mentioned in the other? Why do you think it happened?

Russian retractions
Russian journals retract more than 800 papers after ‘bombshell’ investigation



Academy commission's probe of domestic journals causes "conflict and tension"

Academic journals in Russia are retracting more than 800 papers following a probe into unethical
publication practices by a commission appointed by the Russian Academy of Sciences (RAS). The
moves come in the wake of several other queries suggesting the vast Russian scientific literature
is riddled with plagiarism, self-plagiarism, and so-called gift authorship, in which academics
become a co-author without having contributed any work.

The RAS commission's preliminary report documenting the problems and journals' responses to
them is "a bombshell," says Gerson Sher, a former staffer at the U.S. National Science Foundation
and the author of a recent book on U.S.-Russia science cooperation. The report, released yesterday,
"will reinforce the suspicions and fears of many—that their country is not going down the right
path in science and that it's damaging its own reputation,” says Sher, who applauds RAS for
commissioning the investigation.

Russia's roughly 6000 academic journals, the vast majority published in Russian, are popular
among the country's academics. A 2019 study found that Russian authors publish far more in
domestic journals than, for instance, their counterparts in Poland, Germany, or Indonesia. But
standards are often low. In March 2018, for instance, Dissernet, a network aimed at cleaning up
the Russian literature, identified more than 4000 cases of plagiarism and questionable authorship
among 150,000 papers in about 1500 journals.

And Russian authors frequently republish their own work, says Yury Chekhovich, CEO of
Antiplagiat, a plagiarism detection company. In September 2019, after sifting through 4.3 million
Russian-language studies, Antiplagiat found that more than 70,000 were published at least twice;
a few were published as many as 17 times. Chekhovich believes most instances are due to self-
plagiarism. Meanwhile, the website 123mi.ru claims to have brokered authorships for more than
10,000 researchers by selling slots on manuscripts written by others that were already accepted by
journals,

The RAS commission, formally known as the Commission for Counteracting the Falsification of
Scientific Research, investigated the problem independently. It has experienced fraud busters on
board. Dissernet co-founder Andrew Zayakin, a physicist at the Institute for Theoretical and
Experimental Physics, is the commission's secretary; it also includes several other "academic
activists," Zayakin says, including representatives of the Society for Evidence-Based Medicine,
the Russian Association of Scientific Editors and Publishers (RASEP), and Russia's Scientific
Electronic Library (eLibrary). The commission used software to search hundreds of Russian-
language journals—ranging from natural sciences, agronomy, psychology, and medicine to
economics and law—rfor text overlap. Suspicious papers were checked manually to verify that they
counted as plagiarism or self-plagiarism. By comparing the author lists of papers that had been
published twice or more, the commission also identified apparent cases of "obscure authorship"—
academics who were an author on one version of the paper but not the other.

Last summer, the commission asked 541 journals to retract a total of 2528 papers. In its interim
report, the commission writes that 390 journals have so far responded to the inquiry, 263 of which
have agreed to retract all suspicious papers; others agreed to retract some of the highlighted papers
but not others, or gave legitimate reasons why the papers shouldn't be pulled.

Eight journals explicitly refused to address the problems; the report urges that five of them be
removed from the Russian Science Citation Index, a database run by eLibrary. (Because
publication in indexed journals is often a prerequisite for promotions and funding in Russia,
delisted journals are thought to be less attractive to authors.) Victor Glukhov, eLibrary's deputy
director, says the group's own expert council will look into the matter, but is likely to agree.
Zayakin emphasizes that the exercise is a work in progress; he hopes the threat of being delisted
will persuade journals that haven't yet responded—or have refused to pull papers on flimsy
grounds—to take the commission's findings seriously.



The same RAS commission caused a stir in September 2019, when it recommended not voting for
56 candidates—out of a total of more than 1800—during the academy's membership elections,
because of their alleged involvement in plagiarism and other types of misbehavior. That "caused
a lot of tension over how the commission is organized and who pulls the strings in it," says Dmitry
Malkov, a science communication scholar at I'TMO University in St. Petersburg. (The academy
had about 200 new memberships available; only a few of the 56 were elected.)

The new investigation "caused tension and conflict" as well, says commission member Anna
Kuleshova, chair of RASEP's Council on the Ethics of Scientific Publications. Kuleshova says
some Russian journals were unaware of internationally accepted standards around ethical
publishing and retractions. "l hope that our work will not only reduce scientometric distortions,
and help us to get rid of garbage publications," she says, "but will also draw attention to issues
related to the management of science." (Dalmeet Singh Chawla. Science, 8 Jan 2020)

Chinese science (Script)

Looks good on paper

A flawed system for judging research is leading to academic fraud

Disguised as employees of a gas company, a team of policemen burst into a flat in Beijing on
September 1st. Two suspects inside panicked and tossed a plastic bag full of money out of'a 15th-
floor window. Red hundred-yuan notes worth as much as $50,000 fluttered to the pavement below.

Money raining down on pedestrians was not as bizarre, however, as the racket behind it. China is
known for its pirated DVDs and fake designer gear, but these criminals were producing something
more intellectual: fake scholarly articles which they sold to academics, and counterfeit versions of
existing medical journals in which they sold publication slots.

As China tries to take its seat at the top table of global academia, the criminal underworld has
seized on a feature in its research system: the fact that research grants and promotions are awarded
on the basis of the number of articles published, not on the quality of the original research. This
has fostered an industry of plagiarism, invented research and fake journals that Wuhan University
estimated in 2009 was worth $150m, a fivefold increase on just two years earlier.

Chinese scientists are still rewarded for doing good research, and the number of high-quality
researchers is increasing. Scientists all round the world also commit fraud. But the Chinese
evaluation system is particularly susceptible to it.

By volume the output of Chinese science is impressive. Mainland Chinese researchers have
published a steadily increasing share of scientific papers in journals included in the prestigious
Science Citation Index (SCl—maintained by Thomson Reuters, a publisher). The number grew
from a negligible share in 2001 to 9.5% in 2011, second in the world to America, according to a
report published by the Institute of Scientific and Technical Information of China. From 2002 to
2012, more than Im Chinese papers were published in SCI journals; they ranked sixth for the
number of times cited by others. Nature, a science journal, reported that in 2012 the number of
papers from China in the journal’s 18 affiliated research publications rose by 35% from 2011. The
journal said this “adds to the growing body of evidence that China is fast becoming a global leader
in scientific publishing and scientific research”.

In 2010, however, Nature had also noted rising concerns about fraud in Chinese research, reporting
that in one Chinese government survey, a third of more than 6,000 scientific researchers at six
leading institutions admitted to plagiarism, falsification or fabrication. The details of the survey
have not been publicly released, making it difficult to compare the results fairly with Western
surveys, which have also found that one-third of scientists admit to dishonesty under the broadest
definition, but that a far smaller percentage (2% on average) admit to having fabricated or falsified
research results.



[n 2012 Proceedings of the National Academy of Sciences, an American journal, published a study
of retractions accounting for nation of origin. In it a team of authors wrote that in medical journal
articles in PubMed, an American database maintained by the National Institutes of Health, there
were more retractions due to plagiarism from China and India together than from America (which
produced the most papers by far, and so the most cheating overall). The study also found that
papers from China led the world in retractions due to duplication—the same papers being
published in multiple journals. On retractions due to fraud, China ranked fourth, behind America,
Germany and Japan.

Chinese scientists have urged their comrades to live up to the nation’s great history. “Academic
corruption is gradually eroding the marvellous and well-established culture that our ancestors left
for us 5,000 years ago,” wrote Lin Songging of the Chinese Academy of Sciences, in an article
this year in Learned Publishing, a British-based journal.

In the 1980s, when China was only beginning to reinvest in science, amassing publishing credits
seemed a good way to use non-political criteria for evaluating researchers. But today the statistics-
driven standards for promotion (even when they are not handed out merely on the basis of personal
connections) are as problematic as in the rest of the bureaucracy. Xiong Binggi of the 21st Century
Education Research Institute calls it the “GDPism of education”. Local government officials stand
out with good statistics, says Mr Xiong. “It is the same with universities.”

The most valuable statistic a scientist can tally up is SCI journal credits, especially in journals with
higher "impact factors"—ones that are cited more frequently in other scholars” papers. SCI credits
and impact factors are used to judge candidates for doctorates, promotions, research grants and
pay bonuses. Some ambitious professors amass SCI credits at an astounding pace. Mr Lin writes
that a professor at Ningbo university, in south-east China, published 82 such papers in a three-year
span. A hint of the relative weakness of these papers is found in the fact that China ranks just 14th
in average citations per SCI paper, suggesting that many Chinese papers are rarely quoted by other
scholars.

The quality of research is not always an issue for those evaluating promotions and grants. Some
administrators are unqualified to evaluate research, Chinese scientists say, either because they are
bureaucrats or because they were promoted using the same criteria themselves. In addition, the
administrators’ institutions are evaluated on their publication rankings, so university presidents
and department heads place a priority on publishing, especially for SCI credits. This dynamic has
led some in science circles to joke that SCI stands for “Stupid Chinese Idea”.

The warped incentive system has created some big embarrassments. In 2009 Acta
Crystallographica Section E, a British journal on crystallography, was forced to retract 70 papers
co-authored by two researchers at Jinggangshan university in southern China, because they had
fabricated evidence described in the papers. Afier the retractions the Lancet, a British journal,
published a broadside urging China to take more action to prevent fraud. But many cases are
covered up when detected to protect the institutions involved,

The pirated medical-journal racket broken up in Beijing shows that there is a well-developed
market for publication beyond the authentic SCI journals. The cost of placing an article in one of
the counterfeit journals was up to $650, police said. Purchasing a fake article cost up to $250.
Police said the racket had earned several million yuan ($500,000 or more) since 2009. Customers
were typically medical researchers angling for promotion.

Some government officials want to buy their way to academic stardom as well: at his trial this
month for corruption, Zhang Shuguang, a former railway-ministry official, admitted to having
spent nearly half of $7.8m in bribes that he had collected trying to get himself clected to the
Chinese Academy of Sciences. Chinese reports speculated that he spent the money buying votes
and hiring teams of writers to produce books. Widely considered to be a man of limited academic




achievement, Mr Zhang ultimately fell just one vote short of election. Less than two years later,
he was in custody. (The Economist, October 3, 2013)

Regardez la vidéo et faites la liste des recommandations sur le respect de Péthique
scientifique (sur le modéle de la France) https://www.youtube.com/watch?v=AjsUDHorozc

Lesen Sie den Text und beantworten Sie die folgenden Fragen:
— Was ist ein Plagiat?
—  Warum ist ein Plagiat so ein Problem in der Wissenschaft? Nennen Sie die wichtigen
Griinde.
—  Wie kann man Plagiate vermeiden?
—  Was passiert, wenn jemand plagiiert hat?

UBER PLAGIATE — und dariiber, warum das Abschreiben in der Wissenschaft kein
Kavaliersdelikt sein kann

,Plagiate riihren an den Kern dessen, was wissenschaftliches Arbeiten ausmacht.” So oder so
ghnlich duBerten sich im Zuge der Plagiats-Affare um Karl-Theodor zu Guttenberg viele Vertreter
aus Wissenschaft und Forschung. Dabei blieb aber zumeist unklar, worin genau jene Gefahr fir
die Wissenschaft besteht, die von unterschlagenen Quellenangaben ausgeht. In der &tfentlichen
Debatte wurden zumeist die Verletzung von Urheberrechten sowie der Betrug in einer
Priifungssituation thematisiert. Doch die eigentlichen Griinde, warum Plagiate tatsidchlich das
Fortbestehen von Wissenschaft gefihrden und daher zu Recht strikt geahndet werden, liegen
woanders. Im Folgenden mdchte ich versuchen zu erlautern, worum es bei der Debatte um Plagiate
in der Wissenschaft, und damit auch und gerade in der wissenschaftlichen Ausbildung, eigentlich
geht.

Ein Plagiat in der Wissenschaft ist eine Arbeit, die sich intellektuellen Eigentums Dritter bedient,
ohne die Quelle offenzulegen. Dabei ist nicht entscheidend, ob wirtlich oder sinngemB plagiiert
wird; ebenfalls ist unerheblich, ob eine ganze Arbeit, einzelne Abschnitte oder nur spezifische
Gedankenginge {ibernommen werden. Entscheidend fiir ein Plagiat ist, dass fremdes Gedankengut
und/oder fremde Formulierungen als eigene ausgegeben werden.

Plagiate unterlaufen zwei essentielle Funktionsvoraussetzungen fiir wissenschaftliches Arbeiten.
Der erste Grund, weshalb Plagiate in der Wissenschaft unverzeihlich sind, liegt darin wie
wissenschaftliche Erkenntnis zustande kommt. Wissen entsteht, indem systematisch auf
Befunden. die andere Forscher in anderen Zusammenh#ngen Konstatiert haben, aufgebaut wird.
Um solches Wissen fortentwickeln zu konnen, ist es notwendig, die Entstehungsgeschichte und
inshbesondere die Zusammenhiinge nachvollziehen konnen, in denen bestehende Befunde
entstanden und Theorien entwickelt worden sind. Wissenschaftlicher Fortschritt beruht also nicht
auf spontanen, weisen Eingebungen, sondern auf der konsequenten, nachvollziehbaren,
systematischen und reflektierten Fortentwicklung dessen, was andere Wissenschaftler frither,
andernorts und in anderen Zusammenhingen geschlossen haben. Nur durch die
Nachvollziehbarkeit der Entstehungsgeschichte von Ideen ist gewihrleistet, dass deren Validitit
und Belastbarkeit zu jedem Zeitpunkt beurteilt werden kann. Eben dieses Prinzip unterlduft das
Plagiat. Indem verschleiert wird, inwiefern auf bestechendes Wissen aufgebaut wird, macht es das
Plagiat unmdglich, die Qualitdt einer Idee zu beurteilen. Wo Forscher das Ergebnis langer
systematischer Priifung und Fortentwicklung als eigene geniale Idee ausgeben, zwingt uns das, die
komplette Validierung und Uberpriifung dieser Idee erneut zu beginnen, das Rad also erneut neu
zu erfinden.

Der zweite Grund riihrt daher, dass Wissenschaftler im Laufe ihrer Spezialisierung unweigerlich
Experten auf einem Niveau werden, wo die Qualitéit ihrer Argumente nur noch von wenigen gleich
spezialisierten Kollegen inhaltlich iiberpriift werden kann. Auch praktisch ist es kaum mdglich,



jede Quelle, die Sie etwa im Rahmen von Seminar- und Abschlussarbeiten aus anderen Disziplinen
oder hochspezialisierten Teilbereichen der Kommunikationswissenschaft anfiihren, einzeln
nachzupriifen. Es ist notwendig fiir das Funktionieren von Wissenschaft, dass andere
Wissenschaftler davon ausgehen diirfen, dass Sie diese Quellen korrekt dargestellt und nicht etwa
erfunden oder entstellt haben. Noch deutlicher ist dies in der empirischen Forschung: So ist kaum
nachpriifbar ob Sie tatsichlich gemessen haben, was Sie angeben. Ohne Vertrauen in die
Akkuratheit wissenschaftlicher Arbeit wire der einzige Weg, neues Wissen zu erwerben,
simtliche Schritte, die zu einem Ergebnis geflihrt haben, selbst nachzurecherchieren bzw.
praktisch nachzuvollziehen. Hin und wieder geschieht dies auch: Experimente werden repliziert,
Interviews werden gegengepriift, Literatur wird nachrecherchiert. Fallen bei solchen
Uberpriifungen Diskrepanzen auf, so beschédigt dies nicht nur den der Unredlichkeit iiberfiihrten
Wissenschaftler, sondern auch simtliche weiteren Arbeiten und Uberlegungen, die auf der als
unsolide erkannten Basis aufbauen. Plagiate erschiittern also das Vertrauen in wissenschaftliche
Arbeit und fithren dazu, dass Befunde permanent repliziert und tiberpriift werden miissen. Dies ist
der erste Grund, warum das Plagiat eine wissenschaftliche T'odsiinde darstellt.

Das Vertrauen in die Arbeit von Wissenschaftlern ebenso wie die Nachvollziehbarkeit des
Entstehungshintergrunds von Ideen sind also essentielle Voraussetzungen fiir das Funktionieren
von Wissenschaft. Wer unredlich arbeitet und Quellen verschleiert, dokumentiert damit
scine Nichteignung fiir die Mitarbeit an Wissenschaft. Im Rahmen der wissenschaftlichen
Ausbildung, die BA- und MA-Programme darstellen, dokumentieren Sie damit also, dass Sie eines
Abschlusses, der Sie berechtigen wiirde, ihre wissenschaftliche Ausbildung fortzusetzen, nicht
wiirdig sind: Sie sind offenbar nicht in der Lage, zur Fortentwicklung des Wissens beizutragen.

Hinzu kommen zwei Aspekte, die vor allem aus rechtlichen Griinden von Bedeutung sind: Erstens
verletzt ein Plagiat geistige Eigentumsrechte und insbesondere das Urheberrecht: Ein Plagiat ist
Ideendiebstahl. Dieses Argument ist aus wissenschaftlicher Sicht weniger wichtig — Plagiate
werden nicht vorrangig wegen der verletzten Eitelkeit der wahren Urheber geahndet — kénnen aber
durchaus empfindliche rechtliche Konsequenzen haben.

Zweitens unterlaufen Plagiate in Priifungssituationen — und eine Seminararbeit ist eine
Priifungssituation — das Gebot, das Priifungsleistungen eigenstindig erbracht werden miissen:
Plagiate stellen eine Form von Betrug (technisch: Unterschleif) dar. Wenn Sie in Ihrer
Eigenstindigkeitserkldrung an Eides statt erkldren, eigenstindig gearbeitet haben, aber tatséchlich
plagiiert haben, machen Sie zudem eine Falschaussage, die auch jenseits der Priifungssituation
rechtlich verfolgbar ist. Pragmatisch gesehen ist dies vor allem aus Studierendensicht der
Hauptgrund dafiir, dass Plagiate strikt geahndet werden; schlieBlich ist nicht akzeptabel, wenn
einige ihren Abschluss aufgrund kopierter Leistungen erwerben, wiihrend andere dafiir redlich und
miihsam arbeiten. Da beinahe alle Lehrveranstaltungen und deren Priifungsleistungen unmittelbar
zum Erlangen des Abschlusses beitragen, ist jedes Plagiat auch in einer Seminararbeit ¢in Betrug
beim Erwerb des Studienabschlusses: Wer plagiiert, riskiert nicht nur ein paar ECTS-Credits,
sondern letztlich den ganzen Abschluss.

Das Vermeiden von Plagiaten ist eigentlich recht einfach und Grundbestandteil allen
wissenschaftlichen Arbeitens, wie Sie es im Propédeutikum erlernen:

— Kennzeichnen Sie alle Passagen, die Sie wortlich iibernehmen, als wortliche Zitate (nach
APA bis zu 40 Worten mit Anfiihrungszeichen, ab 40 Worten per Einrlickung als Block)
unter Angabe der Quelle und Seitenzahl. Achtung: Auch wenn Sie die Quelle angeben,
aber es versiumen, wortliche Zitate als solche zu kennzeichnen, begehen Sie ein Plagiat!

— Kennzeichnen Sie alle Passagen, die Sie sinngemil {ibernehmen, als indirekte Zitate
durch Ausweisen der Quelle (ohne Seitenzahl wenn Sie sich auf ein ganzes Werk beziehen,
gegebenenfalls aber auch mit Seitenzahl, wenn Sie eine bestimmte Passage in einem Text
verweisen). Hierzu zéhlen auch Argumente oder Ideen, die Sie in lhrer eigenen



Argumentation nutzen; Beachten Sie, dass blofles Umschreiben oder aus dem
urspriinglichen Kontext entfernen nichts daran éndert, dass der Gedankengang aus einer
Quelle iibernommen ist, die Sie ausweisen miissen.
Letztlich ist das, was Sie Plagiate vermeiden l4sst, also vor allem Seorgfalt beim
wissenschaftlichen Arbeiten. Dariiber hinaus mag ein kleiner Perspektivwechsel niitzlich sein:

Viele Menschen, selbst Studierte, glauben irriger Weise, Wissenschaftler seien genial-kreative
Menschen, die vor allem durch tolle, revolutiondre Ideen, die Sie aus spontanen Eingebungen
beziehen, Ruhm und Ehre erwerben. Die Realitiit ist weit profaner, aber niitzlicher: Entgegen der
landliufigen Meinung ist es nicht Aufgabe von Wissenschaftlern, geniale Ideen zu haben, vielmehr
miissen sie sorgfiltig bedachte, systematisch gepriifte Schlussfolgerungen aus all dem ziehen, was
wir bereits wissen. Spontane, geniale Ideen sind in der Wissenschalft erst einmal grundsitzlich
suspekt: Es ist nichts iiber sie bekannt, was erlauben wiirde zu beurteilen, wie gut diese Ideen sind.
Dagegen sind gut begriindete, mit den Befunden vieler Anderer kompatible Schlussfolgerungen
hoch angesehen. Ideen, die Sie als spontane Eigenleistungen ausgeben, schwichen also in der
Regel Thre Argumente. Dieselben Ideen, gut (und méglicherweise sogar mehrfach) belegt, kénnen
dagegen starke und iiberzeugende Pfeiler werden, auf die Sie Ihre Schlussfolgerungen aufbauen.
Belege schmiilern also nicht Ihr Verdienst um ein gutes Argument, im Gegenteil, sie versehen
Ihre Ausfilhrungen mit Glaubhaftigkeit und Durchschlagskraft.

Zuniichst einmal ist es sehr wahrscheinlich, dass Plagiate entdeckt werden. Das hat vor allem
drei Griinde. Erstens kennen Ihre Dozenten die einschligige Literatur meist recht gut, und
insbesondere prignante Formulierungen und wichtige Ideen kinnen sie meistens schnell
zuordnen. Wo bekannt wirkende Ideen genannt, aber nicht belegt werden, beginnt die Suche nach
einem Plagiat. Zweitens beherrschen Ihre Dozenten dieselben Suchstrategien, die Sie zu lhren
Quellen fiihrten, ebenfalls — meistens sogar ein wenig besser, und dariiber hinaus kennen sie noch
ein paar weitere, spezialisierte Datenbanken und Such-Tools, die auch Inhalte finden, die nicht im
Internet zugéinglich sind. Auch Plagiate aus Biichern und wenig zugénglichen Quellen kénnen so
leicht gefunden werden. Drittens verfiigen wir iiber spezialisierte Software, die gezielt nach
Plagiaten sucht, und die bei begriindetem Anfangsverdacht zum Einsatz kommt. Ubrigens finden
sich auf diese Weise auch Plagiate aus Hausarbeiten anderer Kommilitonen in dhnlichen Kursen
hier und anderswo. Sowohl die Spezialsoftware als auch das Wissen lhrer Dozenten durchschauen
dabei auch die meisten Umformulierungen, mit deren Hilfe Plagiatoren gelegentlich versuchen,
ihre kopierten Texte zu verschleiern.

Ist ein Plagiat einmal identifiziert, stellt sich eigentlich nur noch die Frage, ob die kopierten
Passagen aufgrund eines Versehens zustande gekommen sein kénnen. SchlieBlich passieren auch
den Besten Wissenschaftlern mal Fehler. Wegen zwei vergessenen Anfiithrungszeichen fillt
sicherlich noch niemand durch. Wenn aber allzu viele Fehler , passieren”, wird es irgendwann
implausibel, dass es sich um ein Versechen handelt. Sobald systematisch Quellen und
Kennzeichnungen unterschlagen werden, liegt ein Plagiat vor. Dabei ist unerheblich, ob jemand
schlampig gearbeitet und deswegen zahlreiche Quellen ,,vergessen™ hat, oder ob ein vorsitzlicher
Betrug vorliegt — der Unterschied ist im Nachhinein ohnehin kaum nachweisbar. Ebenfalls
unerheblich ist, ob sich ein Plagiat auf zwei Absitze, finf verstreute Ideen oder das ganze
Dokument erstreckt: Auch ein Plagiat, das lediglich ein Unterkapitel betrifft, dort aber mit
Versehen nicht zu erkléren ist, gilt als Tduschungsversuch. Sobald das Unterschlagen korrekter
Quellenbelege nicht mehr durch einzelne Fliichtigkeitsfehler zu erkliren ist, gilt die gesamte
Arbeit als Plagiat.

Da ein Plagiat nun aber einen Tiduschungsversuch in einer Priifungssituation darstellt, ist es dann
bei den Konsequenzen mit einer einfachen fiinf nicht getan. In jedem Fall wird der Kurs, in dem
die plagiierte Leistung erbracht wurde, als nicht bestanden gewertet. Je nach Schwere des
Falls konnen sich aber auch deutlich dariiber hinaus gehende Konsequenzen ergeben bis hin zu
einem Ausschluss aus dem Studienprogramm und der anschlieBenden Exmatrikulation. Die
Konsequenzen eines Plagiats sind also erheblich und gehen weit tiber die plagiierte Arbeit hinaus.
Zugleich sind Plagiate leicht zu vermeiden. Ersparen Sie also uns und sich selbst den Arger und




belegen Sie sorgfiltig und korrekt. (Baden Ch. UUBER PLAGIATE — und dariiber, warum das
Abschreiben in der Wissenschaft kein Kavaliersdelikt sein kann)

BDIIpﬂChI FLRLE SN ﬂpOMEJl{}’TD‘lIIOﬁ aATTeCTAUHH — KAHTJHAATCKOID 3K3aMEHA

O6s3aTeILHLIM YCI0BHEM A0IYCKA ACMUPAHTA K ¢aYe KAHIHJATCKOT0 IK3aMeHa sBJIACTCA
BBIMOJIHEHUE UM B X0O/1€ OCBOEHMs IUCLUTUTHHBI (CM. 11 7).

KauauaaTernii 3x3amMeH NPoBOAUTCA B JIBa 3Tana.

Ha nepeos smane acNUPaHT BBINOJIHACT NUCbMEHHbII nepeBojl (CO CI0BApEM) HaY4HHOTO TEKCTa

[0 CIEeLMANLHOCTH Ha pycckmit m3bik. OObem Ttekcra — 3000 neuatHbix 3HakoB. Bpems

BbINOJIHEHNA — 60 MUHYT.

Bmopoit anan 3K3aMeHa MPOBOANTCS YCTHO H BKMOUAET B ce0a Cie/lyIollne 3aatis:

1. O3nakomurensHoe uteHue (Oe3 cnosaps) OPUrHHANBHOIO HAYUHO-MOIY/ISAPHOrO TEKCTa [0
cnenpansHocT. O6bem Tekera — 2000 nevarHeix 3Hakos. Bpems suinonuenus - 10 MuHyT.
Mopma NpoBEpKK — Mepejaya W3raeYeHHoH MH(OpPMALMK HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE B YCTHOH
dopwme (pestome)

nubo (Mo YeMOTPeHHO A3bIKkoBOil Kadenpsr)

PedeparuBrHoe M3/0KEHHE B YCTHOH (opMe Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE COLCPIKAHMA
PYCCKOSI3BIUHOI cTaThi MPO(ecCHOHATLHOM TEMaTHKH ¢ Toclesyromei Gecenoit no reme
crarbu. OObem Tekcera - 4500 neuatHbIX 3HaKOB. Bpems BbIoaHEeHHA - 10 MUHYT.

2. AyIMpORAHME TEKCTA LIMPOKOI obiwenpodecchonansHoi HanpasieHHoCTH™ . UIMTENLHOCTE
3ByuanMs — 1o 5 MUHYT. DopMa npoBepKu: rocfie ABYKPAaTHOTO MPOCTyIIHBaHHL TeKcTa
OTBETHI Ha BOMPOCH! MO0 pe3toMe TEKCTA Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. Beceaa ¢ HK3aMEHATOPAMM HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE [0 BOIPOCAM, CBA3AHHBIM C HAYYHO]
crienpanusatmedl 1 HayuHo-HecleAoBaTebekoil paboToit acnupanTa.

* Bionouexue JAHHOFO 3a7aHud B COACPIKAHNE KAHAMATCKOrD 3K3aMEHa MO UHOCTPAHHOMY A3BIKY
PEKOMEH/IYETCS, HO OCTAETCA HA YCMOTpEHHE A3BIKOBBIX Kadenp.

MeToanueckue MaTepHaibl JUIsl IPOBEIeHH NpoUelyp OIeHHBAHNA Pe3yJbTaToOB
obyueHHs

Kaunauaarckuii dK3aMen NpoXoauT 1o Guieram, BKIKYAKIIMM BONPOCH KaK Mepporo, Tak H
BTOPOrO 3TArOB MPOBEACHNA JK3aMeHa. YPOBeHh 3HAHHI ACIHPaHTa 10 KKIOMY BOMPOCY
OLIEHHBAETCS OT/IENBHO Ha «OTIHUHOY, «XOpOLIO, «YJIOBJIETBOPHTENLHOY,
«HeyLOBIETROPUTENLHOY. 10 pesybTatam BITIOJIHEHHs BeeX 3a1anuii BLIBOJNTCS 0011as OLCHKa
KaK cpeHee apud)MeTHUECKOE BCeX NOMYUEHHbIX OLEHOK.

kansl oneHNBaHN

ITicbMeNnbIii MepeBo/i ¢ HHOCTPAHHOTO HA PYCCKHil A3BIK (CO C/I0BAPEM) HAYHHOI0 TEKCTA
10 cneuuajibLHOCTH

Ouenka «orauanon (5 6annos). Ilepero NMONHOCTBIO NEpeLaeT CMBIC OPUTUHATA 1
odopmaeH ¢ yrnoTpebieHHeM COOTBETCTBYIOMIMX JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKHX IKBUBANCHTOB
HAY4YHOTO CTH/IA PYCCKOTO #A3bIKa. DK3aMeHyeMblil JEMOHCTPHPYET SHAHUE obleHayaHoH
JIEKCHKM M TEPMUHONOIMM crieumanbHoii obnactn 3nanms. Ilepesesieno  100% Tekcra.
JlonycKaloTes CTHIIMCTHYECKHUE HETOUHOCTH (He Donee 1-2).

Ouenka «xopomo» (4 6anna). IpasuibHo nepeBeicHo He meHee 85% Tekcta nubo
TEKCT TepereidH MOJHOCTEI, HO MPH 3TOM JIONYIIEHBl HETOYHOCTH JIEKCHHECKOTO wunu
rpaMMaTHYecKOro Xapakrepa Npy rnepejade COAEpIKaHus (ne Oonee 2-3). OcHOBHOH CMBICH
TEKCTAa HE UCKAIKAETC.

Ouenka «yI0BATBOPHTEALHOY (3 Ganna). [lpaswibno nepesejeno He menee 70%
TekeTa 00 TEKCT MepeseéH TOJNHOCTBIO, HO TIPH 3TOM 3K3aMECHYEMBIH JeMONCTpUpYeT



HEMojHOe TMOHUMAHHE COAepIKAHMA TEeKCTa, He BlajeeT OpUeMaMU Eero CMBICIOBOro
npeobpa3oBaHus, UMEIOTCSl HETOUHOCTH W OILMOKK (He Bonee 5).

Ouenka «HeyaoBJeTBOpHTEALHO» (2 Ganna). [lpaBunsHo nepeeeneHo meHee 60%
Tekcta AubO TEKCT nepeBel€H MOMHOCTLIO, HO JOMYIUIEHbl CYIIECTBEHHBIE HCKAKEHNA
coJepKanus, HeTouHocTH (5 u Bonee) B pesynsTaTe rpaMMaTHHECKUX OIHOOK NpH nepesojie, a
TaKKe HeBEPHOTo BLIOOPA 3HAUEHNs CI0BA.

OsnaxomuTensHoe urenHe (6e3 c/ioBapsl) OPHIHHAILHOIO HAYYHO-NONYASIPHOTO TEKCTA 1O
CHENHAILHOCTH HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe H MepeJa4a H3BIeveHHoll HWHdopMaunu Ha
HHOCTPAHHOM f3bIKe B ycTHOI (opme (pesiome) // PedepaTrnBHoe H3/I0KeHHE B YCTHOI
(popmMe HA MHOCTPAHHOM fI3bIKE COAEPKAHHSI PYCCKOM3LIMHOH cTaThi NpodeccHoHANBbHOI
TeMATHKH ¢ noeaeayromeii 6eceqoii mo TeMe cTaThi (110 YCMOTPEHHIO A3LIKOBOH Kadeaps)

Ouenka «otamano» (5 6annos). JleMOHCTPHPYIOTCS CMOCOOHOCTE K BLIJIETEHUIO W
06001eHHI0 0CHOBHO 3HAYNMON HH(OpMaLKH, MepeaalHoil B noiHom odbeme, 1 yMeHue bero,
JIOPTHYHO M TPaMOTHO [EpefaBaTh COJEp)KaHMEe MpounTaHHoro. PedepupoBanue OTphIBKA
MOKa3bIBAET 3HAHKE W YBEPEHHOE BIAJAEHHE [IUPOKUM CIIEKTPOM rpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKIMH
HHOCTpaHHOro sAsbika. Jlexcuka ornuuaerca OoratcTBoM M pasHoobpasueM, cobnopatoTcs
CTHJIMCTHYECKHE HOPMBI YCTHOH Hay4HOH peun. BO3MOMHBI OT/ACNIBHBIE HE3HAYHTEbHBIE
ownbku (1-2), He Hapylarmue 00ILY0 JOTHKY H30MKEHHS.

Ouenka «xopowmoy» (4 Ganna). OcHosHas WH(OPMALU BBIICTIEHA BEPHO, B MOJTHOM
obbeme, cojiepiKaHue NMPOUYWTAHHOTO MEepefaHo B LIe10M IPaMOTHO; JOMYCKAKOTCA HEKOTOpble
CHHTAKCHYECKHe, TPAMMaTHYECKHE H KOJIJIOKAUMOHHBIE OlIHOKH (3-4), He Hapylatomue obumii
CMBICII M JIOTUKY H3sioxkeHusa. CobmoaaroTes CTHIIMCTHYECKHE HOPMbI YCTHON HayuHOH peyn.

Ouenka «yaoBaersoputeabHo» (3 0Daaaa). llepepano obuee copepakanue
MPOYHTAHHOrO, HO MMEIOT MEeCTO OMNyLIeHWA 3HAUMMON MHGOpPMALMM; JeKCHYeCKMi 3anac
OTpaHHYeH, AOMYIIEeHE TPyOble rpaMMaTHYecKHe, JeKCHYeCKNHe U CTHINCTUIeCKHe onbKH (0
5). llpu pedepripoBaHuu MHOCTPAHHOTO TEKCTa SK3AMEHYEMBIH TIBITAETCA YMTATH TEKCT, a HE
rosoputhb. [Ipu pedepuposannu pycckoro TekcTa 3a4MTHIBAET CBOM 3aMMCH, TJI0X0 MOHMMAET
9K3aMEHATOPOB.

Ouenxa «ueygoBiaeTBOpHTeAbLHO» (2 Oanna). Mi3noxenne mnpouuTaHHOro
AEMOHCTPUPYET KpaitHe orpaHuyeHHblH 3anac cioB, HAJIMYECTBYIOT MHOTOMUCAEHHbIe (Dojtee 5)
rpybble cHHTaKcH4eckue M Jexkcudeckue owmmbku, CTHAMCTMKA HAaY4HOrO W3/I0KEHMA He
cobmopaerca. 1lpu pedepupoBaHUH HHOCTPAHHOIO TEKCTA HK3AMEHYEMBIH HE OTPbIBAETCA OT
HeXoHoro Tekera. [pn pedepHpoBaHUKM PYCCKOrO TEKCTa HE OTPHIBACTCH OT CBOMX 3allMCei,
HABOAALIMX BOMPOCOB 2K3aMEHAaTOPOB HE MOHUMAET.

AyaMpoBaHHe ABRKAbLI MNPOCAYLWAHHOIO TeKCTA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE LIHPOKOI
obmenpodeccHoHANLHOI HANPABJIEHHOCTH U 0TBETHI HA BOIIPOCHI 110 TeKeTy JHb0 pesiome
TEKCTA HA HHOCTPAHHOM S3bIKe )

Onenka «oranyno» (5 OGaanos). Dk3aMeHYeMblH JAEMOHCTPHPYET YBEpEHHOE
NMOHUMaHWe 3Byudalleii HayuyHolf peudM Ha HMHOCTPAHHOM A3bIKE: BBIZENAET 3HAYUMYIO
HH(OPMALIMIO, pa3iMYaeT Ha CIYX NPELU3MOHHYIO JIEKCUKY, MCIIO/Ib3yeT ee B OTBerax Ha
MOCTABJICHHBIC BOMPOCH / B CBOEM PE3KOME, BLICTPAUBACT COJCPIKATE/ILHO, IPaMMATHUECKU W
JIEKCHYECKH [IpaBH/IbHBIA TEKCT,

Ounenka «xopomo» (4 6anna). JleMoHCTpHpYETCS MOHUMaHWE 3ByYaLiell HaydHOH peun
Ha HMHOCTPAHHOM A3bLIKE, B OTBETaX HA BOMpOCH / pe3loMe JOMYCKAloTCA He3HAYUTelbHble
rpaMMaruyecKue, TeKCUUeCKre M CMbICTIOBBIE HETOUHOCTH.

Ouenka «ynosaerpopureisio» (3 Oanna). TloHnmaHwe ayIMpyeMOro Hay4HoOro
TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM A3bIKE OrpaHMYHBaeTCA 00IMM CMBICJIOM: NpEUM3HOHHAsA JIEKCHKa He
MOHATA, TMPUUUHHO-CIE/ICTREHHBIE CRAIM HCKaXeHhLl, B OTBETAX Ha BOMpockl / pe3romMe
orcytcreyer  oOobuieHHe  3HauUMOH  WHGOpPMAIMHM,  HAJHYECTBYIOT  MHOTOYMCIEHHbIE
rpaMMaTHUYECKHe U JleKCHYUecKHe otnbku.



Ouenka «HeypoBieTBOpHTEALHO» (2 Banma). OTBETH Ha BOMPOCH K ayJHPYEMOMY
HAYYHOMY TEKCTY Ha HHOCTPAHHOM fA3bIKe AEMOHCTPUPYIOT HETOHMMAHHE CMBICIA
NPOC/YLIAHHOTO / PE3KOME TPOC/YILaHHOIO TEKCTa HAalTHCaTh HE B COCTOSIHUM,

Becena ¢ J3aMeHaTOpaMH Ha HHOCTPAHHOM SI3LIKE MO BonpocamM, CBAZAHHBIM C HB}"[HUﬁ
creuuaaM3anien u HHy‘lHO-HCCIIEJ_IOBEITCJIbCRDﬁ paﬁo*mﬁ IK3AMEHYEMOT 0.

Ouenka «orauuno» (5 6aniaor). DK3aMeHyeMbIH MOKA3LIBACT BJIAJICHHE HOPMATHBHBIM
MPOU3HOLIEHHEM 1 €CTECTBEHHBIM TEMIIOM PEuy, YBEPEHHO TIPECTABAAA NPH 3TOM HH(DOPMALMIO
0 CBOEH HaydyHON CNEeUMaNbHOCTH W TeMe HaydyHoro wccnefosaHusa. [lemoHcTpupyertes
YBEPEHHOE B/JaAcHHE OOLIECHAYYHONH JEKCHKOH W npodeccHoHanbHOH TepMHHONOTHEH,
MCTIOJL3YHOTCS Pa3HOOOPA3HBIC MPAMMATHUYESCKHE KOHCTPYKLMM, YBEPEHHO JAloTCsl OTBEThI Ha
Bompockl, Oecefa nojjaepkuBaeTcs cBOBOIHO W rpaMmarTHuecKH npasuibHo. JlonyckaroTes
OT/eNLHEIE He3HAUUTENLHEIE HETOUHOCTH (1-2), He MPenATCTRYIOIHE KOMMYHUKALINH.

Ouenka «xopomo» (4 6Gamna). HMcenonssytores pasnooOpasible rpammaTHyeckue
CTPYKTYPhI, JEMOHCTPUPYETCA YBEpEHHOE BhafcHHe oOMeHayuyHol M npoecCHOHANLHOM
NEeKCHKOH M yMeHue BecTH Oecejly, HO NPH 3TOM JIONYCKAIOTCA FpaMMaTHYeCKHe, JIEKCHYECKHE U
cTHancTHYeckne oMbk (He Gosee 3-5), He NPEMATCTBYIONE KOMMYHUKALMN.

Ouenxa «yaosjaersopureabHo» (3 6anna). B npouecce Geceabl AeMOHCTpUpyeTcs
OrpaHU4eHHBIH 3aMac CJIOB, WCMONL3YIOTCS OTHOCHTENBHO NPOCTHIE JNEKCHKO-IPaMMaTHHECKHE
CPECTRA, a TaKJKe JIONycKaeTes pajl rpyosIX rpaMMaTHUECKHX, TEKCHYECKUX, (POHONOTHYECKHX 1
CTHINCTHYECKHUX olMO0oK (6-8), 3aTpyAHAIOMIMX KOMMYHHKALLHIO.

Ouenka «HeymoBiaeTBOpuTEAbHO» (2 Gayna). OTCyTCTBYET YMEHHE MOAAEPIKHBATD
fecely Ha 3aJlaHHYI0 TEMY, OTBEThl HOCAT SRHO Hea/leKBaTHbINH Xapakrep. Bosuukaior
3HAUNTENBHBIE  TPYJHOCTH B TMOHMMAHMM  BOMPOCOB  SK3aMEHATOPOB, HANMYECTBYHOT
MHOTOYMCAeHHbIe rpyOble rpaMmMaruyeckue, rexcuiyeckune, GoHonornueckue  CTUNMCTHYECKNE
OIUOKH, NPENATCTBYIOUIME KOMMYHHKALIMH,
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Pabouas nporpamMma JUCHHIUIAEEL paspadoTana B coOTBETCTBHH ¢ «IpedoBanmsMu K OCHOBHBIM
IporpaMMaM  [OArOTOBKM HAydHBIX M HAyYHO-NIEZIATOTMYECKHX  Ka/poB B  aclupaHtype,
CAMOCTOSTENLHO — yeTaHARNHBAEMble MOCKOBCKHM — I'OCYAdpCIBEHHBIM — YHHBEPCHTETOM — HMEHH
M.B. JlomoHocoBa», yTBepIKIeHHBIME MpHEKa3oM pextopa MI'Y Ne 1216 or 24.11.2021 r.

1. Kparkas anHOTaLHA

Hazpanue AUCHHIUIMHBL - MEKIHCUUIUIHHAPHOCTL HAYYHOTO TO3HAaHWS B HCCIEOBAHMAX
MockoBekoro ynupepcuTera, JHciumuinga npeacTapiser coboil BRe/IEHHe B NPHHLMIEL H METO/bI
MEKTHCIHIUIMHAPHBIX MCCIC/I0BAHMI, ACHHPAHTHI TOJIYYalOT HABLIKH HHTErpanui 3HAHWH U3
pasauuHBIX  oOnacTed Uil PemIeHusl  CAOXHBIX  npobneM W YIUIyDIECHHOTO  NOHHMaHH:A
MEKIHCHATUIHHAPHEIX TOAXO/0B B Hayke. Kypc Biiodaer B ce0s 3HAKOMCTBO ACHHPAHTOB C
[IPUHIHIIAMH OPraHH3aliH IpoLecca HAYYHOrO HCC/IEIOBAHUS, PAsBUTHE CrocoOHOCTH BBIIEIATE H
CHCTEMATH3HPOBATL OCHOBHbBIE WJIEH HAYYHOTO HCCIIEN0BAHMA, KPHTHYECKH OLCHHBATL HOJYHEHHYIO
13 Pa3HbIX HCTOYHHKOB HH(OPMALHIO, 000CHOBLIBATE HenecoodpazHocTh BLIOOpa METOMOB 1 CPEACTR
peueHus 3aga4 Hecaenosanns. CTPYKTYPHPOBAHHBIH KYpC M INPAaKTHYCCKHE 3alaHds HOMOLYT
ACTIMPAHTAM PA3BHTH HABRIKH AHAIH3A U CHCTEMATH3aluK HHPOPMAIHH [0 TEME HCC/IeI0BAHHS.

Ilens m3y4eHus TUCHHUIUTHHBI - PA3BHTHE Y aCIPaHTOB HABLIKOB HHTErPALlHH H aAHAJIN38 3HAHMH 13
pasnMuHBIX o0NacTell Hayku ¢ uenpio d(QexTHBHO# pa3paboTKM CTpaTerHE s X OYlYHIFX
HAYUHBIX MCCTEMOBAHMH M [JIAHHPOBAHHS HAYyYHO-HCC/ICI0BATENLCKOH JeATeIbHOCTH B BEIGPAHHON
001acTH HAYYHBIX HHTEPECOB.

2. YpoBeHb BHICHIETO 0DpazoBaHMsi — MOArOTOBKA HAYYHBIX H HayYUHO-NEArorHYecKHX KajIpoE B
AcCIHpaHType.

3. Hay4nas cnenualIsHOCTD: AJ1st Beex obacTel HayKH

4, Mecto pumcummimpsl (Momayns) B cTpykType llporpammer acnupanTyphl: OOs3aresbHbIE
JUCIHITITHHEL (MoayiH), ODIeyHHMBEPCHTETCKIH KYypC.

5. O6beM JHCHHIIIHEB (MOAYIA) cocTariseT 1 3a4eTHYIO elMEHLY, Beero 36 yacos, u3 xoTopeix 20
TACOR COCTABIACT KOHTaKTHad pabora acuupadTa ¢ npenojaparenem (16 4acos 3aHATHA IEKITHOHHOTO
TUma, 2 daca — MHJHBUIYATBHBIE KOHCYJBTAllMH, 2 4Yaca - MCPONPHATHA TEKYIIero KOHTPOJIA
VCTIERAEMOCTH W TPOMEKYTOYHOH arrectauuu), 16 4acoB cocTaBaseT camMOCTOATENLHAs paboTa
acrHpanTa.

6. Bxonnple Tpefopammst s OCBOEHHS JUCIUTUIHHBL (MOZYJA), [IPEABAPHTC/ILHBIC YCIOBHA: Ha
IPEALIIYITHX YPOBHSX BBICIIEr0 00pasoBanus (CHEHHAINTET, MAIMCTPATypa) A0DKHEL OBITH OCBOEHE
0011HE KYPCHI 110 CHELHATBEHOCTAM I1POTPAMMEL
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8. ObpazosaresibHbie TEXHOTOIHH

[TpopoaaTes NEKIMW € MCIOIb30BAHHEM MYJILTUMENHHON TEXHUKH; JEMOHCTPALMH npeseHTaluii
rnocpecTBOM KomnbioTepa (cnaiinos; Word-, Excel-, PowerPoint- (halinoBEIX IOKYMEHTOB B PasiHuHBIX
hopMaTax), ayAMo- K BHIEOMATEPHANOB, B TM. C HCIO/NL30BAHMEM MIATGOPMEL NS OpraHH3aLH
sugeoxondepentmii Microsoft Teams w/unn Zoom.

9. VyeBHO-METOIHUECKIE MaTepHalBl JUisi CAMOCTOSTENbHOH paboThl 110 ARCLMTITAHE (MoIyIHo)
AcnupanTam NpeocTarIAeTCs NporpaMma Kypea, niaH 3aHATHIL M 3a7aHUA JUIS CAMOCTOTENBHOH paboThl,
Mpe3eHTalnl K JIeKIHOHHEIM 3aHATHAM.

10. PecypcHoe obecneueHme:

OcHoBHAasi THTEpPATYypa:

— Egrenuii Meinuxor. 3a4eM M KaK NUCaTh HaydHble CTaThi. HayqHO-NpaKrH4ecKkoe pyKOBOICTBO.
Wzparenscrso: U] Uatennekr, 2014 ., 160 c.

— Kparkie peoMeHaliuy s aBTOPOR 110 NOATOTOBKE 1 O(OPMICHUIO HayUHbIX CTATEH B iKypHasax,
HHIEKCHPYEMBIX B MEJKILy HapOAHBIX HayKomeTpudeckux 6asax janubix. Menp. u J00./1oj1 00, pe.
0.B. Kupunnogoit. M.: AHPH; PUDIIII, 2019. 28 c.

— A. Ibrahim, J. Dimick. Writing for Impact: How to Prepare a Journal Article. Medical and Scientific
Publishing. 2018, Pages 81-92. DOI:10.1016/B978-0-12-809969-8.00009-7.

__ Patricia Gonee Morton, John Nerges. Strategies to Turn a Graduate School Paper Into a Publishable
Journal Manuscript. AACN Adv Crit Care. 2020. 31 (4): 371-379.
https://doi.org/10.4037/aacnacc2020716.

— Druyeckue NPUHIMIEL [PH  TIPOBEJACHHH HAYYHO-HCCTENOBATENLCKHX  paboT u  nyOsuKatiu

pesyibraros / Amcrepaam: Dib3esup, 2014. 24 c.

HonoauTenbLHAsa JHTEpPATypa:

— Mark A. Kliewer. Writing It Up: A Step-by-Step Guide to Publication for Beginning. American
Journal of Roentgenology. 2005. Volume 185, [ssue 3. 591-6.
https://doi.org/10.2214/ajr.185.3.01850591.

— Barbara J. Hoogenboom, Robert C. Manske. How to Write a Scientific Article. Int J Sports Phys
Ther. 2012 Oct; 7(5): 512-517. PMID: 23091783,

— Moed H.E. Citation analysis in research evaluation. (Information Science and Knowledge
Management, 9). Springer, 2005. 362 pp. (ISBN: 1402037139, 978-14020371 39).

Ilepeuent HCMoAb3YeMbIX HHPOPMALHOHHLIX TeXHOJOTHIL:

— htips://www.msu.ru/resources/ Mureprer-pecypest MY (noctyn k snektponubv 6ubiHoTeKam 1
Fasam panneix MY, Temariueckne nayuHo-obpasosarebHble Muteprer-pecypent MITY, usaanus
MTY, Web-caiiter 1 cetr MI'Y, denepanbisie MHGOPMAIMOHHO-00Pa30BATEIILHBIC PECypPCb)

— https://nbmgu.ru/ Hayunas 6ubamnorexa MI'Y nvenn M.B. JlomoHocoea

— https://openlibrary.org/ Open Library
— https://www.scopus.com/ 6aza TaHHBIX Scopus

— https://www.webofknowledge.com/ ©6aza manubix Web of Science
— https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/ 6asa aanusix PubMed
— https://orcid.org/ caiir ORCID




https://www.elibrary.ru/project_risc.asp Poccuiicknii MHekc Hay4HOTO IMTHPOBAHHA (PHHLI)

https://vak.minobrnauki.gov.ru/main Bricimas arrecTalioHHas KOMHCCHS

FaNIHCH HECKOALKITX JTeKIHii:

Texums 1. https://disk.yandex.rw/i/3W__ 38V 1tfh0iQ
Jlexums 2. https://disk.vandex.ruw/i/8RxkjFsyIST4EQ
Jexus 3. https://disk.vandex.ru/ifwWRXNw5SA9T-5Uw
Tekuus 4. hitps://disk.vandex.ru/i/PGgAIATie-ROIQ

Onucanne MaTepHaJbLHO-TEXHHYeCKoil Ha3bI:

3aHATHS [POBOAATCH B JEKLUOHHBIX &yAHTOPHAX, OCHALIEHHBIX COBPEMEHHBIMU  CPE/ICTBAMH
orobpaenua wHdopmaln (B TOM 4MCIE MYTBTHMEAMHHBIM [POSKTOPOM W HPOCKUMOHHEIM
JKpaHOM, AYOAMPYIOUMMH SKPaHaMM, WHTEPAKTHBHON TpPHOYHOH, UHTEPAKTUBHON  JIOCKOIA,
MHKPO(OHAMK M TPOMKOFOBOPHTENAMH, CHCTCMOH cosmecTHOll paboThl ¢ GecnpoBOAHBIM
MOKTIOUEHIEM, creTeMoil BuaeoKoH(EPEHIICEA3H, HEOOXOUUMBIM MPOrPAMMHBIM obecriedeHueM M
Jp.), @ TaKke 00OPYAOBAHHEIX M YKOMILIEKTOBAHHLIX MEOEIbIO (cTonbl, MAPThi, CTYIB, CKAMbH,
ay/IMTOPHBIE Kpec/ia 1 mp.).

11. S13BIK npenogaBanus — PyCCKuit

12. Ipenopapaten:

un.-kopp. PAH, npodeccop PAH, a.m.H. Malkenismemim Cumon TelimypazoBuY,

q71.-kopp. PAH, n.x.n. Antunos EsreHini BUKTOpoBUY, antipov(@icr.chem.msu.ru;

j.ucr.a. JKutenés Bragucnag Cepreesn, macober@mail.ru;

npotheccop, A.3K.H AyzaH Alecanip AneKCaHpoBHY, auzan(@inp.ru;

an.-kopp. PAH, npodeccop, a.meT.H. Bopokuk Jleonua Hocudorny, borodkin (@ hist.msu.ru;
akanemuk PAH, npodeccop, a.mM.H. AHoxun Koncrantnn BnagumMiposu, k.anokhin@nphys.ru;
akanemnk PAH, npodeccop, f.d.-m.H. Caposnuinii Buktop AHTOHOBHHY, info@rector.msu.ru;
1,61, Ocmonosckiii Anexcanap Anapeesnd, mail@microbiomsu.ru.

@oHALI OLIEHOYHBIX CPEAcTB,
HeoOXOAHMBIE U151l OLEHKH Pe3y/ibTaToB 00yyens

3aganns A5 CAMOCTOSTENLHOH paboThl (ToMalHee 3aaaHue):

B KAUYECTBE CAMOCTOATENBHOM paboTbl ACHMpPAHTEH MOATOTABIMBAIOT O0OCHOBAHHE BRIOOpA TEMBI
HAYYHOTO MCCIEAOBAHUS H 3aMONHAIOT MH/HBHYIBHEIH r1aH paboThl.

Bonpoes! AJist IPOMEKY TOUHOI aTTecTallny — 321eTa:

COCTABHTH ¥ YTBEPAMTL WHIAMBHIYANLHBIH [JaH HayuHoH paboThl M CcOpMUpOBATH JM3aiH
uccieaoBanus.

MeToan4eckie MaTepuaibl A NpoOBEAEHHH npoueiayp OUEHHUBAHIA pPe3yabTaTob Oﬁy'-IEHHH:

3aueT MPOXOAWT B Buje OBCYKIEHHA WHANBHAYAILHOTO MiaHa aciHpaHTa. AcmupanTt noayuaer
OLEHKY «3a9TEHO», €CAH MOArOTOBIEHO O0DOCHOBAHME BpIOOpa TeMBbl W MHIMBHLYAIbHBIH IU1aH
paBOThl 3allONHEH B COOTBETCTBHM C TPeOOBAHMAMM, MPEULABIASMBIMIL B [Monosxkenuu 00
MHIUBHYAIbHOM [Utate paboThl ACTUPAHTOR H NPUKPENJIEHHELX THLI,
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Pabouas mporpamMma JMCIHIUIMHE! pa3zpaboTaHa B COOTBETCTBHH ¢ TpeCoBaHHIMK
sakoHoiarensersa Poceuiickoit ®enepaunu, [pukaszom Pextopa MI'Y ot 24 mosbps 2021 r. Ne
1216 «O6 yreepinenun Tpebopanuit K OCHOBHBIM IpOrpaMMaM MOJTOTOBKH HAYYHBIX H
HAy4HO-NIEJaArOTMYECKHX  KaJIpOB B ACIHMPAHTYPE, CAMOCTOSATE/IBHO  YCTaHABIHBAEMBIE
MOCKOBCKHM TOCYIApCTBEHHBIM YHUBepcHTeToM HMmenn M.B. JlomoHocoBay, IpYrHMH
NOKaIbHBIMU HOpMaTHBHEIME akTamu MI'Y.

[TporpaMMa perjiaMeHTUpPYET LeJId M 38fa4M IIOATOTOBKH aCIUPaHTOB, €€ COJAEPIKAHHE,
ycinoBusi, (OPMBI M TEXHONOTHHM peaju3aliii  HAydHolf  (HAYUHO-MCCIIEN0BATEIBCKOI)
JIEATENHHOCTH ACIMPAHTOB M OCBOGHHS MMM 00pa3oBaTelbHONO KOMITOHEHTa, 4 TakXKe CPOKH,
IUIAHUPYEMBIE Pe3yJIbTaThl OCBOSHMS JaHHOH MpOrpaMMBl M OINEHKY KauecTBa MOATOTOBKH
ACTIMPAHTOB B XOJie TEKYIIEro KOHTPOMS, MPOMEKYTOYHOH H MTOrOBOM &TTeCTalHd B
cooTBeTcTBHH ¢ TpeboBanuaMu [TonoKenus 0 MOAroTOBKE HAYYHBIX H HAYTHO-TIEJAroriuecKux
KaZpoB B acHpaHType (a[LIOHKTYpPE), YTBEPK/ICHHBIME ITocTaHoBIecHHeM [Ipasurenscrea PO
ot 30.11.2021 r. Ne 2122.

1. Kparkas annoranms:

[Iporpamma kypca «HMcropus u duiocodus Haykm» npefcTaBaseT 00A3aTeNbHLIN 1
ACHHMPAHTOB M COMCKaresneil eMHBI MUHUMYM TpeOOBaHWI K YPOBHIO 3HAHHH WCTOPHH H
¢unocopun  Haykm B 00MACTH  €CTECTBEHHBIX, TEXHHYECKHX, MEIUIHHCKAX H
CEIBCKOXO037iCcTBeHHBIX Hayk. [lporpamma Biiroyaer o030p HCTOPHH Pa3sBUTHS HAyKH, C
0coOBIM aKIEHTOM HA MCTOPHUIO ecTecTBO3HaHMs M Maremartuku. [lonpoGHo paccmarpuBaioTCs
OCHOBHbIE KOHIEIIMH COBPEMEHHOH (GuIocoGuH U METOMOTOrMM HayKH (C JEBATHA/ILATOTO
BeKa H MO HACTOSIIEE BpeMsl).

[lenb u3ydeHHs] TUCLMILIMHEL — 3HAHHE OCHOBHBIX METOJIOB HAYYHO-HCCIIE/I0BATCIBCKOH
JNEATEILHOCTH ¢ YUETOM HX HCTOPHYECKOrO pPasBUTHS M COBPEMEHHOTO COCTOSHMS, 3HAHHUE
OCHOBHBIX KOHIEMIMHA coBpeMeHHON (priiocodui HAYKH, OCHOBHBIX CTAJUH 3BOJFOLHH HAYKH,
byHkiui ¥ OCHOBAaHWI HAyyHOH KapTHHBI MHpa; YMCHHE HCIO/Ib30BATE MOJIOKEHHA H
kareropud QuiocouH HAYKH IS aHAIM3a H OLCHHWBAHMS Pa3sMYHLIX (AKTOB H SBICHHH;
BlIAJICHHE HABBIKAMM aHATN3a OCHOBHBIX MHPOBO33PECHYECKMX W METOJOJIOTHYECKHX NpobieM
MEXIMCLHIUIMHAPHOTO XapaKTepa, BO3HUKAIOMAX B HAyKe Ha COBPEMEHHOM ATalle €¢ pa3sBUTHUL,
BIIAJIEHHE TEXHOJOTHAMM TJIAHUPOBAHHS B MPO(ECCHOHAIBHOI €S TeIbHOCTH B c)epe HAyTHBIX
HCCJIEIOBaHHI.

2. YpoReHb BhIcIIero 00pa3oBaHus — MO/IOTOBKA HAYYHBIX W Hay4HO-IIearOTHIeCKHX
KajpoB B aclipaHType

3. O6aacts naykn: 1. Ecrectennnic Hayku; 2. Texnudeckue Hayku, 3. Megununckue
HaykH, 4. CenbCKOX03sHCTBEHHBIE HAYKH

4. Mecro mucnmmimabl B cTpykType IIporpammel acnupaHTypbl: JAHCUHIIIHHEBL
(MOIyIIH), HaIpaBieHHbIC HA IOAIOTOBKY K KaHIMAATCKHM dK3aMeHaMm (00g3aTesbHbIE LIS
OCBOEHHS Ha MEPBOM rojly 0bydeHus ).

5. O0Bpem AHCHMIUIMHBI, 3 3a9eTHRIX eaunuIpl, seero 108 akageMuqecKHX 4acos, H3
KoTopeix 90 akajeMHUECKHX HacOB COCTABISCT KOHTakTHas pabora ¢ mpenopgasarenem (48
AKaJIEMHYECKHX 4YacoB 3aHATHA JICKUMOHHOrO THMAa M 42 akaJieMMYeCKHX uaca 3aHATHS
CEMHHAPCKOTo THIA), 18 akajeMUYeCKUX YacoB COCTABIIIET CAMOCTOATEbHAS padoTa, BKIOYAas
KOHTPOJIb CaMOCTOSITEIbHON paboTHI acupanTa.

6. Bxoausie TpedoBanHs A8 0CBOCHHS AHCIHIIHHEL, NPeABAPHTE/IbHbIE YC/IOBHS —
HA NpeiBUIyHIHX YPOBHAX BBICIIEro 0Opa3oBaHHA NOIDKHBI ObITh OCBOEHBI OOLIME KYpPCBL:
«Dunocodusy», « KOHIENIHN COBPEMEHHOIO €CTECTBO3HAHMSD.
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8. Kparkoe cojiepixanne TeM (pasjieioB) AHCHHILIHHBI (MOXyJIn):

No Paszpmen
Kparkoe cogep:kanue pasjena
n/m JHCHMILTHHBI
Ces3p wctopuu M (puiocopuu Hayku. XapakTepHbBIE HEPTHI
HaygHoro suapus, CTpyKTypa W AWHAMMKA HAYYHOTO 3HAHUSL.
1 O630p ucropun Knaccuduranus Hayk. [Ipobnema BozHukHoBenus Hayxu. O030p
HAYKH MCTOPHH HAYKH OT JpeBHeHIIMX BpeMeH [0 HacTOsIero
Bpemenr. OcoBeHHOCTH COBPEMEHHOH HayKu H NEpPCTEKTHBEI Ha
Oyayuee.
CoBpemennas @unocoust maykn XIX — nagana XX sekos: [Tosutususm,
2 | dunocodust Hayku [IparMaTH3M ¥ TPAHCLEHIEHTAIN3M.
(Hacts 1)
Dunocodus nayku cepeaunsl XX Beka: ITocrnosnTsusmM
o (Ionmep, Kyn, Jlakatoc, Detiepab ). T
N [ —— ; p, Kyn, oc, Meiicpabeny u ap.). I'epmenesTuka,
(acts 2). CTPYKTYP&IH3M U MIOCTCTPYKTYPAIIH3M, HEOMapKCH3M.
[TocTMoIepHU3M B (pHIT0CO(HE HAYKH.
®unocodus Hayku Bropoi nooBuHbl XX — Havana XX Bexos:
CoBpemennast DRoMONHOHHAs AucTeMosniorus. ColldanbHas SMHCTEMOIOTHS.
4 | punocodus nayku Cowostorus mayku (SS), conponorus Hayunoro 3Hanus (SSK) u
(YacTts 3) ncenefosanus Haykd u Texaonorau (STS). CoBpemennbie CrIopbl
B pusiocodun HaykH.
dunocopexue Marematuku, Gpusniyu, OUOTOruH, XUMHHU, TEXHHKH H T.II., B
npo0JIeMel COOTBETCTBHH CO criend(puroi gaxynsrera
5 | xoHKpeTHO#H
HaY4YHOH
JACIIATITHHET

9. O6pazoBaTesbHbIE TEXHOTOTHH

OcHoBHOH croco6 TpencTaBieHMs MaTepHana DUCHHIUTMHBL — JIEKIMOHHBIH, B pamkax
JIEKIUH BaXKHOE MECTO 3aHMMAET BH3yallbHas JEMOHCTpALMA IIpenojaBaTelieM aKTyalbHOI'o
paxtHueckoro marepuana (rabuuu, pUCYHKOB, cxeM, rpadukor, nmarpamm u 1p.). Ona
OCYIIECTBISIETCA ¢ TOMOUIBIO TOArOTOBJIEHHEIX MpEMOfaBarTeNicM npeseHTauii B Qopmare
PowerPoint, KoTOpbIE IeMOHCTPHPYIOTCS Ha 2KpaHe C IOMOIIBLIO KOMITBIOTEPA U TIPOEKITHOHHOTO
o0opyoBaHHSI.

CyuiecTBEHHOE BpeMs OTBOAUTCS TAKKE CEMHMHAPCKHM 3aHATHSAM, B paMKax KOTOPBIX
00CYIKIAIOTCS KINOYEBBIE BOMPOCH! KAXKA0H TEMBI.

Jlocrarounblii 06beM 4acoB OTBOTUTCS HA CAMOCTOSTENBbHYIO padboTy. OCHOBHBIME BHAAMH
CaMOCTOATENLHON paboThl SBISIFOTCA: MMOArOTOBKA JIOKJana JUlsl BBICTYIUICHHS Ha ceMuHape,
Hanucande pedepara i MOArOTOBKA K HTOMOBOH aTrTecTalluu (JK3aMeHy).

10. Yuebno-meToantecikoe obecneieHne

AcnupanTaM IIpefocTaBisiercsl IporpaMma  Kypca,
CaAMOCTOSTENBEHON pabOTEL, NPEe3eHTALIMH K JEKIIMOHHBIM 3aHITHSM.

CamocTostenpHas paboTa acnHpanTos obecrednBaeTcs MoArOTOBIEHHBIM TIPEmo/IaBaTe/ieM
CIMHCKOM JIHTEPATYPHI C YKA3aHHEM a/[peca MEKTPOHHOTO A0CTYyIa K O0bIIMHCTBY MOHOrpadui
M CTared M3 CHHCKA [OMOIHHTEIbHON JIMTEPATYpPhl, 4 TaKikKe MOCTYMHOCTBH 3JIEKTPOHHBIX
Bepcuif mpeseHTanwi  (“.ppt) ¢ JICKUHOHHBIM MATCPHAIOM, KOTOPBIC IPErojaBaTenb
BBIK/IA/ILIBACT Ha COTJIACOBAHHBIN C acHpanTaMH o0IIeNOCTYIHbIH HHTEPHET-PeCcypC.

OpraHnu3anHoHHEIE (POPMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS:

1A 3adgaTHil W 3ama’Hus Ui

— MOATOTOBKA YCTHBIX BBEICTYIICH Wi aCllipdHTOB HA CEMHHapax,
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— HarnucaHue pedepara.

Hauucanue pedepara OCYIIECTBISICTCS MO TEME BBITYCKHOMH kBasMpuKAMOHHON PabOThI
acTUpaHTa MIH JAPYIOH Teme, COOTHECEHHOH C ACTIHPAHTCKOH HporpaMmoit o0ydeHus. Ono
BKmoyaeT B ceOs: BEIGOp M O0OCHOBaHHE TeMBl, (POPMYIHPOBKY ICNEH M 3amat. Pedepar
JOIKEH KACATHCS BOINPOCOB HCTOPHHM Pa3paboTKH TeMbl JAHCCEPTAHOHHOIO HCCIEA0BANIIIL.

Hasgauue pedepara HOIDKHO HAUMHATHCS ciioBamu "VIcTopusi pasBuTHS [Ipe/CTaBIeH i O ...

n

w "VcTopHs HecneioBanus nonaTrs..." Wi "Pa3BuTHe Npe/icTaBIeHuH 0 2w "DBomonEs

xournennuu..." u Tax janee. Pedepar fopkeH paccMarpHBaTh TOIBKO HCTOPHIO pasBHTHA
poGIEMATHKH TACCEPTAMOHHOIO HCCIS0BANHS, a He caMy NpobieMaThKy MCCIe[OBaHHA.

ITojiroToBKa pepepara BBITOIHASTCS CAMOCTOATEIBHO KaKAbIM aClIMPAHTOM.

11.

I
2.

Pecypenoe obecneueHnue
OcHoBuasi MATepaTypa:
Crenan B.C. @urocodus nayku: obupe npobiemst. M., 2006.
Cospemennsie (unocofickue TpoGieMbl ECTECTBEHHBIX, TEXHHYECKHX H COTHATBHO-
rymanuTapapix Hayk / ITox pex. B.B. Muponoga. M., 2006.
DHUMICIONE NS SHUcTeMooriH 1 dunocodun nayku / Iox pex. W.T Kacasnua. M. 2009.

JonoHuTe/ALHAS JUTEPATYpA:

4.

Kysuenosa H.U. TIpo6iiema BosHUKHOBEHE: Hayku // PHIOCO(HS I METOJOIOTHS HAYKH /
[Tox pen. B.A. Kynuosa. M., 1996. T'n. 2 (C. 38-56).

Kysremnosa H.M. Ctatyc u mpobiemMbl HCTOPUH Hayiu // dunocous ¥ METOA0JIONHL HAYKH
/ Hox pea. B.W. Kynosa. M., 1996. ', 15 (C. 333-361).

Science and Its Times: Understanding the Social Significance of Scientific Discovery /
Editors — Neil Schlager, Josh Lauer. The Gale Group, 2000-2001. Vol.1-7.

The Cambridge History of Science / General editors — David C. Lindberg, Ronald L.
Numbers. In 8 vol. Vol.3: Early Modern Science (2006); Vol.4: Eighteen-Century Science
(2003); Vol.5: The Modern Physical and Mathematical Sciences (2002); Vol.6: The Modern
Biological and Farth Sciences (2009); Vol.7: The Modern Social Sciences (2003).

Koiipe A. Ouepku ucropun puiocodekoti mpician. M., 1985.

Koitpe A. Ot 3aMKHYTOro Mipa K 6eckone4Hoi BeenenHoit. M., 2001.

10. Koiipe A. Dozt 0 Famanee. M., 2022,

11.

Jeap I1., Ileiimun C. HayuHasi peBOJIOLMS KaK cobnitie. M., 2015.

12. Byrton JI. Mi306perenue HAYKH: HOBas HCTOPHS HAY<HOH PEBOMIOLHH. M., 2018.

13.

Principe, Lawrence M. (2011). The Scientific Revolution: A Very Short Introduction.
Oxford: Oxford University Press.

14. Cohen, H. Floris (2015). The Rise of Modern Science Explained: A Comparative History.

135:

Cambridge: Cambridge University Press.
Bala, Arun (2006). The Dialogue of Civilizations in the Birth of Modern Science. New
York, NY: Palgrave Macmillan.

16. Ipaiic JI. Manas nayxa, Gonbias nayka // Hayka o nayke / Tox, pen. B.H.Cronetora. M.,

1996. C. 281-384.

17. Gibbons M. et al. The New Production of Knowledge. London: Sage, 1994.
18. Jamison, Andrew (2011). Knowledge Making in Transition: On the Changing Contexts of

Science and Technology // Science Transformed?: Debating Claims of an Epochal Break,
Ed. by A. Nordmann, H. Radder, G. Schielmann. University of Pittsburgh Press, pp. 93-
106.



19.

20.

21.

22,

23.

24.

23,

26.

27

28.

29,

30.

3l.

34

33.
34.

S

36.

37.

38.
39,
40.
41,
42,
43,

44,

Kuipers, Theo A.F. (ed.) (2007). General Philosophy of Science: I ocal Issues. Handbook of
the Philosophy of Science. [Vol. 1]. Amsterdam: North-Holland (Elsevier).

Sarkar, Sahorta & Pfeifer, Jessica (eds.) (2006). The Philosophy of Science: An
Encyclopedia. New York, NY: Routledge.

Chalmers, Alan (2013). What Is This Thing Called Science? Fourth Edition, New and
Extended. Queensland: University of Queensland Press.

Bird, Alexander (1998). Philosophy of Science. London: Routledge.

Ladyman, James (2002). Understanding Philosophy of Science. London: Routledge.
Lewens, Tim (2016). The Meaning of Science: An Introduction to the Philosophy of
Science. New York, NY: Basic Books.

Godfrey-Smith, Peter (2003). Theory and Reality: An Introduction to the Philosophy of
Science. Chicago, IL: University of Chicago Press.

Boyd, Richard, Gasper, Philip, and Trout 1.D. (eds.) (1991). The Philosophy of Science.
Cambridge, MA: The MIT Press.

Curd, Martin, Cover, J.A. (eds.) (1998). Philosophy of Science: The Central Issues. New
York, NY: W.W. Norton & Company.

Papineau, David (ed.) (1996). The Philosophy of Science. New York, NY: Oxford
University Press.

Bird, Alexander & Ladyman, James (eds.) (2013). Arguing About Science. Abingdon:
Routledge.

Kont O. Jlyx nosurusuoil ¢punocopuu. M., 2011.

Mumis J1.C. CreTeMa TOTHKH CHIUTOTHCTHYECKOH 1 HuyKTHBHOH. M., 2011

Asenapuyc P. KpuTika 90CTOro OnbiTa (B MOMyJIspHOM H3JI0KEHHH A. Jlymauapckoro). M.,
2008.

Max D. AHaIK3 OLIYIIEHHH H OTHOLIEHHE (PH3HUECKOI0 K IICHXHIECKOMY. M., 2005.
Jhkeitme Y. Cymectsyer nu cosnanue? Mup 9HCTOTO OTBITA. /I Jeiime V. Bomnst x Bepe.
M., 1997. C. 359-393.

Kpadr B. Benckuit kpyxok: Bo3HUKHOBEHUE HEOIIO3HTHBH3MA. M., 2003.

Kapman P., I'ann I',, Helipar O. Hay4ioe MEpOIOHHMAHHE — Benckuit xpyxox // Hypran
“Erkenntnis”: W36pannoe. M., 2006. C. 57-74. Wmn: Ananarnycckas duiocodus; Yuedroe
noco6ue. / [Tox pex. M.B. Jle6enesa u A.3. Yepnsxa. M., 2006. C. 157-177.

Kapnan P. Ilpeojonerne MeTaH3MKH JOTHYECKHM AHAIH30M 3bIKA // Bectaux MI'Y.
Cepus «®unocopus». 1993. Ne 6. C. 11-26. Wim: Ananmataueckas —(uiocodus:
Cranosienue 1 passutie. Autosnorus / Cocraurens A ®. I'passos. M., 1998. C. 69-89.
Kapnan P. KanTOBCKHE CHHTETHICCKHE aTIPHOPHBIC CYKICHHA /f Kapuan P. ®unocodekue
ocxosanus pusnn. Brenerue B Gpunocoduio nayku. M., 1971.T'n. 18 (C.241-250).

Adiep A.Jx. SI3BIK, HCTHHA H JIOTHKA, M., 2010.

IMupc Y. Hauana nparmatiama / Iep. B.B.Kupromenko u M.B.Kononoruna. CIT6., 2000.
Peirce Ch. Philosophical Writings of Peirce / Selected and ed. by J. Buchler. NY., 1955.
Burrenmreiin JI. ®unocopekne ucenenosanns // Burrenmreiis J1. dunocodekxue paboTl.
Uacte 1. M., 1994, C. 75-319.

Cokynep 3.A. ®unocodus Hayku Kanra i neoxanTHancTsa // dunocous nayku / Ioxa pen.
AW, Jlunkuna. M., 2007, Yacts 1, rm. 2 (C. 36-72).

Irpéxep 2. 'yeceprerckas njes (PeHOMEHONOIHH KaK 060CHOBBIBAOLIEH TEOPHH HAYKH //
Corpemernas (unocodus Hayku: YueOHas XpecToMaTHs / Coctasutenb A.A. IlevyeHkun.
2-e u3x. M., 1996. C. 376-392.
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2004,
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Davidson D. Subjective, Intersubjective, Objective. Oxford, 2001.

Kyaitn Y. OHTONOTAYECKas OTHOCHTENLHOCTE // Cospemennas (urocodus Hayku. M.,
1996. C. 40-61.

Kyaitn V. Jlpe normut ammupusma // Kyaiin V., CioBo 1 obsext. M., 2000. C. 342-367. Mnn
B apyrom nepesoze: Kyaiin V. C Touku 3penns joruks. M., 2010, C. 45-80.

TMonmep K. Jlorika u pocT Hay4HOro 3Hanus: Msbpatibie paboThl. M., 1983.

Kyn T. Ctpyktypa HayuHbix pesomonui. M., 1977.

Kyu T. JlorHka OTKpPBITHS HIH MCHXONOTHA uccnenosanus? // ®Ounocodus nayku. Bem.3.
M.: UOPAH, 1997. C. 20-48,

Kyn T. TTocie «CTpyKTyphl HAYTHBIX PEBOJIOLHHY. M., 2014.

IMonmep K. Hopmanmbnas Hayka W ONACHOCTH, CBsI3aHHBIC C HEW /| ®unocodua HAYKH.
Boin.3. M.: UGPAH, 1997. C. 49-58.
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1995,

deiiepabenn I1. VzOpannnie TPy/IBl IO METOXOIOIHE HAYKH. M., 1986.

®eitepaben 1. Kak samurats obmectso or Haykd / Ber. crarss: Kysnenosa H.H.
Heonosnauusii @eitepabenn / Dnucremonorus u punocodus zaykn, 2005. Ne 1. C. 210-
228.

[Tonaun M. JInynoctHoe 3Hamue. M., 1985.

Coxymep 3.A. Cnenuduka ryManuTapHbix Hayk // dunocopus nayxu / Ilox pen. A
JIunxuna, M., 2007. Yacrts 1, o, 9 (C. 287-316).

®yko M. Crnosa 1 Bemu. M., 1977.

JInotap JK.-®. Cocrosaue noctmoaepua. M., CII6., 1998.

Xopkxaiimep M., Agopro T. J[luanexraxa ITpocsemenms. M.-CII6., 1997.

Xopxxaitmep M. 3armenne pasyma: I KpATHKE HHCTPYMEHTAIBHOTO Pa3yma. M., 2011.
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Jloperm K. KanToRckas KOHLENIHS a priori B CBETE COBPEMEHHOM Guonoruy // DBOMIOLHAL.
S3pik. [Tozuanne. / Ots. per. M.IL Mepkynos. M., 2000. C. 15-41. Vnu: Yenosex. 1997. No
5.

KomnGeswt [, DBOMOUMORHAS STHCTEMOJIOrHs // DBOMOIHOHHAS SIHCTEMOJIOTHS H JIOTHKA
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13. Tlpenmopaparenm: mnpodeccopa H  JOUCHTHI kaeaper  puaocodum  CCTECTBEHIBIX
(hakynpTETOR (punocodexoro (axynbrera MIY HMCHH M.B.JlomMonOCOBA:
nature(@philos.msu.ru, 8(495)939-13-46

14. Onucanne MATEPUAILHO-TeXHHIECKOH 0a3bI

Aymuropus B-2 «Illysanosckoro» Kopiyca, OCHalleHHas NPOCKIMOHIBIM obopy10BaHuEM
(mpoeKTop, HKPaH WM HHTCPAKTHBHAS JOCKA, CBA3AHHAS C KOMIIBIOTEPOM rpenoaaBartens)
KOMIBIOTEPOM (HOYTOYKOM) € BO3MOIKHOCTBIO BBIXOJIA B HHTEPHET.

M oHaBLI OIEHOYHBIX CPeICTB,
HeoDX0MMBIe 1JIsl OIEHKH Pe3y/IbTaToB 00y IeHns
Ha ceMMHapCKUX 3aHATHSX TMPOBEPACTCS YMEHHE MCIMOTB30BATh MOJIOMKEHHA H KATEroOpHH

dunocodun HAyKK NI OLEHUBAHHS H aHAIU3a PasIHYuHBIX (paxros u spnenuil. C 9T0H HENbIO
ACTHpAHTOB  3HAKOMAT C  OCHOBHBIMH  (puiI0CO(CKO-METONONOTHICCKHME  CTIOPAMH,
MpOHCXONAIMMHA B 06nacTH (uiocodnn HayKH, Brauke BCEro CTOsAIEH K HaNpaBIeHUIO
HOJIFOTOBKKA ACHHPAHTOB, U TpPEIAraloT IIpHHATE B HHUX Y4YacTHE, dopmyaHpys CBOH
cOBCTBEHHBIE APrYMEHTH i KOHTPapryMeHTHL. JI7isl 3TOT0 Ha CEMUHAPCKHMX 3AHATHSX ACITHPAIITEL
H3YHaIoT H 06CYK/IAKT HAOOp CIEUHATEHO MO00PaHHBIX ¢ YTOH HENBI0 COBPEMEHUBIX TEKCTOB.
B xayecTBe MpUMepa TNPUBEIEM HEKOTOPbIE BOMPOCHI TIO CEMMHAPCKHM 3aHATIM - JUIA
ACIMPANTOB HATIPABIICHHS TIOIrOTOBKH «MarteMaTHKa i MEXaHHKay:
| SIRnsieres Jii MaTeMaTHIECKHH IIATOHH3M eCTeCTBeHHOI duocodueii MaTemarnka?
(JTucxycens na crpanniax EMS Newsletter 2007-2010).
TekcTsl Ui 00CYIKACHHS:
- Davies E.B. Let Platonism Die // European Mathematical Society (EMS) Newsletter, June
2007, pp. 24-25.
- Hersh R. On Platonism // EMS Newsletter, June 2008, pp. 17-18.
- Mazur B. Mathematical Platonism and its Opposites // Ibid., pp. 19-21.
- Mumford D. Why I am a Platonist // EMS Newsletter, December 2008, pp. 27-30.
- Davis P.J. Why I am a (Moderate) Social Constructivist // Ibid., pp. 30-31.
- Gardner M. Is Reuben Hersh *Out there’? // EMS Newsletter, June 2009, pp. 23-24.
- Davies E.B. Some Recent Articles about Platonism // Ibid., pp. 24-27.
- Artstein Z. Applied Platonism // EMS Newsletter, March 2010, pp. 23-24.
- Corfield D. Nominalism versus Realism // Ibid., pp. 24-26.
2. Cospemennerii nudaropensm M. Termapxa. MOXKHO Jii OTCTAUBATE TAKYIO MOZHIIHIO
BCEpPBE3?
Texctsl st 00CyKAESHHUSI:
- Termapk M. Tlapaiuiensusie Beenennbie / B Mupe nayku, 2003, Ne 8, ¢. 23-33.
- Tegmark M. The Mathematical Universe // Foundations of Physics, 2008, Vol. 38, Ne 2
(February), pp. 101-150.
- Tegmark M. Our Mathematical Universe: My Quest for the Ultimate Nature of Reality.
New York: Alfred A. Knopf, 2014.
3. CoBpeMeHHOE COCTOSHHE H CTaTyC (OPMATBLHBIX HAYK (Bmi308B [l DpanknuHa).
Texer s 0OCYIKIECHHS:
- Franklin J. The Formal Sciences Discover the Philosopher’s Stone // Studies in History and
Philosophy of Science, 1994, Vol. 25, Ne 4, pp. 513-533.
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Hanucappe ¥ 3amuta pedepara 0o HCTOpHH M (uiocogun HAYRH  TO3BOJACT
copMupoBaTh M TPOBEPHTH HABBIKH  AHaNM3a  OCHOBHEIX — MHPOBO33PEHHUECKHX "
METOIOTOTHYECKHX [po0/ieM, BOSHHKAIONIUX B HAYKC HA COBPEMEHHOM JTale ee PasBHTIAL, 4
TAKKE TEXHOJNOTHHA TMNAHHPOBAHHS B NPOPECCHOHANBHOH JICATENbHOCTH. Temsl pedeparon
BLIGUPATOTCSL TIPEMMYIIECTBCHHO 13 0DNAacTH HCTOpHYM M dumocopunr HayKH MaKCHMAanbHO
HAM3KOM K HANPABIEHHIO MPO(MECCHOHAIBHOI IIOIOTOBKH aCTIHPAHTOB.

ITpumepst TeM ped)eparoB [0 HANPABIEHHIO MO/INOTOBKH «MaTemMaTHKa H MEXaHUKa):
Byaylnas poib KpymHoMacmTabHbIX BBIUKMCIICHUI B HAyKe | 0DILECTBE.
KonmenTyanbHbIe PEROJIFOLME B HCTOPHH MaTEMATHKH.
3aKoHEI IPUPOJILE ¥ PPEKTHBHOCTE MATEMATHKH.

Hcropust AMOHCKON MaTeMaTHKH «Bacan». HeM oHa Hoy4HTebHAT
I[TaTpoHask MATEMATUHECKUX HAYK B CPEJHEBEKOBOM HC/IAMCKOM obimecTie.
Bor u Matemaruka B ¢pusnocoduu Jleibnura.
Jloka3aTebCTBO M HKCIEPUMEHT B MATEMATHIE.
OcobeHHOCTH A3bIKa APEBHEHHMHCKOH MATEMATHKH.
Uro TaKoe 10KA3aTENbCTBO B MATEMATHKE H 33 ¢ TIpejienaMu’?

. Pons JI. Kponexepa B HCTOPHH MaTEMaTHKH.

. CoupasibHas: UCTOPHS JIOKA3ATEeIbCTBA TeOPEMbl O HETBHIPEX KpacKax.

. KommbioTepHas peBOJIOLHS W KyIbTYPHI I0Ka3aTe/IbCTBA B MATCMATHICC.

. QueHp CJI0YKHBIE I0KA3ATE/ILCTBA B MX IPMMEHEHHS B MATEMATHKE.

. Maremaruueckue uzobperenus O. Xeprcana.

. BoubLike 6a3sl qanHex (Big Data) n UX pojib B COBPEMEHHOM OOIISCTBE.

. Marematuka B JpeBHEM Mupe (CPaBHMTECIbHBIH aHAIM3 Jperneit I'peunn u JlpeBHero
KuTas).

17. Matemarnka MHkoB.

18. Ipobnema HHAYKIHHA B MaTEMATHKE.

19. [loneITka HAmHCATh BCeOOBLEMTIONHN yYeOHHK COBPEMEHHOH MaTeMaTHKd (mpoexT

H.Bypbaxn).

20. Matematuxa B Poccun npu Iletpe [

21. McrHHHOCTD B MATEMAaTHKE.

22. ITpo6sema BEIMHCTHMOCTH 1 QUIOCOPHS MATEMATHKH.

23. lroau-komnbioteps! B 181 19 Bekax.

24, Criop 0 pEBONIOLMAX B MATEMATHKE H €TO UTOTH.

25, 3nauenue Gurocouu MaTEMATHKH JUISI MATEMaTAYECKOrO oOpa3oBaHus.

¥ PE =1 On L e B T

[ T
vLh B W~ O

26. Uto Takoe nporpecc B MareMaTuKe?

27. AGCTPAKTHOCTH M TIPUMEHUMOCTh B COBPEMEHHOH MaTeMaTHKe.

28. Uem HcTOpHSI MATEMATHKH MOJKET OBITH TONE3HA MATEMATHIKY?

29. B yeM YHHKATLHOCTH MATCMATHKH KaK COLMATBHOM TnpaKTHKH?

30). MaTeMAaTHKa ¥ pa3BHTHE HABHTALIMOHHBIX HHCTPYMEHTOB B 17-1 8 Bekax.

31. HepopMaIbHEIE aCTIEKTHI MATEMATHHECKOTO JI0KA3aTC/IbCTRA.

32. Uctopuueckoe 1 (pusiocockoe 3HAUCHHE HECTAaHAapTHOTO aHaJIn3a.

33. TIpoGaemsl ['unpbepra 1 posib IPOrHO3a B PA3BATHH MATEMATHICH.

34 WeHmMHbl B HMCTOPHH MaTeMarTHKkd. ['cHAepHble NpoOJEeMbl B COBPEMEHHOM
MareMaTHIeCKoM cooDIIecTRE.

35. HacKoNbKO BEIHKA CTENEHE Pa3Ho00pasus MaTeMaTHIECKUX KYIhTYp?

L1



15. Meronuueckne MATEPHANBI /ISl NPOBEJACHHS NPOUEIYP OUEHHBAHMA PE3YJIbLTATOB
obyueHus

Hanucanue pedepara mo uCTOPUH U PUIOCO(PUE HAYKH OLCHUBACTC (3a4eT-He3aueT:

1.

[eppuunas  sKkcrmeprHsa  pedepara  OCYMIECTBISIETCS.  HAYYHBIM  PYKOBOAHTENEM
ACIIMPaHTa/COMCKATENS H OTPAKASTCS B KPaTKOM OT3biBe, O13bIB 3aBEPSETCS MOJMHACHIO
HAYUHOrO DPYKOBOAMTENS ¢ BbicTapieHuem oueiku: «Pedepar sacmymusaet HTOrOBOM
OTICHKH “‘3a4TEHO».

Jlanee pedepar nocTynaer Ha NMPOBEPKY K PYKOBOJAMTENIO CEMHHAPCKOr0 3aHATHS 1O UOH,
KOTOpEI JIOJKEH OIEHUTH COOTBETCTBHE pedpepaTa mpopUIIo HCTOPHH HAYKH, obnacTh
CMEeNUANbHON OTpaciu HAyKH, TPeBOBAHMSIM, M3M0KEHHBEIM PYKOBOJAMTEIEM CEMHHApa 70
Hauana pabotel Haj pedepatoM. [100IKUTENBHOE 3AKIOUEHHE MO pedepaTy pyKoBOHTEl:
cemuHapckoro 3anstua 1o VIOH BeipakaeT B BHIE OLECHKH «3a4TCHOY. B cmyuae
BBICTABJICHHS OTPULATELHON OLEHKH pefepara PyKOBOIHTENb CEMUHAPCKOTO 3aHATHA 110
W®H numer oTpuliaTelibHbIil 0T35IB Ha pedepaT ¥ BRICTABIBIET OLCHKY «HE 3a4TEHOY.

Pedepat ¢ MONOKHTEIBHBIM OT3BIBOM HAyYHOTO PYKOBOJHTENS IIOCTYNACT HA MPOBEPKY K
PYKOBOJMTENIO CEMHHAPCKOTO 3aHATHSA B CPOK HE IO3JHEE OJ[HOr0 Mecsna a0 Hadala
ACTIMPAHTCKOM ceccuu. Pedepar noipked OBITH MPOBEPEH PYKOBOJMTENEM CCMHHAPCKOTO
3AHATHA HE NO3/(HEe, YeM 3a JIBE HEJIENHN JIO 1aThl KAaHMIATCKOIO dK3aMeHa 1Mo HdH.

B pacrnevarannom BHzle pedepaT ¢ OT3HBOM H IOJIHCRIO HAYYHOTO PYKOBOIHTCIA M C
OTMETKOW DPYKOBOIMTENsS CEMHHApa «3a4TEHO», [PEIOCTaBIACTCA KOMHUCCHH BO BPEMI
KaHIuaarckoro sk3amena no MOH.
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Pa6ouag [IpOrpaMMa aucHHIIEE Paspaborana B cooTercTRHY ¢ Tpebosanusmu k OCHOBHBIM
porpaMmaM  moaroTORKH HayQHBIX ¥ Hay4Ho-negarormyeckmx Kaapos B  acnHpanType,
CAMOCTOATENEHO  YCTaHABIHBACMEIMH Mockosckum FOCYNapCTEeHHEIM  yHHBepeHTeTOM HMEHH
M.B.JIomonocosa (mpukas Nel1216 or 24 HOAOps 2021 r.)

1. Kparkas annoTamms:
Haszeanue Oucuununst; Ocnogy Opeanusauuu Hayypol pabomu

Hear uzyuenms AUCLHIUTHHEL — ITOAIrOTOBHTE ACIIHPAHTOB K CAMOCTOATENBHO ACATEIBHOCTH [10
OPTAHH3ALHH M [UIAHHPOBAHMIO HAy4HOH paboTE! u odopmenuio ce PE3YTIBTATOB (B BHAE HayyHOIf
CTateH, 0030pa, pedepara, oryera o Hay4HOH pabore, 3as1BKkn Ha TIaTCHTOBAHHE, THCCePTALHOHHOH

PaboTe) B cooTBercTBHE AEHCTBYIOMIEMH HOPMATHBHEIMY AOKYMEHTAMH M IIpaBOBBIMH
pernamenTamu,

2. ¥YpoBens Bricmero obpazosanns— [IOArOTOBKa KaapoB BEICLIe KBanmupukamy,
3. Hayunire CNCUHANIBHOCTH: [l ClCLHATBHOCTEH, OTHOCAIMXCY K obnactu ecTecTBennpIX Hayk,

4. Mecro AMCLHITHHEL (MOfyna) B CTpykType Ilporpammer ACHpaHTypel:.  Ofs3arenbHbe
ANCIHIITHHEL (MOy/IH) — Obmenayunag JHUCIHILUIMEA,

AeKYuonno2o muna, 14 vacoe ePynnosele u unousuoyansuwie KOHCynemayuu, 4 vaca Meponpusmus

Mmekyigeco xonmpons yenesaemocmuy y npoMedcymoyno ammecmayuu), 30 vyacos cocmaegnsem
camMocmoamensnan paboma Yuawezocs,

6. Bxonusie tpeGonanus AL OCBOCHUSA I CIHIITHHE] (Momyns), [IpeaBapuTeNbHEIE yeioBRy:
Oreyrersyior.
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Coneprxanne 6rokop:

3aKOHOMCPHOCTH, Opraum3anHoHunay H HOpMaTHBHO-NpaBoBas periiamenranus.

Heropus passutus p CTAHOBJIGHHMA Hayku Kak obLecTBeHHOrO HHCTHTYTa. OCHOBHBIE MOHATHS
Haykosenenus. ®egepainpumlii 3aKkoH PO «O HAaYKe W rocypapcreennoil Hay4HO-TeXHUYECKO
MOTHTHKE» KaK OCHOBHOj HOPMAaTHBHO-NparoBoj AOKYMEHT, periamMeHTHpYIoumif OpPraHu3auni H
OCYUIECTBIEHHe HaYYHO-HCCIEN0BATENBCKUX | ONBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX paor g Poccwuiickoi
Deneparinn, Haykomerpuueckue fNokasarenu.  Kputepun  ouenxw Tpyla  ydeHoro.
Kanudukaunonmnpie TpeboBanus. Mnrerpauus HAYKH M BBICWIEH WIKOMBI Kak ocHOBa MOArOTOBKH
BBICOKOKBANM(DMLHMPOBAHT bIX HaY4HBIX KaJpos.

Tema 2. Tpe6opauns k OPTAHH3AUNH HAYYHO-HCCAQ0BATENL CRIY pador. O6wme NOoNOXKeHHs,
Heo0XoAHMas JoKyMenTaws,

OcHoBHBle 3r1anp TIOArOTOBKM, mMaHWpOBaHus, BBITIONHEHHA M cpaypy P€3YIbTaTOB Hay4yHo-
MCCCN0BATENBCKONH paboThl, ux AOKyMeHTanLHOE odopmiene. Hasnauenue, COAepiaHHue U THIOBbIE
(OpMEI 0OcHOBHO AOKYMEHTALMK 118 BBINO/HEHUS, thunancupopauus, NPOMEXYTOYHOH Mo3TanHofi

Tema 3, Hayuno-rexnnueckas AOKYMEHTalHs. Odopmaenue PE3YALTATOB  Hayuwo-
HecrenosaTenbekux pador, Cocrasnenne oruera o Hay'HO-HCCIeA0BATENLCKOI pabore,

OcHoBHuie TMONOXKEHHA,  OKYMeHTEI, HOPMATHBEI g FroCy1apCcTBeHHEbIe CTAHJAPTEI,
PETIAMEHTHDPYIOIME  cocTaBeHue OTHCTa 0 HayuHolf pa6ore. Crpykrypa HAYYHOr0 oOTyera,
OcHoBHble npasuia ero opopmienus u NPAKTHYECKHE PEKOMEHJALMKU Mo ero COCTaBJICHHIO M
KOMITOHOBKe. YHuBepcansHocTs METOAHYECKHX peKOMeHaluii fIPH COCTaBNEHHM HAYYHOTO OTyeTa B

Tema 4, Oxpana PE3YJILTATOB HHTE/IEKTYANbHOI] AeSATeTLHOCTH.

Mexnynaponnas cucrema OXpaHBI pe3yabTaToR HHTEIIEKTYaIbHOM AeaTebHoCTH.
Hopmatusro-npasosas 6a3a g Pocenn — Mpasknanckuii Kozeke Poceuiickoii Denepaunu (u, 1V),
OcHoBHBIE nonosMKEHNS ABTOPCKOTO npaga. [TousTHe o CMEXHBIX mpaBax. [TatenTosanue Kak opma

3alIMTEL PE3yNLTATOR WHTENIeKTYanbHOTO Tpy/a. [TatenTHEI nouek. Buael narenrthoii 3QIWTEIL
[Moarotoska 3assox ya NaTeHTOBaHHe,

Tema 5, Hayuno-trexnuyeckas Hagopmanus. C6op, ananus, o0paborka u CHCTeMaTH3auus
HAYYHO-TeXHHYeCK oI HHpopMaunn no Teme Heeaenosanusn. Cuerempr Khaccupnrkauun HTH.
Buner M mcrounnky HAYHHO-TeXHU4EeCKOl HHpOpmaLmy, Pabota ¢ Gasamu nammmx H Hay4yHO-
TEXHHYECKON!  nuTeparypoii. Cherempl Knaccudukaumm Hay4YHO-TeXHHYecKoi HHopMauy,
Hecatuunas Knaccubukauns eroy — HCTOPHS CO3aaHMs, CTPYKTYPA, NPHHUMNBI cOCTaBneHUs u
MchonesoBanus. YK — yuusepcansuas ACCATHYHAS KIacCHOMKAUMA Kak OcHOBa CHCTeMAaTH3aLK
HAyqHO-TeXHUYeCKOH  uHdopmanuy - APHHUMNLL  mocTpoeHus, YHHBEPCANbHbIE  Tabnuigpl,
pactuipenne  BosmoxkHOCTE ACTANM3ALNK  KOAHPOBKHM HHpopMauronnoro Marepuana uepes
HCNONB30BaHWe ofmux | CHELHAILHLIX Onpemenuteneli u ClCUHaNbHON 3HAKOBON cucTeMp.
locynapersenmpii pyGpukartop HayIHO-TCXHHYECKOH HHpOpMaL K (I'PHTH) xak YHUBEpCaabHbI#H
HHCTPYMEHT 18 Hepapxuueckoii Knaccuduxanmm uHpopmauuu. Mpunimme NOCTPOeHUA, pyGpuky
THTIOBOrO HasHayeHus. YHUBEpCaTbHble  TaBiui VIR CBASKH  pyGpukatopos I'PHTH, V]IK,
HOMECHKIIATY P HaYYHBIX crienHansHocrelt BAK. Hekoropsie apyrie cucrem kraccudukauum (BBK,
MIIK, Homenknarypa nayunpix cneunantHocTeli BAK).




Tema 6. MyGankauus PE3YALTATOB HccaenoBanuii B Hay4HOll mevyatn. OcHoBHBIE BHBI
nybankaumii. Tipapuaa noarorosin H oopmaenus matepuanos,

Buasl Hayusex nySamkaumii. Hayuno-texnnueckue wsnanus, Lurupyemocts kak cnoco6 OLEHKH
s dexTusHOCTH Tpyna ywenoro. Muaekcs UHTHpoBanus, Mmnakr-daxropr HAYUHBIX JKYpPHATOB.
Ocuornste OrevecTeennbic 1 MEKIYHAPOHbIE HAYKOMETpHYECKHe Ga3bl. p KOTOPBIX HHJICKCHPYIOTCH
HAYMHO-TEXHHYECKHE nyOnuKammuu (Web of Science, SCOPUS, RSC], PHHILI, MEDLINE, Chemical
Abstracts Service, u Ap.). Haswauenue n Bosmoxnocty HEKOTOPRIX LHDpOBEIX HAEHTH(HKATOpOB
(ISBN, ISSN, DOI, ORCID ID). Ochosyie NMPaBuIa W peKkOMeHIAUMM N0 MOArOTOBKEe W

oopmieHHio MaTepuanos Hay4HOH cTarbu. TexHMueckiue u 9THYECKHE NpaBHIa HayYyHOro
UnTHpoBanus. Cuctema AHTUMIarKar.,

Tema 7. Metoanka noarorosxy BBICTYIICHHS ¢ HAYMHBIM COOBILEH M (roxnagom, aekuueii u
ap.).

Onpenenenne  nenm, COACPIKAHMSA,  CTPYKTYpPBI  BBICTYMJIeHHs. OcHoBHEIE  MeTomuueckue
PEKOMEHAAaLMK 1o noabopy, komroHoBke CTPYKTYPHPOBaHHIO Matepuana. OcHOBHLIe 3TaMnkLl
MOArOTOBKH, y4eT crneundmku ayantopuu. MHcnonnzosanue HIUTOCTPATHBHOTO  MaTepuana.
Meroauyeckue PEKOMEHIALMM 1O NOArOTOBKe MYILTUMEAHHHOHR mpeseHTaunn K AoKnajy.
Crpykrypa pe3eHTalUmnH, € rpaduueckoe oopmIeHHre, KOMIOHOBKa crnainos.

Cuerema arrectaumu nayunsix KA/POB — MHPOBAs W OTeUECTBCHHAN HCTopUs PasBuTHs, coBpemenHoe
coctosnne. ocynapereennbie CTAHLAPTBI, PErIaMEHTUPYIOIHE OCHOBHLIE Mpasuna odopmnenns
KaHIHIaTCKOR anccepralny u aBTOpedepata AuccepTaLiy. Crpykrypa aucceprawin, Metoaunyeckue
PEKOMEHIAUMH  NO  COCTaBAeHMIO u odopmnennio  avccepraimy, Homenknarypa  mayunpix

M.B.JTomonocoga. opsinox npeppapurensuoro MPEACTABICHHA H pPacCMOTpPeHMs KaHI1aaTcKoi
Auccepraunn. Tpoueaypa 3amures KaHAMNATCKOH uccepraunm, OcobennocTy BLICTYNJIGHHS ¢
AOKIIaZIoM IPH 3aLUTE KaHANAATCKON Auccepraum.

8. OGpasoBareibHble TeXHONOr M.

Kypc umeer NICKTPOHITYIO BEPCHIO /IS MpeseHTalMHy, Jlekuun npoBoxstes ¢ HCTIOJIL30BAHHEM
COBPEMEHHEIX MYJIbTHMEHIHBIX BOIMOKHOCTEH 1 TPOCKLIHOHHOr0 000pY 10BaHMS.

9. VueGHo-metonuueckue MAaTEpHaIbl A1 CaMOCTOATEN bHOI pabothl Mo aucuunHKEe (Mogymo):
ACNHPaHTaM npejocTaBsercs HpOrpamMma Kypea, niaH 3aHsTuii u 3a/laHus 1J1s CaMOoCTOATENbHON
paGoTel, mpeseHTauun K JICKUHOHHBIM 3aHaTHAM. TTo Teme kaioii JICKIMN YKa3kIBAETCA MaTepual g
HCTOYHHKAX M3 CTHCKOB OCHOBHOM 1 BCToMoraTeNLHOM nuTepatypai.

10. Pecypcnoe oGecnieyene:

Ocuonan JHTeparypa:
l. Posanop B.B. Hayunas paGora. Hopmaruero-meroanyecine acnexkrsl./Kype nekumit, — M.:
Dusnveckuii bakynerer MI'Y um. M.B.Homonocoﬂa, 2017.-284 ¢.
2. @enepanbHbie 3aKOHE] P® «Op o0pazoBanuu B Poceuiickoii Denepaunuy, "0 Mockosckom
FOCYNApPCTBEHHOM  yHHBEpCHTETE  uMeny MB. JlomoHocopa u Cankr-ITerep6yprekom

rocyaapcTBeHHOM yHusepcurere", «O Hayke u FOCYNapCTBEHHOM HAayYHO-TEX HHYeCKOI NOTMTHKEY
3. I'pamcaancknii kogeke Pocceniickoii ®enepanum, u, [V.




Aonoanureasnas anteparypa:
1. obpenskor B.M. Ocunogra H. Mertononorus u MeTozm! HayuHo#t paboter. M. KTV, 2009, 275 c.
2. Kysun @.A. Jlnccepraums, MeToiuka Hamucamms. [Npasuna opopmuenus. Ilopsiok 3ALLMTEI,
Tpakruueckoe nocoGue ais ACKTOPAHTOB, aCMUPAHTOR M MArHCTPOB. - M.: Manarenserro: Ock-
89,2011, 320 ¢.

3. I'Y.Cunuenxo Jloruka Aucceprauni / YuebHoe nocobue. — 4-e u3n, — M.: ®OPYM: HH®OPA-
M.2015.-312¢c.

4. T'ocynapeTentbie cTanpaprsl Poccuiickoit Depepaunn no uHpopMaLy, GubnnoreuHomy
H3AATENLCKOMY Aeiy, €AMHOI CHCTEME KOHCTPYKTOPCKO#H IOKYMEHTALMH,

5. locyaapersennsie craipaptel  I'OCT  15.101.-08 Tlopagok  BbinonHeHus Hay4Ho-
Heenenosareneckux pabor, FOCT 7.32-2017 OtveT o Hay4yHO-HCCnen0Barensekoll padore, FOCT
P 7.0.11-2011 Qucceprauus u asTopedepar auccepramuy.

6. DeaepanbHble rOCYIAPCTBEHHBIC TpebOBaHUA K CTPYKTYype OCHOBHOH npodeccHoHanbHoii
00pasoBaresbHOM  MporpaMmel MOCACRY30BCKOrO  mpodieccHOHanbHOrO  06pasoBanus
(acnupanTypa).

7. Tonoxenne o nopsike npucyxeHus YYEHBIX CTerneHel.

8. [TonoxeHue o cosere 10 3ammTe JMCCePTALMIA HA COMCKAHWE yYeHOM CTENeHn Kauauaara HayK,
HA COHCKAaHME Y4eHOMH CTeNEHHU J0KTOpa Hayk.

9. Hayunble paGoTbl: METOAMKH NOATOTORKH M opopmienns/ aBT.-cocT. KysHenos H,H. — Munck,
Amandes, 2000, 544 c.

11. Ssbik npenonasanus — PYCCKHH.

12,

oo

Ilpenonasarenn: n.6.n., Posanos Bnagumup  Bukroposuy  (B.u.c Hay4YHOro LeHTpa

TUAPOGHIMYECKHX HCC/IeJ0RaHMUT, npoeccop kadenps Guzngy YCKOpUTeNeH W pajHalMOHHOM
MEJIMLIMHEL PU3HYEcKOro daKynbTeTa MTI'Y), 8(495)939-13-44, vrozanov(@mail.ru)

DOHILI OUEHOYHBIX CPEICTB, HEOBXOAHMbBIE AJIA OLCHKH Pe3yabTaToB 0fyuenus

IIpuvepubie Temul pedepatos no IporpaMme H3y4aeMoro Kypea:

l'ocynapcTeennas Hayuno-texuuueckas nonurhka B Poceniickoii @eaepaunm.
2. Murerpauns HayKu M BBICILEH 1IKO/BI KAk OCHOBA MOArOTOBKH Hay4HBIX KaJpoB. Gopmbl
MHTErpallii M HOPMAaTHBHO-TIPABOBAA PErIaMEHTALIHA.
3. Tlopsazok seinonHeHus Hay4HO-HCCea0BaTenbCkuX pador. OCHOBHBIE ITAMEI NOJArOTORKH, H
BLITIOJIHEHHS, X IOKYMEHTaNbHOE 0dopMeHHe.
OcHoBHBIE NpaBKIa COCTABIEHHE OTHETA 0 Hay4HO-HCCnenoBaTenbeckoi padore.
l'ocynapersennsie crannapTe no uHdopMaLmK, GubauoTeuHOMY M M3/1aTeILCKOMY f1eTy.
Busl narentHoii sammTel, I lopsnok opranusaumy natenTHOro noKcka,
[Topa ok moaroToBky pesysnsraton HAYHHO-HCCIeI0BATENbCKOH AeATeNbHOCTH 1A
onyONIMKOBAHHS B HAYYHOI neyaTy.
8. OcHoBHbIE cHCTEMEI KNaCCHMHUKALNK HAYUHO-TEeX HUYECKO uHpopmauun.
9. Buael u npasuna odopmieHns Oubanorpaduueckux ccLIoK.
10. Cuctema arrecraunu Hayumpix KaJIpOB — HCTOPHS PasBHTHA.
I'l. OcnoBHbie HaykoMeTpHYeckue MOKa3aTe/H, X HCMIOMB30BAHME ITA OLEHKH TPyaa YYEHOro

Hapany ¢ stum acnupanty neobxogumo noarotosurs i NPEALABATE /1S MONYYEHHA 3aueTa pedepar

TEME CBOEIo Hay4HOT0 MCCJIEIOBAHMY.




Bee pedeparsi  nomkHe  6biTh OhOpMAEHBl B MONHOM  COOTBETCTBHM HOPMaTHBHBLIMH
PErTAMEHTALMAMK JEHCTBYIOLWUX rOCY1apCTBEHHEIX cTanaapToB U [lonoxennii (Brrouas CTPYKTYPY,
MpaBHia OMOPMIIEHHS OCHOBHOTO copepkanusl H OuOanOrpaduueckux ccpulok, YCTAHOBCHHbII
MOPALOK LMTHPOBAHHA U HEOOXOAMMYIO CTEIIeHR OPUTHHATBHOCTH paboThl).

Bonpocsi s npomeskyTounoii atrecranmy — 3ayera:

ki

R R
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21.

22.
23.
24.

DeepansHblii 3akoH «Q HAYKE U rOCYAPCTBEHHOM HAYYHO-TEXHHYECKOH I10IMTHKEY Kak
OCHOBHOH HOPMATHBHO-I1PABOBOI AKT, PETIAMEHTHPYIONIMA OPraHU3aLMI0 M OCYLLECTRNCHME
Hay4HO- HCCIea0BaTeNbCKUX paboT 1 OTIEITHO-KOHCTPYKTOPCKHX paspaboTok B Pocceuiickoii
Depepanuu.,

CyOBeKTnl Hay4HO# W/uin Hay4HO-TEXHHYECKOMH JeSTeNEHOCTH,

ITpasa u o6s3aHHOCTH Hay4HOrO paboTHHKa.

[Mopsnok paspaborku u peanusanuu FOCY/IapCTBEHHOH HAYYHO-TEXHHYECKON MOTHTHKH.
Pedepar oruera o nayynoii paboTe — ocHOBHOE ColiepiKaHKe H npasuia oopmieHns
Oranbi Beinonuenus HUP, npasuna ux Benomuenus u MPHEMKH; MOpsI0K pa3paboTKu,
COraCOBAHHA W YTBEPIKICHHS [JOKYMEHTOB B fipoliecce opranusaluy u BeinonHenns HAP,
OCHOBHBIE TePMHHbI, IOHSTHS M MOTOIKEHUS,

Cocrastible yacTH oTueTa 0 Hay4yHo# pabore,

OcnosHoii HaGop nokymenTos, O(hOPMISEMEIX NPH MIAHHPOBAHUM 1 BBITIOTHEHWH HAYYHOI
paboTel.

[Topsanok BeinonHenus u npuemku HHP; nepeyens ocHosHbIX IOKYMEHTOB, HEOOXOAHMBIX B
NpOLIECCe OpraHu3auuu U Beinonsenus HUP, KaneHaapHbIA nnau seinonHenus HUP,

- Texnuyeckoe 3aganne na nposeneHue HayuHO-HcCIIe10BaTeNBCKOI paboTsl, HasHayeHue,

CoLepiaHne, npasuia odopMaeHus.

» OcHOBHO# HaGop 10KYMEHTOB, BXOIAIIHX B naxer [lorosopa (Kourpakra) na npoBeaeHue

Hay4qHBIX pabor. Mx Hasnavewue, coepkanme, B3aHMOCES3E., Hoscuurs npumepamu.

. [Topanok Bemonuenus Hay4YHO-HCCIIe10BaTeNLCKUX pabot. [Topsgok oopMmrenns, caauu 1

npHeMKu pesynpratos HHP,

. JInuneie HEMMYVIIECTREHHbIE npaea, KOTOpPEIE MOJIyHaer dBTOp pe3ynbTaTOB HHTEITEKTYaNbHOH

ACATENBHOCTH.

- Buibl natenTroil samutel PC3YNbTATOB MHTEILIEKTYAILHON AeATENEHOCTH, [Nopanok

NOArOTOBKH W MOAAYH 3a9BKH Ha MATEHTOBAHME.,

OcoGeHHOCTH pasnuYHBIX BHIOB NareHTOBaHKs. Popmy.a H306peTeHus.

[larenTHeii nouck, MIOPA/IOK NPOBEACHAA ¥ 0OPMICHHUS Pe3yILTATOB,

[IpuHumne: nocrpoenns YHusepcansHoli Jlecaruynoii Knaccudmkaunn (VJIK), HCTOPHA
CO3Nanus, STanbl paspaboTku, ocobeHHOCTH, TIPEUMYIECTBA H CIIOKHOCTH NPaKTHYECKO[ 0
MPHMEHEHHA.

CrpyKkTypa 1 nopsaaok noibs30BaHus Tabauuamu VJIK, cucrema onpejeauTenc.
["ocynapersennbrii pyOpHKATOP HayuHO-TeXHHYECKOI uudopmainn (M'PHTH) kak
YHUBEPCATLHBIA HHCTPYMEHT 1A ABTOMATH3INPOBaHHOH 06paboTku u KO/IMPOBKH
HH(OPMALIMK W3 pasIHYHEIX oTpaciei 3HaHui.

CTpyKTypa n nopsaok nonsszoraHus Tabnuuamu I'PHTH,

Cea3b Meskay cHcTeMamu KnaccH(ukauuu uHdopmarmm, KOMOHHHpOBaHHBIE TabAK LI
(F'PHTH, V]IK, HOMEHKATYPbI Hay4HbIX crieuuanbHoctelt BAK).

llpaeuna cocraBnenus u 0hOpMIICHIS A0TOBOPHOI AOKYMEHTAUKWH NpH BeINOAHeHHH HUP.
OcHoBHEIE HayKOMeTpHYecKue MOKA3aTeNH, HX HA3HAYEHUE M UCTONL30BAHKE,

Oxpansemsic pe3ynsraTs HHTENIIEKTYAIbHOM NeATENIbHOCTH. ABTOPCKOE NPABO H CMEKHLIE
npaga.




25. Hayuno-texnuyeckas AoKyMenTauusa. Cucrems KNacCH(MKaLMK HayYHO-TeXHUYECKOi]
HH(pOpMaLHK, 1x HA3HAYCHUE, 0OCOOEHHOCTH, B3AMMOCEA3E.

26. OcHoBHEIe npasuna [TOATOTOBKH, OhopMACHHS M 3a1HTET AMCCEPTALIMH Ha COMCKAHHE YueHoi
CTENEHH KaHAMAAaTa HayK.

27. Mpasuna odopmnenns aBTopedepata LuccepTaLIMH HA cOMCKanme YUCHOH CTENeHM Kanauara
HayK.

29. Tpasuna MIOATOTOBKH, CO3/1aHUs M MCIIONB30BAHKS HalJIAHBIX OCOOKH, IeMOHCTPaLMOHHEIX
H HAOCTPALIMOHHEIX MaTEPHANIOR H MYNbTHMEAHIHBIX Npe3eHTauit,

Mertognueckue MaTepHANLL A1 NIPOBeAeH HsI Npouenyp oueHHBaHus pesyibTaTos oby4ennn

3auer npoxoaut no Ounetam, skmouaiomem 3 Bolipoca. YpoBenn 3Haumii ACHHPAHTa 110 KaxaoMy
BOTIPOCY Ha «OTIHYHOY, «XOpoiIoy, «YIOBNETBOPHTENLHOY, “HEYOBNETBOPHTENLHOY. B ciyuae ecin
Ha BCE BOMPOCHI ObUI ZaH OTBET, OLECHEHHbI HE HHKEe uem “YAOBNCTBOPHTENBHOY, acnupanT
NOTy4aeT obLLYI0 OLeHKY «3auTeHON.

HIkana u KPHUTEPHH OUEHHBAHNS 3HAHWI, YMEHHH U HABBIKOB

3ader (oTamuno): aCUpaHT rayboKo M MOnHO Brageer COACpkanueM yuebHOro Matepuana u
MOHATHIHHLIM ANNapaToM; ymeeT CBs3LiBath TCOPHIO € NPaKTHKOM, HLmOCTpHpOBaTH npHMepamu,
thakramu, toruuro, yerko u geno M3JIAraeT OTBETHI HA OCTABJICHHblE BOTIPOCHI; ymMeeT 060CHOBLIBATE

[TOJHOM COOTBETCTEHH C CYUIECTBYIOIMMHK HOPMATHBHBLIMH PeriaMeHTauusaMy.

3aueT (xopomo): orper dCTHPaHTA COOTBETCTBYET YKA3aHHBIM BhIlle KPHTEPHAM, HO B colepkaHmu
HMEIOT MECTO OT/Ie/IbHBIE HETOYHOCTH (HecymecTBeHHbIE OIHMOKM) NPH H3N0KeHUM MaTepuana; oTper
OT/IH4aeTCa MeHbLIel 06CTOATEIEHOCTRIO, rayOuHON, 060CHOBAHHOCTBIO H NOIHOTOH; ogHako
AOnylueHHble OWKOKKH MCnpaBasioTes CaMUM  acnMpaHTOM nocie AOMOMHHTEILHBIX  BOMPOCOR
JKsamenatopa. B pedepare nonyiens OTACIBHBIE HETOYHOCTH B BLINOIHEHMH LpaBHI oopMmIieHus,
XOTA B LEIOM OH CBHACTENBCTBYET O Haguumy Y ACIHpaHTa OCHOBHBIX YMEHHH # HAaBBIKOR
MOATOTOBKM 1 0(hOPMIIeHHs HayuHOTO of3opa.

3auer {ynomemopuwnbﬂo): ACITUPAHT 00HapyKHBAeT 3HaHHe K NOHUMaHHE OCHOBHBIX MO0kKEH Hii
yueGHoro marepuana, o M3NIAraeT ero HenoJsHo, HenocnenosarensHo, jonyckaer HETOYHOCTH M
oumdKu B onpeaenenmn MOHATHHA, (popmynuposke MONOKEHUH; NIPH apryMeHTalnK OTBeTa He BCera
OIMHPAeTCA HAa OCHOBHEIE MONOMKEHHS HOPMATHBHBIX OOKYMEHTOB. B lTpeacTasieHHoM pedepare
HMEETCA pAl OTKIAOHEHHIT oT npaeui odopmaeHns Hay4Horo o63opa, nu6o ero CTPYKTYPBI M cricKa
HCMOIb30BAHHOM JIMTEPATYPEL B 1ENOM OTBeT OT/IHYECTCA HEBBICOKHM YpOBHeM CaMOCTOATENLHOCTH
B NIPUMEHEHIHM NMONyYEHHBIX YMEHHIH H HABBIKOE.




HayyHoro 0630]33, HBCDGIHOJJ,E!I—IHE lopanka I.[HTMPOB&HH?I, BEISAB/IEHE] Cly4yau HEKOppeKTHoro

3aUMCTBOBAHUSA. AcHHpaHT nioxo OpHEHTHpyeTCs B HOPMATHBHO-KOHUENTYaNbHBIX, nporpaMmHo-
METOAMYECKHX MaTepuanax, Oecnopsaouno u HEYBEPEHHO u3naraeT MaTepuay.




Depepanbhoe rocyaapeTsennoe GiomkeTHoe 06 pa3oBaTe/IbHOE YHYpeKIeHHe Bbicuiero odpa3oBanns

«MOCKOBCKHH I'OCY/IAPCTBEHHBII YHUBEPCATET HMEHM M.B.JIOMOHOCOBA»
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PABOYAS MTPOI'PAMMA AUCHHILIMHBI
Haumenosanue qncunnianues:
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PaBouwas nporpamma mucnmnmmmm paspaboTana B COOTBETCTBHH ¢ TpeGoBahusmu K ocHOBHEIM
fporpaMmam  MOArOTOBKH  HayuHbIX ¥ HayYHO-NE/IArOruYeckMX  KagpoB B acrHpaunType,
CaMOCTOATENRHO  YCTAHARIHBAGMBIX MOCKOBCKUM FOCYNAPCTBEHHBIM YHHBEPCHTETOM MMeHH M.B.
JlomonocoBa» (yreepiaeHnbiMu MpHKaszom pexktopa MI'Y Ne 1216 ot 24.11.202] r.).

I. Kparkas annoraus:
Hanmenosanue ancunnmub!: [lenaroruyeckas NpaKkTHKa

IIporpavmma paspaGorana AUIA OPraHu3alMH MeJarornyeckoi NPaKTHKK acTIMpaHTOB, 06y4arIHUXCs o
MpOrpaMMam acrUpaHTypel Ha husHueckom (akynsTere.

[Teparoruyeckas npakruka npeacTaBaser coboit Bua yueGHoii PaboTEl, HanpaBeH b Ha paciiupenue
H 3aKpEnieHHe TeopeTHYeCKHX wu MPAKTHYECKHMX 3HAHMH, MOTyYeHHBIX acnMpaHTamMM B npouecce
00y4eHHs ¢ MocneNyIOmHM Hx TPHMEHEHHEM B 11podeccHOHANLHOH chepe.

[lenarornueckan npaxruka HaMpaB/ieHa Ha BOBIEYeHMe aClMpaHTa B MpenonaBaTenbckyl, mu6o
Y4COHO-METOAMYECKYIO JIeATeNLHOCTE Kadeapsl, K koTopoli ow NPHKPEIUIEH, NO3BONAET YCHINTE
TIPAKTHYECKYIO MOATOTOBKY B 3THX 00/1acTsX W NPHOOPECTH HeoBXOAHMbIe MPAaKTHYECKHE HABBIKY 115

FPAMOTHOH OPraHM3allMl M OCYLIECTBICHHS MpenofaBarenbckoll M (Mnn) yueGHO-MeToaHYecKol)
paboThl,

Hean v 3agaun npakruen:
Hensivu npakruky ssasores:

Ls yrayGnenue TeopeTuueckoli u PAKTMYECKOH  NOATOTOBKM  acnupanTta g obnactw
IIpEroNIaBAaTe ILCKOM AeATeNLHOCTH;

2, OBIIAIEHHE ACITHPAHTAMH OCHOBHLIMM NpHEMaMu BeneHMs HaY4HO-NpenojaBaTenbckol
paboTs U Gopmuposanue Y HUX HEOOXOAMMBIX NIPOdeccHOHaNbHbIX YMEHHI;
3 MI0TY4CHHE HABLIKOB PELICHUA KOHKPETHBIX NeIaroruyeckux 3anau.

3anaun nexarornveckoii NPAKTHKH:

T Peanusaums  3HaHuH, ymenull u HABEIKOB HAa npakruke, obecneunBaomux IpaMoOTHOE
fpernojasanke  yuebHLIX  jMCHMIIMH CMCUMANBHOCTH  (mpakTUK) ¢ (M)  ux  yueGro-
MeToou4yeckoe GOHPOBDH{REHHe;

MIaHHPOBAHHE MPENoJaBATETLCKO] ACATCIBHOCTH B paMKaX OTBEACHHOrO KOJIMYeCTBa Yacos,
0160p coxepxkanus y4eOHO! oucuunInp! (MpakTukm);

CIIyLIATENAMHU,

B pesyabTare npoxoskienns eAArornyeckoi npaKkTHry acny PaHT J0/I&KeH:

3aHATHH; CPeICTBA NPOBeICHHS 3aHATHH; neuxoduanonorugeckie TIPHEMBI W NPUHUMIE! 00yYenus i
BOCITHTAHUS, KOHTPONA ycreBaeMocTH: AIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHBIE MOIXOME B TIpEnoiaBanHu:
0COOCHHOCTH NCHXO3MOLHOHANLHOO cocTosiHug ofyyarommxcs,
¥Ymers: npumensts MONYYCHHBIE B npouecce npoxoxkgeHus NPAKTHKM HABBIKM W 3HaHug g

CamMOCTOATENBHOH mpenogasaTentekoii ACATENBHOCTH, IPAMOTHO MPOBOAMTL oTbop conepxkanus
obpasoBanus u ero NpeabiBiIcHHe,

[puobpectn napwiky: FPAMOTHOrO NpoBeeHUs 3aHATHi 1 (unn) paspaboTku yyeGHo- METOIHYecKoii
AOKYMEHTall|H,




2. YpoBeHs Bbiciuero 00pa3oBaHusg - N0AroToBKa K41pOB BhICIIeH KBAIMpUKALIIH,

3. Hayunas cuoeumanpiocrs: HAYUHBIC  CMELHATBHOCTH, 110 KOTOpPhIM Peau3yloTes  nporpammel
TOATOTOBKH KaIpoB BhiciieH Ksanudukauny B acn MpanType gusnveckoro dgakynbrera,

BTOpOM rony obyuyerins.

O6was Tpynoémkocts MEIArorHieckol NPakTHKH COCTABINET 3 3aubTHEle CAMHKUEL, Beero 108 yacos,

5.
B pamkax nenmaroruueckoi NIPaKTHKK acrnMpaHT obssau OCYLIECTBHTE KOHTAKTHYIO pabory B o6beme He
MeHee 72 akaleMHYeCKHuX 4yacos.

6. Bxomusie TpeGosanus AA OCBOCHHA JMCLMTLIMHBI (Moayns), NPeIBAPUTENIbHLIE  YCHOBUS:
HEODXOMMBI 3HAHMA OCHOBHBIX KIIACCHUCCKUX METOA0B H (opm 0ByyeHus: BH/J0B KOHTAaKTHON M

CAMOCTOSTeNbHOI paboTEI.
7. Ctpyktypa u COAEpIKaAHHE NPAKTHKH

Ha Bpems npoxosxienns ACMPaHTOM IPAKTHKH €My Ha3Hauaercs PYKOBOANTENb MPakTHKKM M3 uucna
npogeccopcko-npenosasarensekoro cocrasa, yTeepiaaetcs Gopma ee nposesenus, Tema u 3a1a4H,

Ha Bpems pykosoacrea NPaKTHKOH acnupanta pykoBoauTess MPaKTHKH OKAshIBAET acrupaHTy
METOAMHECKYIO H KOHCY IbTALMOHHYIO noanepxky. ITo pesynbraram npoxosnerus NPaKTHKH aclupaHT
NPEACTABIACT PYKOBOAMTE/IO NPAKTHKM THCHMEHH bl OTYerT.

Buspr yuedHoii HATPY3KH aCTMPAHTOB H MX TPYAOEMKOCTD:

Buas! yuebnoii na rPY3KH TpynoemkoeTs (4acwr) \

KonrakrHas paGora He menee 72

CamocTosTesbHasn paGota, BKKouas MEPONpPUATHS TeKyiueit u He Goxee 36
MPOMEAKYTOYHOH arTecTalmu

Bunamu xonrakruoii paboTe! Mory GbITh:
T 3AHATHA  JIEKIIMOHHOTO THNA (feKuMH n HHBIE yuebHble 3aHsTHS, npeaycMaTpuBaioi e
HpEHMYLIECTBEHHYIO Nepe/iauy yueGHOi} HHpopmMaLHn);

~ 3aHATHA CEMHHapCKOro Tuna (cemuHapLl, npakTHyeckue JAHATHA, NPAKTUKYMBI, N1a60paTopHbie
paboTel, KOLIOKBHYMBI M HHBIe @HANIOrMYHBIE 3aHATHS);
~ TPYNINOBBIE KOHCY/ILTALMK:

— HHAMBHIyanbHas paGoTa ¢ 0GyqarommuMucs.

~ [TPOBCICHHE NPAKTHYECKHUX 3aHATHII CoO CTYACHTaMH B 00L1eM sjiepHOM NpaKkTHKyMe;
~ [POBEJIEHHE NPaKTHYECKHX 3aHATHII cO CTYaeHTamMu B ofimem aToMHOM NpaKTUKyMe;
[IpOBEICHME NPAKTHYECKHX 3AHATHII cO CTyASHTaMH B obIweM npakTHKyme no PanMO3NeKTpOHMKE;




~ 'IPOBE/ICHHE CEMUHAPCKMX M MpakTHYeckix 38HATHH MO IMCUUMIMHAM y4eGHoro nnana ofeii y
BapHaTHBHOM yacTi o6pasosarenpHol NpOrpaMMml,

8. OGpasosare/ipypie TEXHOIOTHK

Heronssyemsie Gopmer  npoxosacHUS MPaKTHKH:  ceMHHapckue u MPakTHYeCKHE  3aHsTus,
camocroarensHas paGora ACIHUPaHTOB,

B npouecce POXOM/ICHUST MpaKTUKK ACIHPAHT MCNONB3yeT Kak Riaccuyeckue Gopmsl u Mmerogu
o0yyenus (cemunapckme 3aHATHA), TAK ¥ AKTHBHEE MCTOABI 00yyeHuy.

Ipu nposenenun CEMUHAPCKUX M MPaKTHYeCKMX 3aHATHIA ACHHUPAHT HCNONB3YeT npu HeobXoanmocTn
ay[MOBH3Ya/lbHble, KOMIBIOTEPHBIE M MynBTHMenuiiHLe cpeacrBa  obyueHns, a rtawxke
AEMOHCTPalMOHHETE 1 HATAIHO-HAIOCTPALMOHHEIR (B TOM yuce Pa3laTouHble) MaTepHansl, a Takke
He0OX0aHM bIe HuTepreT-pecypcos u nakeror MPUKIaIHEIX HpOrpamm.

9. Yuebuo-metoanyeckue MarepHaibl 74 CaMOCTOSTENLHOl paboTel Mo aucuMmInue (Momymo):

camocroaTenbHas pabora acnvpanTa Basupyercs na METOIMYECKUX MaTepuaax, PaspaboTaHHbIX Ha

tusnueckom pakynsrere MY HMeHH M.B.JlomonocoBa § COOTBETCTBYIOIIMX Kade ppax.

10. Pecypchoe obecnevenue:

~ OCHOBHas M NOMONHHTENbHAs JTEpaTypa 1o npenonasaempiy AUCLMIIMHAM, HaxoAsmascs g
Oubnmnorekax dhuszuueckoro thakynbrera MI'V:;

= nm;]opmauuormo-cnpasoqnue CHCTEMBI M MporpaMmHoe obecrieuenne pusnyeckoro dakyasrera
MI'Y;

~ AYAUTOpHH H obopynoeanue (usuyeckoro dakynsrera, HeoOXouMele g NPOBEIICHHA BCeX BUAOB
38HATHH NMeJaroruyeckoro NpakTHkyMma;

~ AHANMTHYECKOE M TeXHOMOrHYeckoe obopynoBauue MI'Y, HCTIONB3YeMOE B pexume KOJUTEKTHBHOrQ
NOJIb30BaHKS,

L1. Aserx npenonapauus — PYCCKHA.

12, Mpenonaearenu: COTPYAHHKH  (H3MuYeckoro Gbakynbrera, obnaxaiowue HEOOX0 UM BIMH
KOMINETeH UMY,

Donukl oneHoYHBIX CpencTs, neobxonumpie
A1H OUeHKH pesyabsTaToR obydenns

Texyumii kourpons sranogs BBITIOJIHEHHA Nesaroruyeckoii TPAKTHKH NPOBOZMTCS B By e cobecenobanus
€ HAYUHBIM PYKOBOAMTENEM My ¢ OTBETCTBEHHLIM IHLIOM, pyKOBOAsAMIHM MPAKTHKOH, Lenkio KoToporo
OLICHHBACTCS KOTMYECTBO M KayecTro [POBEJCHHbIX 3aHATHI, CTeneHs nx METOZHYECKOH npopaboTiy,

PYKOBOZSILMM NpakTHKO#H, Ha ocHoBammy lpeAcTaBNenHoro ortuera o NPOXOMKACHHH TieAaroruyeckoi
MPAKTHKH, MaTepuaioB, Npunaraemex g OT4eTy (ripu He0OXoAnMMOCTH). Pesynprary NPOXOK e HUs
MPaKTHKH, 1py HeoGXoaumocTH, MOrYT GbITh 3acymans Ha 3acenaHnu kadeapel,

Oruer no uroram MCAArorH4ecKoi npakTiky CoCTaBnseTCA NO Cneyomei (popme:




Oryer acliHpaHTa 10 nejaroruyeckoi MpaKTHke
Iepuon BBINOJIHEHHS ( rof, cemectp)

Hummsuayansnoe
3azanmne acnupayry-
MpaKTUKaHTy

Kparkoe CoJiepiKanue

MpOXomaeHusa npakTuicy

Pesynprar

MPOMEKYTOYHO

aTrecTalum

(3aqe1‘f}133aqer}

HOH‘”HCE pyKOBOﬂHTEHH -

NPaKTHKK / HayyHoro

PYKOBOAUTE N1
[Moanuce acny paHTa

Kputepun ouenky no HTOTam npomexyTounoi aTTecTanuy:

Kpurepuu ouennsanng PE3yILTaTOB 06yyennsy

2/ 3/ 4/ 5/
He 3a4TeHo 3a4YTeno 3auTeno 3auTeno
Bo spems B pamkax ocsoenny AcnupanT 1poABHA ACIHPaHT nposauy
Negaroruyeckoii nenaroryueckoii FOTOBHOCTE K FOTOBHOCTE K
NPAKTHKH acniupayT TNPAKTHKH acnupanT Npenonagatensckoii Nipenoaasatensckoii
Aonycrun NPaBHIILHO ACATENBHOCTH, 0aHakKo ACATENILHOCTH,
CYUIeCTBEHHBIE HCII0/Ib30Ba N MpY npoxoxnenuy crnocoOHoCTE
OUIHMOKK B 0CHOBHEX OCHOBHbIC MOJIOMNKEeHNs NPaKTHKY UM By 000cHOBaHHO
acrnexkrax yyetnoii neaaroruyeckoi Aonyutene; BBIOHpATE
paborel. paboTsl, onHako Onln HeCyllecTBeHH e spdexrusno
AONYLIEHE] CephesHble OLIHOKK MCHOJIL30BaTH
OWHOKK oOpasosaresbypie

TEXHOMOruK, MeToL!
CpeacTBa 0byyenuy.




